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HOOFDSTUK 1 – ALGEMEEN 

1.1 INLEIDING 

Om te bepalen of woorden en woordvormen al dan niet goedgekeurd kunnen worden, heeft de 
Overkoepelende Taalcommissie (OTC) van het Nederlandstalig Scrabbleverbond, de Scrabble 
Bond Nederland en de Malino Federatie een Taalreglement opgesteld.  

Als basisnaslagwerk geldt de elektronische versie van de 14e uitgave van het Van Dale Groot 
woordenboek van de Nederlandse Taal, inclusief de Jaarboeken Taal 2007, 2008, 2009 en 
2010 (samen afgekort als het EGWN 14).  

Voor alle woorden van twee tot en met negen letters is de Officiële Scrabblewoordenlijst, 
uitgegeven door Van Dale (SWL) bindend. Daarnaast is ook de lijst met alle tienletterwoorden 
bindend. Voor de woorden van meer dan tien letters dient het Taalreglement als leidraad.  

Bij het opstellen van het Taalreglement wordt uitgegaan van twee hoofdbegrippen: het woord 
zoals het als lemma (trefwoord) terug te vinden is in de naslagwerken, en de flexies 

(woordvormen) zoals deze vanuit de taalregels kunnen gevormd worden door middel van 
verbuigingen, vervoegingen of afleidingen.  

Aangezien de letterverzamelingen voor Scrabble
®
 en Malino niets voorzien voor 

uitspraaktekens als accent, trema, umlaut, cedille, tilde en ook niets voor spellingtekens als 
samentrekkings-, koppel- of weglatingstekens (apostrof), worden zij verwaarloosd. Zo worden 
woorden als café, mee-eten, auto’s en reünie aanvaard als respectievelijk cafe, meeeten, 
autos en reunie. 

In het Taalreglement (vanaf hoofdstuk 2) en de bijlagen worden de goedgekeurde 
voorbeeldwoorden in romein (vet) weergegeven. De afgekeurde voorbeeldwoorden zijn altijd 

cursief (vet-cursief) vermeld. 

1.2 NASLAGWERKEN 

Bij het Nederlandstalig Scrabbleverbond, de Scrabble Bond Nederland en de Malino Federatie 
worden de volgende naslagwerken gebruikt: 

 de Officiële Scrabblewoordenlijst 2012 (SWL), met alle toegelaten woorden van twee tot 
en met negen letters; 

 de Tienletterwoordenlijst 2012, opgemaakt door de OTC; 

 de beslissingen van de OTC, vastgelegd in Taaldossiers die op de websites van de 
bonden te raadplegen zijn; 

 het Taalreglement bij de Officiële Scrabblewoordenlijst 2012, inclusief bijlagen; 

 de 14e uitgave van het Van Dale Groot woordenboek van de Nederlandse taal, in het 
bijzonder de elektronische uitgave op cd-rom, inclusief de elektronische versie van de 
Jaarboeken Taal 2007, 2008, 2009 en 2010 (samen afgekort als het EGWN 14); 

 de elektronische uitgave van de Algemene Nederlandse Spraakkunst (ANS), te 
raadplegen via de website www.let.ru.nl/ans/, enkel bij grammaticale problemen. 

 

http://www.let.ru.nl/ans/
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HOOFDSTUK 2 – LEMMA’S 

2.1 WAT ZIJN LEMMA’S? 

Onder een lemma verstaan we de basisvorm van een woord, ook wel trefwoord genoemd. Als 
lemma’s worden aangemerkt: 

a. De lemma’s die in het EGWN 14 staan. Het betreft de vormen die in het rechterblok 
bovenaan op het computerscherm donkerblauw vermeld worden. 

 

 

b. De lemma’s die door de OTC zijn bijgemaakt op basis van drie criteria, zie hoofdstuk 2.2 
hierna. 

2.2 TOEGELATEN LEMMA’S 

Naast de lemma’s die vetgedrukt in het EGWN 14 voorkomen en niet vallen onder de ‘niet-
toegelaten lemma’s’ (zie hoofdstuk 2.3) worden ook lemma’s bijgemaakt op basis van de 
volgende vier criteria. 

2.2.a Samenstellingen met vormvarianten 

Vormvarianten zijn kleine varianten van een lemma, hierna genoemd hoofdlemma. De 
vormvarianten hebben dezelfde betekenis als het hoofdlemma, maar worden anders 
geschreven en uitgesproken. Ze zijn te vinden in het EGWN 14 bij iedere betekenis van een 
hoofdlemma, onder aan de verklaring, met de vermelding ‘vormvariant: …’. Bij het opzoeken 
van die vormvariant staat in het algemeen ‘zie …’, waarbij wordt verwezen naar het 
hoofdlemma. Daarnaast kan de OTC, in samenspraak met Van Dale, ook nog andere 
vormvarianten opnemen. 

eg/egge, -gewijs/-gewijze, kade/ka/kaai, -oom/-oma, worm/wurm 

Bij samenstellingen wordt de vormvariant niet vermeld, maar als het hoofdlemma voorkomt  in 
een samenstelling dan mag dit worden vervangen door zijn vormvariant, mits het woord zijn 
oorspronkelijke betekenis niet verliest. Deze vervanging is ook andersom toegestaan, dus een 
vormvariant mag worden vervangen door het hoofdlemma op voorwaarde dat het dezelfde 
betekenis heeft. 

‘leder’ is een vormvariant van ‘leer’; lederbok mag niet vervangen worden door 

leerbok (wegens betekenisverandering) 

Vormvarianten kunnen niet altijd in elke mogelijke positie van de samenstelling (eerste of 
tweede deel) worden vervangen. In bijlage 1 is hiervan de volledige opsomming opgenomen. 
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2.2.b Telwoorden en hun samenstellingen 

De hoofdtelwoorden en de overeenkomstige rangtelwoorden die aaneengeschreven worden, 
zijn toegelaten, ook wanneer ze niet in het EGWN 14 zijn vermeld; de samenstellingen met 
miljoen en miljard worden echter beperkt tot de telwoorden die als lemma in het EGWN 14 zijn 
vermeld en de overeenkomstige rangtelwoorden. 

honderdzestig, zesenveertigste 

Ook zijn toegelaten: alle samengestelde woorden bestaande uit een hoofdtelwoord (behalve 
nul) met een achtervoegsel of tweede lid, waarbij het EGWN 14 uitdrukkelijk vermeldt dat het 
met een hoofdtelwoord kan worden verbonden. Vaak komt dan bij het achtervoegsel of tweede 
lid de volgende omschrijving voor: ‘zoveel … tellend als door het telw. wordt aangegeven’ of  ‘… 
zo veel … als in het tweede lid wordt aangegeven’. Het EGWN 14 moet bij het achtervoegsel of 
tweede lid echter wel minstens één voorbeeld met een telwoord als eerste lid vermelden.  
 
De  OTC heeft daarnaast enkele samenstellingen toegelaten op basis van de in het EGWN 14 
voorkomende verbinding met hoofdtelwoorden. De volledige lijst is opgenomen in bijlage 9. 
Om praktische redenen worden de hoofdtelwoorden in samengestelde woorden beperkt tot de 
getallen 1 tot en met 20, alsmede 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100 en 1000. Voor een aantal 
samenstellingen is de reeks beperkt: zie bijlage 9. 

achttienzijdig, achtweeks, driebladig, elfjarig, vijfkleurig, zesenhalf, zesurig  
dus niet:  

driebuikig, zeswangig 

Ook zijn toegelaten: alle samengestelde woorden bestaande uit een rangtelwoord met een 
achtervoegsel, waarbij het EGWN 14 uitdrukkelijk vermeldt dat het met een rangtelwoord kan 
worden verbonden. Meestal komt dan bij het achtervoegsel de volgende omschrijving voor: ‘in 
samenstellende afleiding met een rangtelwoord’ of ‘als tweede lid in samenst. als de volgende, 
met als eerste lid een rangtelwoord’. Samenstellingen met -jaars worden beperkt tot en met 
achtstejaars. De OTC heeft daarnaast enkele samenstellingen toegelaten op basis van de in 
het EGWN 14 voorkomende verbinding met rangtelwoorden. De volledige lijst is opgenomen in 
bijlage 9. 

zesdejaars (zie bij jaar
1 : 4

), vierde-eeuws, zesdehands 

2.2.c Samenstellingen met avond, dag, middag, nacht en ochtend als tweede lid 

Het EGWN 14 vermeldt dat deze lemma's ook voorkomen 'als tweede lid in samenst. als de 
volgende, waarin het eerste lid een dag, maand, seizoen (of periode) noemt'. Alle 
samenstellingen met als eerste lid de 7 dagen van de week, de 12 maanden van het jaar of de 
seizoenen (herfst, lente, najaar, voorjaar, zomer, winter) worden toegelaten. 

juniavond, lenteochtend, najaarsdag, oktobernacht, vrijdagmiddag 

2.2.d Lemma’s uit de twaalfde en dertiende uitgaven van Van Dale 

Uit de twee vorige edities van Van Dale (12e en 13e) werd een aantal lemma’s behouden, 
hoewel ze in het EGWN 14 niet zijn vermeld. Daarbij gaat het uitsluitend om persoonsnamen 
op -er en samengestelde zelfstandige naamwoorden die behoren tot het algemene 
taalgebruik. Bijvoorbeeld:  

bowler, breiwol, eendenei, eivorm, schermer, trouwjas 
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2.3 NIET-TOEGELATEN LEMMA’S 

2.3.a Lemma’s met vormafwijkingen 

a. Lemma’s die één of meer punten bevatten: 
a.e., afk., bevr., bde.-gen., c.o.d., f.o.b., fr., mevr., n.o.-akte 

b. Lemma’s waarin een hoofdletter voorkomt: 

Ada, ARALL, Duits, Emmy, Mig, OZO, pH-meter, SIMM 

Hierbij geldt dat deze lemma’s volledig uitgesloten worden, ook indien zou blijken uit hun 
verklaring, dat ze op één of andere manier tot een aanvaardbaar woord kunnen leiden: 

gijs (bij Gijs, in vaste verbindingen als: een hongerige gijs) 
roelen (bij Roel, zij zijn bereisde roelen) 

c. Lemma’s met een Arabisch of Romeins cijfer of met een letter die op afwijkende hoogte 

staat: 
1984-scenario, 3VO, 4wd, b2a, ao , f

o
, km

2
, kwik-II-chloride, mp3 

Deze regel is niet van toepassing op het superscripte betekenisnummer dat achteraan 
sommige trefwoorden staat. Dit betekenisnummer mag weggedacht worden, dus wel: 

elf (in het EGWN 14 vermeld als elf
1
, elf

2
, elf

3
 en elf

4
) 

Deze regel is eveneens niet van toepassing op 
®
. Dit merknaamteken mag 

weggedacht worden, dus wel: 
jetski, lego, scrabble, umer 

d. Lemma’s die bestaan uit één letter, alsmede lemma’s waarin een letter voorkomt die 
onmiddellijk wordt voorafgegaan door een liggend streepje, een apostrof of niets , en 
onmiddellijk wordt gevolgd door een liggend streepje, een apostrof of niets: 

à, bric-à-brac, coq-à-l’âne, door-x’en, e-mailen, huig-r, j’accuse, j-zak, koh-i-noor, 
m’n, o, O-benen, rock-’n-roll, u, u-weet-wel, z’n 

Behalve bij de gevallen bedoeld onder  2.3.c  is deze regel niet van toepassing op woorden 
met de tekenreeks ‘s die een meervoud of een genitief aanduidt, dus wel: 

ambigu’s, delta’s, porto’s, zloty’s 

2.3.b Afkortingen 

Afkortingen, zoals de verkorte notaties van wetenschappelijke begrippen en eenheden, de 
afkortingen van weekdagen en maanden, en de afkortingen van landen voor internetadressen. 
Deze lemma’s zijn in het EGWN 14 herkenbaar omdat ze geen woordsoortinformatie bevatten 
(d.i. vermelding van geslacht, getal en/of woordsoort) én elke genummerde definitie, na een 
eventuele tekst tussen haakjes en/of grammaticale informatie, begint met cursief gedrukte 
tekst. 

ame, ata, atm, ato, by, cuft, di, fur, gcal, ipk, kcal, okt, oz, qa, sep, syn, tan, woe 

2.3.c Initiaalwoorden 

Dit zijn lemma’s die bestaan uit de beginletter van bij elkaar horende woorden, woorddelen of 
woordgroepen, waarvan we kunnen aannemen dat ze letter per letter worden gelezen en 
uitgesproken. Deze lemma’s hebben in het EGWN 14 geen afbrekingsinformatie. In de 
Jaarboeken taal 2007, 2008, 2009 en 2010 staat in die gevallen ‘(geen afbreking)’ vermeld. 
Deze info is te herkennen aan de herhaling van het lemma met toevoeging van één of meer 
halfhoge afbrekingspuntjes (bijv.: tref.woor.den.ca.ta.lo.gus) of aan de vermelding ‘(geen 
afbreking)’ (bijv.: boek (geen afbreking)), zoals: 

adi, adv, btk, cifc, flo, gvd, kno, ots, pps, www 
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a. Voor de toepassing van regel 2.3.c gelden bovendien de volgende vier voorwaarden die 
altijd vervuld moeten zijn: 

1. indien het lemma een meervoudsvorm of een verkleinvorm heeft, zal die steeds 
gevormd zijn met toevoeging van een apostrof: 

bvba, cifc, cob, ecg, emp, goc, has, ic, pdf, so, sob, vog 
maar wel: 

bov, gaaz, imp, mic, soa, vic 

2. indien het lemma voorkomt in samenstellingen dan zal het lemma in alle 
samenstellingen met de rest van het woord verbonden zijn door een liggend streepje: 

btw (btw-fraude), cao (mantel-cao), hiv (hiv-virus), leao (leao-school), pc (pocket-pc) 
maar wel: 

cif (cifbeding), epo (epogebruik), havo (havoklas), mulo (muloschool), nimby 
(nimbysyndroom), scart (scartkabel), scuba (scubaduiken) 

3. indien het lemma informatie geeft over beklemtoning (herkenbaar aan een onderstreepte 
letter in het lemma) dan zal die klemtoon steeds liggen op een medeklinker of een 
eindklinker: 

aed, anw 
maar wel: 

aio, cara, ebit, haio, oio, raio, ufo 

4. uit de (cursieve) tekst van de verklaring, waaruit het lemma geconstrueerd is, zal van het 
begin van de woord(del)en maximaal één letter gebruikt worden. Er zullen ook geen 
letters gebruikt worden die niet in de (cursieve) tekst van de verklaring voorkomen: 

btk, bu, bvba, eeg, hava, kmo, oetc 
maar wel: 

alu, aso, buso, dobli, hafa, lic, sicav, zamak 

b. Hoewel niet direct door deze taalregel afgekeurd, worden ook volgende lemma’s 
beschouwd als initiaalwoorden die (soms gedeeltelijk) letter voor letter worden 
uitgesproken, en dus afgekeurd: 

ab
3
, abc, bao, bubao, buo, cai, ij, jpeg, lltus, ltus, mpeg, mtus, sbao, xtc 

c. Uitzonderingen: de volgende lemma’s worden beschouwd als letterwoorden die als één 
vloeiend woord worden uitgesproken. Zij worden daarom toegelaten: 

agnio, ahboris, aki, avas, fifo, lifo, lio, nesp, pabo, ulo, wika, wysiwyg, zoab 

2.3.d Samenstellingen en afleidingen 

a. Samenstellingen waarbij minstens één woorddeel niet is toegelaten volgens de in 2.3.a, 
2.3.b en 2.3.c vermelde regels: 

abc-boek, cao-loon, hbo-diploma, hiv-test, newage-cd, pay-tv, wc-rol 

b. Samenstellingen waarbij minstens één woorddeel geen klinker bevat: 

achter-pv, bpt-uren, debuut-lp, dt-fout, dl-melkzuur 

c. Afleidingen, verbuigingen of vervoegingen van lemma’s die niet toegelaten zijn volgens de 
in 2.3.a, 2.3.b en 2.3.c vermelde regels, ook al staan ze als lemma vermeld in het 
EGWN 14: 

abc’tje, ge-e-maild, g’tje, hbs’er 

Deze regel is niet van toepassing op afleidingen waarvan het grondwoord uit de afleiding 
minstens één klinker bevat en veranderd is in een aanvaardbare schrijfwijze (zonder 
hoofdletters en zonder puntjes) of waarbij de afleiding gevormd wordt zonder toevoeging 
van een apostrof: 

nagger (van ‘nag’), nahosser (van HOS), oweeër (van OW), vutten (van VUT) 
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2.3.e Niet op zichzelf staande lemma’s 

a. Voor- en achtervoegsels die als lemma zijn opgenomen, maar op zichzelf niet bestaan. Ze 
zijn te herkennen aan een koppelteken: 

azo-, -ist, mega-, -noom, -teit 

b. Delen van een meervoudig lemma, als ze niet op zichzelf alfabetisch worden vermeld: 
droit de suite, foie gras, hoc anno, per se, hasta la vista, natte his, pol en soc, 
spic en span, vox populi 

wel toegestaan: 
fine, nutshell, picture, rato, vues e.d. (omdat ze als een op zichzelf staand lemma in 
het EGWN 14 vermeld worden) 

c. De vreemdtalige voorzetsels en voegwoorden die niet met Nederlandse woorden 

gecombineerd worden, ook al staan ze als lemma in het EGWN 14: 
con, coram, infra, sive, seu 

2.3.f Niet als lemma in het EGWN 14 vermeld 

a. Spellingvormen van het lemma, zoals die alleen in citaten voorkomen: 

krinklen (bij krinkelen: ‘o krinklende winklende waterding’ (G. Gezelle)) 

b. Woorden die niet als lemma worden vermeld in het EGWN 14, maar enkel zijn terug te 
vinden als synoniem bij een ander lemma: 

armadil (bij gordeldier), juridisering (bij juridificatie) 

c. Woorden die niet als lemma worden vermeld in het EGWN 14, maar enkel zijn terug te 
vinden als opnoemer bij een ander lemma: 

kaastapas, vistapas (bij tapa) 

d. Woorden die niet als lemma worden vermeld in het EGWN 14, maar enkel zijn terug te 
vinden in de verklarende tekst van een ander lemma: 

beroet (bij zonneglas), indiening (bij beroepschrift, reclamatie), leu (bij ROL), 
namaking (bij valselijk), zegeling (bij stempel) 

2.3.g Lemma’s ‘alleen in de verbinding’ 

Lemma’s die enkel voorkomen in een al dan niet geëxpandeerde vorm die voorafgegaan wordt 
door de vermelding ‘alleen in de verb.’, worden alleen in die al dan niet geëxpandeerde vorm 
toegelaten, tenzij het EGWN 14 bij het lemma ook andere vormen vermeldt: 

aanbetreft, allehensje, batig, cyperse, dijers, dovemans 
maar niet: 

aanbetreffen, allehensjes, batige, cypers, dijer, doveman 

De beperking tot de geëxpandeerde vorm geldt eveneens voor de volgende zn: 
apostelpaarden, hemelsluizen, hersenblaren, luipen, neuskikkertje(s), riebels, 
tijdstijden, winterneven, zeehanden  

 

2.3.h Lemma’s uit de Aanhangsels 

Lemma’s die enkel voorkomen in de Aanhangsels van het EGWN 14 (te vinden door te klikken 
op ‘Filter’ en ‘Namen’):  

corybanti, korubantes, kunes, kunikoi 
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HOOFDSTUK 3 – DE FLEXIES 

3.1 WAT ZIJN FLEXIES? 

Flexies (of: woordvormen) zijn veranderingen aan lemma’s ter aanduiding van de 
grammaticale betrekkingen waarin ze voorkomen, te weten verbuigingen, vervoegingen en 
afleidingen. De volgende woordvormen kunnen voorkomen. 

Bij de zelfstandige naamwoorden (zie hoofdstuk 3.2): 
meervoudsvormen school - scholen 
verkleinwoorden water - watertje 
oude buigingsvormen huis - (de heer des) huizes 

Bij de bijvoeglijke naamwoorden (zie hoofdstuk 3.3): 
gelede vormen zacht - zachte  
substantiverings-n mooi - mooien 
genitief-s wit - (iets) wits 
trappen van vergelijking lief - liever, liefst 
oude buigingsvormen goed - (te) goeder (trouw) 

Bij de werkwoorden (zie hoofdstuk 3.4): 
vervoegingen roepen: roepe, roep(t), riep(t), riepen, roepend(e)(n), 

geroepen(e)(n) 

Bij de telwoorden (zie hoofdstuk 3.5): 
hoofdtelwoorden twintig - twintigen, twintiger(s) 
rangtelwoorden vijf - vijfde(n) 

Bij de overige woordsoorten (zie hoofdstuk 3.6): 
afgeleide vormen dezes, jijzelf 

3.2 ZELFSTANDIGE NAAMWOORDEN (zn) 

3.2.a Het meervoud 

3.2.a.1 Algemeen 

a. Het meervoud is toegelaten als het onmiddellijk bij het lemma, bij een van de betekenissen 
bij het lemma of in een voorbeeld bij het lemma staat: 

arenden (bij lemma: arend) 
fora of forums (bij forum: 3, 4 en 5) 
seizings (bij seizing: ‘seizings van de kabelaring’) 

b. Bij op een achtervoegsel eindigende zn zonder meervoudsvermelding wordt het bij de 
overeenkomstige betekenis van het achtervoegsel vermelde meervoud aanvaard. Soms 
wordt bij het lemma verwezen naar het achtervoegsel, maar vaak moet men zelf zoeken 
naar een passend achtervoegsel: 

berinnen (volgens het meervoud van -in) 
bottines (volgens het meervoud van -ine 3, niet bottinen) 
idealisten (volgens het meervoud van -ist) 
lafaards (volgens het meervoud van -aard) 
neurosen en neuroses (volgens het meervoud van -ose

2
) 

telegrafen (volgens het meervoud van -graaf) 
viezerds (volgens het meervoud van -erd) 
vitaminen en vitamines (volgens het meervoud van -ine 1) 
vleiers (volgens het meervoud van -er

1
) 
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Uiteraard is geen meervoud toegelaten als bij de overeenkomstige betekenis van het 
achtervoegsel wordt vermeld dat het meervoud niet is toegestaan, dus niet: 

maltosen en maltoses (wegens ‘g.mv.’ bij -ose
1
) 

c. Bij samengestelde zn zonder meervoudsvermelding is de hoofdregel dat het meervoud van 
het laatste woorddeel van de samenstelling wordt toegepast. Dit geldt zowel voor het al dan 
niet toekennen van een meervoud als voor de meervoudsvorm. Als het laatste woorddeel 
meerdere meervoudsvormen heeft, wordt die vorm toegepast waarvan de betekenis gelijk 
is aan dat woorddeel in het samengestelde zn: 

galblazen (volgens het meervoud van blaas
2
) 

manholen (volgens het mv van hol
2
) 

boompadden (volgens het mv van pad
2
, niet: boompaden) 

bospaden (volgens het mv van pad
1
, niet: bospadden) 

duinpaden en duinpadden (volgens het mv van pad
1
 en pad

2
) 

Op deze hoofdregel zijn er twee uitzonderingen: 

1. Bij een beperkt aantal zn, waarvan het laatste woorddeel zelf in alle betekenissen 
een meervoud krijgt, kan het meervoud niet automatisch doorgetrokken worden naar 
de samenstellingen met de overeenkomstige betekenis. Het betreft voornamelijk zn in 
de betekenis van stoffen of substanties (in vaste, vloeibare of vluchtige toestand), 
planten en abstracte begrippen. Indien deze zn voorkomen als laatste lid van de 
samenstelling, krijgt de samenstelling geen meervoud, tenzij het EGWN 14 de 
meervoudsvorm daarvan expliciet vermeldt, hetzij bij het samengestelde woord hetzij 
in de tekst bij een ander lemma. Een volledige lijst van deze zn vindt u in bijlage 3. 

2. Bij zn die in het EGWN 14 zowel betekenissen mét meervoud als betekenissen 
zónder meervoud hebben, moet worden bepaald bij welke betekenis het 
samengestelde zn aansluit. 
Voorbeeld: 

olie (mv. oliën), 
echter geen meervoud in samenstellingen als 
olijfoliën, slaoliën, theeoliën (wegens bet. 1 van olie), 
wél meervoud in samenstellingen als 
aardoliën, smeeroliën (wegens bet. 3 van olie) 

d. Bij een beperkt aantal lemma’s wordt een meervoud aanvaard, hoewel dit niet is vermeld of 
‘g.mv.’ is vermeld in het EGWN 14 en het meervoud ook niet gevormd kan worden op basis 
van het TR, maar het zn wél een meervoud kan krijgen op basis van zijn betekenis.  Deze 
zijn opgenomen in bijlage 2A. 

gitana’s, sextolen, wokkels 

Bij een beperkt aantal lemma’s wordt het meervoud, hoewel dit vermeld is in het EGWN 14, 
niet aanvaard. Deze zijn opgenomen in bijlage 2B. 

cheviots, crohns 

Bij een beperkt aantal lemma’s wordt een tweede meervoud aanvaard, naast dat wat in het 
EGWN 14 vermeld is. Deze zijn opgenomen in bijlage 2C. 

backlists, boycots, helideks 

Bij een beperkt aantal lemma’s wordt een ander meervoud toegekend dan in het EGWN 14 
is vermeld,  of wordt van twee meervouden slechts één meervoud aanvaard.  Deze 
meervoudsvormen zijn opgenomen in bijlage 2D. 

bajesen, balbesen, dryaden, mekakes, parades 

3.2.a.2 Opmerkingen 

a. De bij het lemma vermelde meervoudsinformatie primeert altijd op de vorm die wordt 
vermeld bij het eventuele achtervoegsel, of bij het laatste deel van de samenstelling: 

accolades (en niet accoladen), 
melkmannen (en niet melklieden, melklui) 

niet: 
boevenpaden (g.mv., ondanks: pad-paden) 
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b. Bij woorden die eindigen op het achtervoegsel -atie, -eur, -ier of -sel is de meervoudsvorm 
die eindigt op respectievelijk -atiën, -euren, -ieren of -selen alleen toegelaten als hij direct 
na het lemma of in een voorbeeld bij het lemma of een samenstelling hiermee wordt 
vermeld: 

beginselen, directeuren, fondatiën, kanselieren, schepselen (bij medeschepsel) 
maar niet: 

acteuren, donatiën, juwelieren, legselen 

c. Indien bij een zn of bij een achtervoegsel voor zn meerdere meervoudsvormen worden 
vermeld, waarvan er één omschreven wordt als ‘gewestelijk’, ‘niet algemeen’, ‘literaire taal’, 
‘weinig gebruikt’ (‘w.g.’), ‘soms’, ‘in sommige zegswijzen’, ‘in sommige betekenissen’, 
‘verouderd’ (‘archaïsch’), ‘historisch’, ‘vroeger’, ‘minder gebruikelijk’ of ‘komt bij minder 
woorden voor’, mag dat meervoud niet worden toegepast op de samenstellingen of op de 
afleidingen, tenzij uitdrukkelijk vermeld bij het lemma of in de verklaring bij een ander 
lemma: 

bedelaren, duiveneiers, hertenkalvers, oliemans, pompieren, schimmelruins, 
tijgerpelsen 

uitzonderingen: 
geldspeciën, minnaren, muntspeciën 

d. Bij een achtervoegsel vermeldt het EGWN 14 soms: ‘alleen bij telbare zn’. Dit is onder 
meer het geval bij de achtervoegsels: -age, -heid, -ine 1, -ij, -ing

1
, -schap, -te, -teit. 

Daarnaast geldt de aanduiding ‘alleen bij telbare zn’ ook bij de achtervoegsels: -ing
2
, -nis 

en -sel. In al deze gevallen betekent telbaar: ‘een niet-unieke zelfstandigheid noemend en 
daardoor een meervoudsvorm hebbend’. Alles waar er ‘meer dan één’ van kan bestaan, 
heeft dus een meervoud. 

e. Soms wordt bij een lemma vermeld: ‘onv.’ (= onveranderd meervoud), wat betekent dat het 
woord wel een meervoud heeft, maar in dezelfde vorm als het enkelvoud: 

chinois, foon, hertz, jeans, loden
1 : II

 

f. Als een zn alleen in het meervoud wordt vermeld, is het niet toegelaten daaruit een 
enkelvoud af te leiden: 

noedels (niet: noedel), visresten (niet: visrest), zeebenen (niet: zeebeen) 

g. Bij samenstellingen waarbij het laatste lid slechts een deel aanduidt van wat ermee in de 
samenstelling wordt bedoeld, nemen we aan dat de betekenis van het laatste lid gelijk blijft:  

dikbuiken, driemasten, eenlopen, langpoten, rechthoeken, warhoofden, zevenogen 

h. De vrouwelijke persoonsnamen die bestaan uit de overeenkomstige mannelijke 
persoonsnaam gevolgd door een -e mogen in het meervoud met -s verlengd worden, ook 
als het EGWN 14 dit meervoud niet vermeldt: 

advocates, cliëntes, economes, gastes, habituees, studentes 

i. Vrouwelijke persoonsnamen die afgeleid zijn van een bijvoeglijk naamwoord of een 
deelwoord, alsook gemeenslachtige persoonsnamen mogen, indien ze op -e eindigen, in 
het meervoud alleen met -s verlengd worden als het EGWN 14 dit meervoud bij het lemma 
vermeldt: 

bediendes, manicures, savantes 

maar niet: 
armes, beambtes, blankes, dodes, externes, geroepenes, getuiges, keppes, 
levendes, naastes, nomades, verslaafdes 

j. Vrouwelijke persoonsnamen op -a die afgeleid zijn van mannelijke (Latijnse) 
persoonsnamen op -us krijgen een meervoud op -ae en op -a’s, tenzij het EGWN 14 het 
anders vermeldt: 

curandae, curanda’s, ethicae, ethica’s 

k. Het meervoud dat vermeld wordt bij een achtervoegsel waarmee mannelijke 
persoonsnamen worden gevormd, mag ook worden toegepast op lemma’s van dier- en 
zaaknamen die een vergelijkbare betekenisvorming of etymologische constructie hebben, 
behalve als het EGWN 14 uitdrukkelijk ‘g.mv.’ vermeldt. Het spreekt vanzelf dat de 
vrouwelijke variant van die woorden niet toegelaten is: 

batakkers, edammers, hagenaars, hagenaren, lepelaars, schimmelaars 
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l. Samengestelde zn zonder meervoudsaanduiding krijgen geen meervoud als ze een unieke 
entiteit betreffen: 

dogesteden, erfvolken, koopgoden 

m. Wijnen, bieren en andere alcoholhoudende dranken krijgen een meervoud ook als het 
EGWN 14 ‘g. mv.’ vermeldt: 

aquavits, chianti’s, kefirs, madera’s, marcs, pommards, yquems 

Uitzonderingen: Bargoens, gewestelijk, volkstaal, samenstellingen met -water en 
verkortingen, behalve verkortingen van dranken die met en zonder dranknaam worden 
vermeld. 
Dus niet: 

dums, drys, jannevers, kortnatten, secs, vuurwaters 
maar wel: 

bocken (van bockbier), falerners (van falernerwijn) 

n. Winden (wind
1
 bet. 1) krijgen een meervoud ook als het EGWN 14 ‘g. mv.’ vermeldt: 

bora’s, ghibils, levanten, meltemi’s 

o. Kazen krijgen een meervoud ook als het EGWN 14 ‘g.mv.’ vermeldt: 
blueforts, cantals, fontina’s, tahoes 

3.2.b Het verkleinwoord 

3.2.b.1 Algemeen 

Alle verkleinwoorden die als lemma of bij hun grondwoord of in de verklarende tekst bij hun 
grondwoord zijn terug te vinden, zijn toegelaten: 

aasnetje, boontje, eekhoorntje, kushandje, lachje 

Verder kan ook elk zn dat, in dezelfde betekenis, zowel een enkelvoud als een meervoud 
heeft, voorkomen in de verkleinvorm: 

brommertje, deviesje, opaaltje, radijszaadje 
dus niet: 

noedeltjes, noortjes 

De verkleinvorm van een samengesteld zn zonder meervoud is toegelaten als het laatste lid in 
een overeenkomstige betekenis een verkleinvorm heeft: 

spotlachje (zie lach
2
), zeebriesje (zie briesje) 

Het verkleinwoord is ook toegelaten als de verkleinvorm impliciet in het EGWN 14 wordt 
vermeld met een aanduiding als ‘in de verkleinv.’, ‘meestal verkleinv.’ of ‘vaak verkleinv.’, ook 
indien het zn geen meervoud heeft: 

niknakje, opkikkertje, sukkelgangetje, thee-uurtje 

Van elk verkleinwoord is ook het meervoud toegelaten, zelfs als het grondwoord geen 
meervoud heeft. 

lachjes, thee-uurtjes 
Opmerking: deze regel geldt niet voor de volgende woorden: 

adempjes, asempjes, beldeurtjes, burgervolkjes, klompenvolkjes, leffies, nonis, 
rotzootjes, siefjes, sikkepitjes, stommetjes, trotjes, weertjes

5
, zonnetjes (1) en (2), 

de samenstellingen met -zooitjes 

3.2.b.2 Uitzonderingen 

a. De uit bijvoeglijke naamwoorden, deelwoorden of rangtelwoorden gevormde zn die 
eindigen op een stomme -e, evenals de samenstellingen die op zulke woorden eindigen, 
krijgen geen verkleinvorm: 

betichtetje, dodetje, elfdetje, verkeersdodetje 

b. De van mannelijke persoonsnamen afgeleide vrouwelijke persoonsnamen eindigend op het 
suffix –se krijgen geen verkleinvorm: 

ariaansetje, creoolsetje, majoorsetje, vossetje 
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c. Enkele Latijnse lemma’s, die een Latijnse meervoudsvermelding krijgen en waarbij in de 
verklaring enkel de Nederlandse vertaling wordt gegeven, komen ook vrijwel alleen voor in 
verbinding met andere Latijnse woorden. Deze lemma’s hebben geen verkleinvorm (zie 
bijlage 4A voor de volledige lijst): 

caputje, lexje, verbumpje 

3.2.b.3 Opmerkingen 

a. Woorden die, in de geschreven vorm, zowel een vorm op -e als een synonieme verkorte 
vorm zonder -e hebben, eventueel met wegval van de aan de -e voorafgaande ‘d’, hebben 
enkel een verkleinwoord in de verkorte vorm (tenzij anders vermeld in het EGWN 14), 
behalve als er in de lettergreep voor de eind-e een klankverandering optreedt: 

algje (niet algetje), girafje (niet giraffetje), sneetje (niet snedetje), weitje (niet 
weidetje),  maar: kopeketje (naast kopekje), ghazeletje (naast ghazelletje) 

b. Bij van oorsprong Franse zn (gemarkeerd met ‘Fr.’ of ‘<Fr.’) die eindigen op -ffe, -ppe, -tte, 
-ule, -ure,  of -ute en uitgesproken worden zonder de eind-e,  valt de -e weg in het 
verkleinwoord, met eventueel ontdubbeling van de laatste medeklinker (bij een korte 
klinker) of verlenging van de eindklinker; deze regel gaat niet op bij woorden eindigend op 
-ûte: 

aigrette - aigretje, griotte - griotje, guipure - guipuurtje, piaffe - piafje, rechute -  
rechuutje, tartuffe - tartuufje 

De zn die eindigen op -oïde krijgen, in afwijking van wat het EGWN 14 vermeldt, een 
verkleinwoord op -oïdetje: 

asteroïdetje (niet asteroïedje) 

c. Dialectische, dichterlijke, informele of verouderde verkleinwoorden zijn slechts toegelaten 
als ze in het EGWN 14 zijn terug te vinden als lemma of bij het grondwoord, maar sluiten 
de vormen op -je niet uit: 

boeksken, kindeke, pukkie, vogelijn, wijfie 
naast: 

boekje, kindje, pukje, vogeltje, wijfje 
 
d. In samenstellingen zijn verkleinwoorden op -ie of -ke(n) alleen toegelaten als ze in het 

EGWN 14 lemma zijn of vermeld worden bij de samenstelling; wel: 
draadmanneke, suikerpikkie 

niet: 
dagboeksken, grootmoeke, weermanneke 

e. Uiteraard mag van geen enkel verkleinwoord een verkleinvorm worden gemaak; niet: 
briesjetje, jochietje, meisjetje, oukentje 

f. Als van een woord alleen de verkleinvorm wordt vermeld, mag het grondwoord niet worden 
gevormd; dus niet: 

damespak, haarnet, minirok, vetoog, waterzon 

g. De verkleinvorm meervoud kindertjes wordt in samenstellingen niet toegelaten; dus niet: 
doopkindertjes 

3.2.b.4 Vorming van verkleinwoorden 

De vorming van verkleinwoorden gebeurt volgens de regels van het Taalreglement en de 
algemene grammaticaregels. Voor een samenvatting hiervan zie bijlage 4B. 

3.2.c Persoonsnamen 

3.2.c.1 De mannelijke persoonsnamen 

a. Alle mannelijke persoonsnamen zijn toegelaten, indien zij als lemma of bij een 
achtervoegsel zijn opgenomen in het EGWN 14: 

accordeonist, boer, conservator, fakkeldrager, gokker, kunsthistoricus 
maar niet (want dit zijn geen toegelaten lemma’s): 

blozer, kreuner, stoemper 
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b. Van uitdrukkelijk vermelde vrouwelijke persoonsnamen op -ares, -eres, -iste en -ster is ook 
de respectievelijke mannelijke variant op -aar, -er, -ist en -er toegelaten, behalve als uit de 
verklaring blijkt dat de persoonsnaam enkel op vrouwen van toepassing kan zijn: 

altzanger, breier, glazer, hoedenmodist, knoper, naaktdanser, oud-leraar, 
(thuis)naaier 

maar niet: 
kolrijder 

3.2.c.2 De vrouwelijke persoonsnamen 

a. Een vrouwelijke persoonsnaam is toegelaten indien hij, als lemma of bij zijn mannelijke 
tegenhanger, in het EGWN 14 staat: 

arbeidster, dichteres, fabrikante, herderin, politica, regisseuse, stewardess 

b. De vrouwelijke variant van persoonsnamen die eindigen op een achtervoegsel (bv. -aar, 
-craat, -ent, -er, -eur, -iet, -loog) of op een woord, al dan niet met een achtervoegsel, (bv. 
atleet, baas, piloot, plukker) is toegelaten als de vrouwelijke vorm bij de overeenkomstige 
betekenis van dat laatste woorddeel staat: 

amuseuse, appelplukster, biatlete, harpster, jazzpianiste, sjiiete, ufologe 

maar niet: 
aoriste (is geen persoon), mikbazin (bazin niet bij baas

1 : 15
), veelverdienster 

(verdiener niet in het EGWN 14) 

Uitzondering: de vrouwelijke variant van editeur is editrice (niet editeuse), die van 
auditeur is auditrice (niet auditeuse). 

c. De vrouwelijke variant van persoonsnamen die eindigen op de achtervoegsels -ant, -graaf, 
-ist, -maan, -noom, -soof of op -genoot, mag steeds worden gevormd door toevoeging van 
-e (met eventueel aanpassing van het laatste woorddeel); van persoonsnamen die eindigen 
op -icus of -ndus is steeds de vrouwelijke variant op respectievelijk -ica en -nda toegelaten, 
tenzij het EGWN 14 een andere vorm vermeldt: 

adoptante, dorpsgenote, dranda, egyptomane, iatrosofe, interpellante, 
ironica, musicienne (en niet musica), musicografe, mutualiste, taxonome 

Opmerkingen 

1. De bij de mannelijke tegenhanger vermelde vrouwelijke persoonsnaam primeert altijd op de 
vorm die wordt vermeld bij het achtervoegsel of bij het laatste woorddeel: 

actrice (en niet acteuse), danseres (en niet dansster) 

2. De vrouwelijke variant is niet toegelaten als uit de verklaring blijkt dat de persoonsnaam 
enkel op mannen van toepassing kan zijn: 

jezuïete, neomiste, onaniste, piariste, rukster 

3. Van de woorden op -ant, -ent, -er en -eur is de vrouwelijke variant slechts toegelaten als 
deze afgeleid zijn van een in het EGWN 14 vermeld werkwoord. Ze moeten dan wél wat 
door het werkwoord wordt aangegeven, uitvoeren of ondergaan en uiteraard moeten het 
persoonsnamen zijn, dus niet: 

gerante, opkikster, tienster, trawante, voyeuse 

4. Van de woorden op de achtervoegsels -aan, -aar, -ier en -iet zijn primair de vrouwelijke 
varianten op respectievelijk -aanse, -aarster, -ierster en -iete toegelaten. De bij het 
achtervoegsel vermelde vormen op respectievelijk -anes, -ares, -iere en -ietes zijn alleen 
toegelaten bij lemma’s waar het EGWN  14 deze vorm uitdrukkelijk vermeldt. Die vorm sluit 
in dat geval de andere uit: 

fezelaar  fezelaarster  (niet: fezelares)  
karmeliet  karmelietes  (niet: karmeliete)   
scholier  scholiere  (niet: scholierster)  
victoriaan  victoriaanse  (niet: victorianes)  
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3.2.d Oude buigingsvormen 

Oude buigingsvormen zoals datieven en genitieven, die voorkomen in geijkte Nederlandstalige 
uitdrukkingen, zijn toegelaten indien ze als lemma of bij het onverbogen woord in het EGWN 
14 zijn vermeld: 

al te goed is buurmans gek (bij buurman)  
de heer des huizes (bij huis) 

niet: 
de plaats des onheils (enkel bij: genaken en spoeden) 

3.3 BIJVOEGLIJKE NAAMWOORDEN (bn) 

3.3.a De gelede of verbogen vorm -e 

3.3.a.1 Toegelaten vormen 

a. De gelede vorm is altijd toegelaten wanneer het EGWN 14 deze vermeldt, hetzij bij het 
lemma, hetzij in de verklaring van het lemma: 

bekane, cleane, kwade, lekke, passagère, peigere 

b. Wanneer de gelede vorm niet wordt vermeld in het EGWN 14 is deze alleen toegelaten als 
hij niet valt onder de niet-toegelaten vormen (zie 3.3.a.2 hierna). Men moet in voorkomende 
gevallen rekening houden met de spellingaanpassingen: 

contente,  coole (van cool), gebrode (van gebrood), schoeve (van schoef) 

c. De gelede vorm is ook steeds toegelaten bij de vergrotende en de overtreffende trap van 
het bn, ongeacht de oorsprong ervan, voor zover de trappen van vergelijking op -er en -st 
zijn toegestaan en het geen bn betreft dat enkel predicatief of bijwoordelijk gebruikt kan 
worden: 

akeligere, sexyere, stoutste 
maar niet: 

chillere, happyere, ongenegenste 

d. De gelede vorm is ook toegestaan bij samengestelde bn, waarvan het tweede deel voldoet 
aan de eerder vermelde voorwaarden, tenzij bij de samenstelling een voorwaarde staat om 
de gelede vorm af te keuren: 

eigele, keinijge, kraprode, knoertgrote, unfaire 
maar niet: 

blauwblauwe, spuugzatte 

Opmerkingen 

1. De gelede vorm op -e kan in sommige gevallen – met name in spreektaal – ook op een 
andere manier gevormd worden. Deze bijkomende vormen zijn enkel toegestaan indien ze 
bij het lemma vermeld worden of apart als lemma zijn opgenomen in het EGWN 14: 

dooie, goeie, groffe, (ijs)kouwe, kwaaie, ouwe, rooie 
maar niet: 

beregoeie, helrooie, stokouwe 

2. Wanneer het bn eindigt op een stomme -e (sjwa) en de gelede vorm is toegelaten dan 
wordt geen -e meer toegevoegd. De gelede vorm is dan gelijk aan het lemma: 

 frigide, mijde, oranje, spade 

3. In principe is geen gelede vorm toegelaten bij bn die eindigen op -en (stom uitgesproken). 
Aangezien deze bn bij zelfstandig gebruik wel een buigings-e kunnen krijgen, zijn ze niet 
opgenomen bij de niet toegelaten vormen. Een uitzondering hierop zijn de stoffelijke bn (zie 
3.3.a.2 - c) en de kleuraanduidende bn (zie 3.3.a.2 - g): 

bezopene, christene, dronkene, effene, (on)evene, opene, volwassene 

maar niet:  
goudene, saffranene 
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3.3.a.2 Niet-toegelaten vormen 

De gelede of verbogen vorm op -e is niet toegelaten in de volgende negen gevallen. Deze 
regels zijn echter niet van toepassing op de bn waarbij het EGWN 14 een gelede vorm 
vermeldt (zie 3.3.a.1 - a): 
 
a. De bn die eindigen op een van de volgende klinkers: 

a, é, i (als ie uitgeproken en/of als ie geschreven), o en y: 
branieë, indigoë, kakië, lilaë, moiréë, sexye 

b. Vreemdtalige bn waarvan (bij het lemma in de hoofding) de afgekorte taalaanduiding niet 
wordt voorafgegaan door het teken < (wat betekent: komt uit het …). De taalaanduidingen 
kunnen zijn: 

Du. (Duits) entartete, weltfremde 
Eng. (Engels) buffe, hookede, starringe 
Fr. (Frans) courtoise, mesquine 
It. (Italiaans) marzialeë 
Jidd. (Jiddisch) emmese, kedin(n)e 
Lat. (Latijn) gratisse, libere 
Mal. (Maleis) asinne, manisse, senange 

De enige uitzonderingen hierop (waarbij de verbogen vorm dus wél is toegelaten) zijn: 

1. de Franse bn die eindigen op -act, -ant, (stomme) -e, -ect, -ent en -u: 
abjecte, ambigue, fervente, intacte, liquide, voyante 

2. de Duitse bn (vermelding Du of Hd) die eindigen op -end, -ig en -isch: 
ablautende, apathische, jenseitige 

3. vreemdtalige bn die in het EGWN 14 een vermelding van de vergrotende trap op  -(d)er 
hebben (met uitzondering van de bn die vallen onder 3.3.a.2 - a): 

clevere, downe, hautaine, mignonne 
maar niet (wegens de laatste letter y): 

dizzye, heavye, sexye 

4. de volgende bn: contemporain, cool, exempt, exert, exquis, invert en non-existent: 
contemporaine, coole, exempte, exerte, exquise, inverte, non-existente 

c. Stoffelijke bn (meestal eindigend op -en), met uitzondering van de bn die eindigen op een   
-s die wordt voorafgegaan door een stofnaam: 

acryle, aluminiume, asbeste, badstoffe, goudens, moltonne, nankinge, zilverene 
maar wel: 

bukskinse, duffelse, lakense 

d. Bn die zijn afgeleid van eigennamen, getallen of windstreken, en eindigen op -er: 
dertigere, franciscanere, hernhuttere, kartuizere, noordwestere, zuidoostere 

e. Bn die een sterke binding vormen met het daaropvolgende of voorafgaande zn: 
allrounde, driekwarte, mediore, slinkere, tweederangse, vierdeurse, volbloede 

f. Bn die enkel predicatief en/of bijwoordelijk gebruikt kunnen worden, meestal als zodanig 
vermeld in het EGWN 14: 

pred. én bijw.: akkoorde, bajesmaffe 
pred.: bekaffe, beue, koeltjese, tukke, warse 
bijw.: gearmde, okse, sjalette, meimusse 

Hieronder vallen ook veel Bargoense woorden: 
betoefte, fiatte, olmse, s(j)ikkere, wietiese 

g. Kleuraanduidende bn waarvan een gelijkluidend zn bestaat en die, op basis van di t 
corresponderende zn, een bepaalde kleurschakering weergeven. Ze kunnen ook 
omschreven worden als …kleurig: 

amandele, azure, bistere, cognacce, izabelle, robijne, saffrane, zalme 

Dit geldt ook voor de bn met een van het zn afgeleide vorm op -en (stom uitgesproken): 
azurene, karmijnene 
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h. Bn met de vermelding ‘onverbuigbaar’ of ‘onverbogen’: 
prefabbe, vacuüme 

i. Bn waarbij het EGWN 14 vermeldt ‘alleen in de verb.’ (= verbinding): 
gepokte, landvolle, ludolfiaanse, onbetuigde, ondege, petkusere 

3.3.b De substantiverings-n 

Deze kan alleen voorkomen bij bn die een gelede vorm hebben of die reeds eindigen op een 
stomme -e. Hij wordt gebruikt bij substantivering in het meervoud en is toegelaten als het bn 
betrekking heeft op personen, ook als deze vorm niet voorkomt in het EGWN 14. Men moet 
dan de constructie: ‘de personen die … zijn’ kunnen vormen: 

bloden, eenzamen, louchen, moeëren, natsten, timiden 
maar niet: 

algemenen, boeglammen, financiëlen 

Opmerkingen: 
1. Bij het begrip ‘personen’ rekent men ook: 

a. geestelijke delen van mensen: ideeën, meningen, zienswijzen, voorstellingen, uitingen, 
stemmingen, eigenschappen en karaktertrekken:  

epischen, serenen 
b. het gezicht en de huid: 

lijkbleken, pokdaligen, tanigen 

c. het haar, de kleding, het schoeisel, voor zover het een kleur, patroon of motief betreft: 
blonden, geruiten, marinen 

d. personen na hun overlijden, hun stoffelijk overschot: 
gecremeerden, gekisten, gezerkten 

2. Personen kunnen niet (culinair) gegeten worden of op allerhande wijze bereid: 
gegetenen, gemarineerden, geweekten 

3. De uitgang -n komt ook voor bij plant- en diernamen. Deze vormen zijn alleen toegelaten 
indien ze in het EGWN 14 als lemma of bij hun onverbogen vorm staan vermeld: 

acefalen, lipbloemigen, marterachtigen 
maar niet: 

melkgevenden, zaadetenden 
 
4. Indien het EGWN 14 als lemma enkel de vorm op -en geeft, mag daaruit niet een afgeleide 

ongelede vorm of een vorm op -e worden geconstrueerd: 
stormvogelachtig(e) 

3.3.c De genitief-s 

a. Aan een bn dat voorafgegaan wordt door ‘iets’, ‘niets’, ‘wat’, ‘weinig’ enzovoort kan een -s 
worden toegevoegd. Dit geldt voor alle bn die zowel attributief als predicatief gebruikt 
worden, behalve voor de hoofdzakelijk predicatieve bn die alleen attributief gebruikt worden 
met een erbij horend voorzetselvoorwerp of meewerkend voorwerp. De -s is mogelijk zowel 
voor de stellende trap als voor de vergrotende trap, maar niet voor de overtreffende trap: 

iets ambigu’s, niets juists, wat moois, weinig nuttigs, iets sexyers, niets fraaiers 
maar niet: 

iets afkomstigs (alleen: uit iets of van iets afkomstige + zn) 
iets beduchts (alleen: voor iets of iemand beduchte + zn) 
iets bestands (alleen: tegen iets bestande + zn) 
iets overigs, veel snelstromends (alleen attributief gebruikt) 

ook niet: 
iets mooists, wat stomsts 
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b. Bij bn die eindigen op een hoorbare sisklank (-ce, -s, -se, -sj, -sch, -x, -z) wordt geen -s 
meer toegevoegd; aan de vergrotende trap van dergelijke bn daarentegen wel: 
dus niet: 

iets annexs, iets closes, iets epischs, iets friss, iets genebbisjs, iets puces 
maar wel: 

iets closers, iets complexers, iets knussers, iets magischers, iets miesjers 

c. Deelwoorden volgen dezelfde regels van de uitgang -s als de gewone bn, voor zover ze 
uitdrukkelijk als bn in het EGWN 14 worden vermeld. Zie hierover de opmerkingen bij de 
deelwoorden 3.4.c. 

 
Er zijn twee redenen waarom de genitief-s niet is toegelaten 
1. Vanwege hun vorm:  

bn die geen gelede vorm hebben (zie 3.3.a), hebben ook geen vorm op -s: 
asbests, beus, driekwarts, hookeds, landvols, moirés, prefabs, robijns 

2. Vanwege hun betekenis: 
 mensen en dieren mogen niet met ‘iets’ worden aangeduid, dus niet: 

huwbaars, melkgevends 

Uitzondering op punt 2: 
De genitief-s is wel toegestaan als het bn betrekking heeft op een karaktertrek, eigenschap of 
gemoedstoestand. Dit is ook van toepassing als deze kenmerken zichtbaar zijn in de 
lichaamshouding of in de gelaatsuitdrukking. Men kan in zulke gevallen de constructie ‘hij / zij 
heeft iets …’ vormen: 

iets bronstigs, iets hautains, iets nalatigs 

3.3.d De trappen van vergelijking 

3.3.d.1 Algemeen 

De vergrotende trap (comparatief) en overtreffende trap (superlatief) zijn altijd toegelaten 
wanneer het EGWN 14 ze vermeldt bij het lemma: 

breeddenkender, chicst, groter, malst, primitiever 

Opmerkingen: 

1. Wanneer het EGWN 14 als comparatief uitsluitend ‘meer …’ vermeldt, is de flexie op -er 
niet toegelaten, behalve als het bn eindigt op een achtervoegsel dat vermeld wordt in 
3.3.d.2. a en b: 

gekender, inerter, ontstemder, verzotter 
maar wel: 

culpabeler, happyer, oranjer, perfider, relevanter 

2. Wanneer het EGWN 14 als superlatief uitsluitend ‘meest …’ vermeldt, is de flexie op -st of 
-t niet toegelaten, behalve als het bn eindigt op een achtervoegsel dat vermeld wordt in 
3.3.d.2. a en b (met uitzondering van -esk), dan wel op -s of -x: 

behekstst, dronkenst, juistst, nabijst 
maar wel: 

complext, (in)egaalst, schaarst, sexyst, valabelst, vergaandst, weidst 

3. Indien het EGWN 14 enkel de comparatief of enkel de superlatief vermeldt, mag de 
ontbrekende vorm op dezelfde wijze gevormd worden: 

dopest, empathischt (zie bij -pathisch) 

3.3.d.2 Bij niet vermelding van de trappen 

Voor alle bn (voor zover ze niet vallen onder 3.3.d.3) geldt dat, wanneer de trappen niet 
worden vermeld bij het lemma, zij toch worden toegelaten in de volgende vier gevallen. 
 
a. Het bn eindigt op een van de volgende achtervoegsels: -achtig, -baar, -erig, -haftig, -ig, 

-zaam: 
angstiger, doenbaarst, heldhaftiger, raadzamer 
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b. Het bn eindigt op een van de volgende achtervoegsels (al dan niet als lemma in het EGWN 
14 opgenomen): -aal, -abel, -air, -ant, -atief, -eel, -ent, -esk, -fiel, -gaam, -ief, -iek

2
, -iel, 

-(i)eus, -isch, -(e)loos, -lijk, -maan, -s. Als extra voorwaarde voor de genoemde bn geldt dat 
in de verklaring een synoniem staat dat trappen heeft of dat het bn zelf als synoniem 
vermeld wordt bij een ander lemma dat trappen heeft, of dat de trappen vermeld worden in 
de tekst bij het lemma zelf of bij een ander lemma: 

aimabeler   (vanwege syn. beminnelijk dat zelf trappen heeft vanwege minzaam) 
bedenkelijk  (vanwege trappen vermeld bij hellen) 
eerlijker   (vanwege syn. oprecht) 
furieuzer   (vanwege syn. woedend) 
lyrischer   (vanwege syn. enthousiast) 

c. In het geval dat een bn zonder trappen zeer sterke vormelijke en inhoudelijke gelijkenis 
vertoont met een bn waarbij de trappen in het EGWN 14 wél zijn vermeld, zijn toch trappen 
toegelaten, behalve als het bn zonder trappen ‘verouderd’ is: 

abundanter (vanwege: abondant), jovenst (vanwege: jofel) 

d. Het bn heeft een antoniem met ontkennend voorvoegsel dat trappen heeft en waarvan de 
betekenis enkel verschilt door de ontkenning: 

bevangener (vanwege: onbevangen), legitiemst (vanwege: illegitiem) 
maar niet: 

nadenkender (wegens betekenisverschil) 

Opmerkingen 

1. Voor de in punt a en b genoemde bn geldt dat daarbij steeds het langst mogelijke 
achtervoegsel in overweging moet worden genomen: 

biografischt (vanwege -grafisch, niet -isch), bladpotiger (vanwege -potig, niet -ig) 

2. Voor de in punt a en b genoemde bn geldt dat taal- en wiskundige termen en bn die een 
algemene tijdsaanduiding of een vaste tijdsduur aangeven, nooit trappen kunnen krijgen, 
ongeacht hun achtervoegsel: 

daagser, dalijker, huidiger, overiger, vorigste, werkwoordelijker 

3. De bn eindigend op het als /iech/ of /iek/ uitgesproken suffix -ig krijgen geen trappen: 
fleisjiger, milchiger 

3.3.d.3 Samengestelde bn 

Voor samenstellingen waarbij het tweede lid een op zichzelf bestaand bn is dat trappen heeft 
ofwel een van een zn afgeleid suffix is dat trappen heeft, gelden bijzondere regels die uitvoerig 
worden beschreven in bijlage 5. Kort samengevat: 
 
a. Indien het eerste lid een telwoord is, een versterkende waarde of een gradatie voor het 

tweede lid is, indien het eerste lid dient als vergelijking van het tweede lid, of indien het 
eerste en het tweede lid op zichzelf bestaande bn zijn, krijgt het bn geen trappen: 

driedikker, felroodst, minbekender, lelieblanker, blauwwitter 

b. Indien het eerste lid bestaat uit een ontkennend voorvoegsel, of indien het eerste lid de 
hoedanigheid of de activiteit is waarop het tweede lid slaat, en verder nog in een aantal 
speciale gevallen, zijn de trappen wél toegelaten: 

asocialer, gasarmer, koelbloediger, weledeler 

3.3.e Oude buigingsvormen 

Oude buigingsvormen zijn toegelaten in geijkte uitdrukkingen als ze als afzonderlijk lemma of 
bij het onverbogen lemma terug te vinden zijn in het EGWN 14: 

te eniger tijd, te gepasten tijde, ten huidigen dage 

3.3.f Bijzondere gevallen 

Bij een aantal bn wordt afgeweken van de vermeldingen in het EGWN 14: zie bijlage 10A 



18 

 

3.4 WERKWOORDEN (ww) 

3.4.a Vervoegde vormen 

3.4.a.1 De hoofdtijden 

a. De vervoegingen gebeuren op basis van de hoofdtijden zoals die vrijwel steeds direct na 
het lemma worden vermeld. Indien deze informatie ontbreekt, terwijl het ww wel vervoegd 
kan worden, zijn de tijden soms vermeld in het uitklapvenster ‘woordvormen’. Alleen in dat 
geval volgen we deze informatie. Ontbreken ook de ‘woordvormen’ dan duidt dat erop dat 
het ww alleen in de onbepaalde wijs wordt aanvaard en niet vervoegd mag worden (zie 
3.4.b.2): 

bazen - baasde - gebaasd   (onder ‘woordvormen’), 
corveeën - corveede - gecorveed  (onder ‘woordvormen’) 

maar niet: 
dauwtrapte - gedauwtrapt (geen tijden vermeld, ook geen ‘woordvormen’) 

b. Voor een aantal afgeleide en samengestelde ww die zowel zwak als sterk kunnen worden 
vervoegd, zijn ook andere dan de in het EGWN 14 vermelde vervoegingen toegelaten. In 
bijlage 6 zijn al deze ww met hun toegestane nevenvormen opgenomen: 

aanklaagde - ook aankloeg, bekeef - ook bekijfde,  verzegde - ook verzei 
maar niet: 

meegebid (naast meegebeden), niet uitloech (naast uitlachte) 

c. Indien de hoofdtijden onvolledig voorkomen, mag het ww gewoon vervoegd worden, tenzij 
anders vermeld: 

omzitten, niet: omgezeten (samengestelde tijden zijn niet in gebruik)  
plegen

2
, wel: placht, maar geen voltooid deelwoord 

Uitzondering:  
kaltstellen, alleen het vermelde voltooid deelwoord kaltgestellt wordt toegestaan 

d. Indien de hoofdtijden niet voorkomen en verwezen wordt naar het eerste woorddeel als 
lemma, mag het ww in bepaalde gevallen (meestal met een voorzetsel of bijwoord als 
eerste lid) toch gewoon vervoegd worden. Als er echter verwezen wordt naar het laatste 
woorddeel, zijn de vervoegingen niet toegelaten:  

aanbassen  ook: aanbast, aangebast 
doorbidden  ook: doorbad, doorgebeden 
fijnbijten  ook: fijnbijt, fijngebeten 
gladvegen  ook: gladveeg, gladgeveegd 
herplanten  ook: herplantte, herplant 
vlakstrijken  ook: vlakstreek, vlakgestreken 

maar niet:  
houtdraait, touwdraaide  (verwijzing naar draaien) 
machinegiet, machinegiete  (verwijzing naar machine) 
netbelde, genetbeld  (verwijzing naar net

2
)  

telebetaal, telebetaalde  (verwijzing naar tele-) 
teringzeikte, geteringzeikt  (verwijzing naar tering

1 : 3
) 

webgokte, gewebgokt  (verwijzing naar web
2
) 

e. Indien het EGWN 14 bij de hoofdtijden voor een bepaalde vorm verschillende 
mogelijkheden vermeldt, worden ze uiteraard allemaal toegelaten: 

bidden gebeden en gebid 
browsen browsede en browsete, gebrowsed en gebrowset 
melken molk en melkte, maar alleen gemolken 
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3.4.a.2. De aanvoegende wijs 

De tegenwoordige tijd van de aanvoegende wijs (de conjunctief) wordt toegelaten, behalve 
van ‘kunnen’, ‘willen’ en de samenstellingen van deze ww. Het enkelvoud komt overeen met 
de infinitief zonder eind-n. Bij ww die eindigen op -aan valt uiteraard ook een a weg. ‘Zijn’ en 
samenstellingen daarmee hebben zowel ‘weze’ als ‘zij’ als aanvoegende wijs. Er mag geen -t 
aan het enkelvoud worden toegevoegd. Het ongebruikelijke meervoud komt overeen met de 
infinitief: 

bijeenweze, kome, overkome, samenlope, taxië, welga 
niet: 

aankunne, meewille 

De verleden tijd van de aanvoegende wijs wordt niet toegelaten, dus niet: 
dat hij kwame, dat hij liepe 

3.4.a.3 De gij-vorm 

In verheven of gewestelijke taal komt in plaats van de algemeen gebruikte jij - en jullie-vorm 
ook nog de gij-vorm voor. In de tegenwoordige tijd zijn steeds beide vormen toegelaten: 

je mag, gij moogt; jullie zijn of jullie bent, gij zijt 

Van een onvoltooid verleden tijd die gevormd wordt met -de of -te is de gij-vorm in 
hedendaags Nederlands dezelfde als de jij-vorm. De vorm op -t wordt niet aanvaard: 

gij hoorde, gij maakte 
niet: 

gij hoordet, gij maaktet 

De gij-vorm van een onvoltooid verleden tijd die niet gevormd wordt met -de of -te bestaat uit 
de eerste persoon enkelvoud gevolgd door een t, behalve als die vorm al op een t eindigt: 

gij liept, gij sprongt, gij vielt, gij zocht 

Zie bijlage 7 voor een uitvoerige behandeling van de vorming van de gij-vorm. 

3.4.a.4 Wegvallende eind-d 

In de eerste persoon enkelvoud van de onvoltooid tegenwoordige tijd en in de gebiedende wijs 
enkelvoud, valt de eind-d van de stam soms weg. Zowel de vorm met als zonder -d zijn dan 
toegelaten. Dat geldt alleen voor de volgende ww en hun afleidingen of samenstellingen: 

glijden glij(d); afglij(d), uitglij(d) enz. 
houden hou(d); afhou(d), behou(d) enz. 
rijden rij(d); berij(d), oprij(d) enz. 
snijden snij(d); insnij(d), uitsnij(d) enz. 
uitscheiden uitschei(d), schei(d) uit 

3.4.a.5 Scheidbare werkwoorden 

Delen van scheidbare ww die in een hoofdzin los van elkaar voorkomen, worden in een bijzin 
aan elkaar geschreven: 

ik speelde mee, maar: zij vroeg of ik meespeelde 

Losse delen van scheidbare ww zijn toegelaten, ook als ze niet op zichzelf bestaan: 
hij ape haar na, zij juinde op, ik werd gewaar, wij taaiden af, hij stelde teleur 

Van deze ww zijn alle vervoegingen in de onvoltooid tegenwoordige en de onvoltooid verleden 
tijd in de aantonende wijs toegelaten zowel in hun ‘gescheiden’, als in hun ‘ongescheiden’ 
vorm. De deelwoorden van de losse delen van de scheidbare ww zijn niet toegelaten: 

afslanken  wel: slankte af  niet: slankend of geslankt 
uitzavelen  wel: zavelden uit  niet: zavelend of gezaveld 

Bijlage 8 geeft de volledige opsomming van de ww, waarvan het werkwoordelijk deel als 
infinitief niet in het EGWN 14 voorkomt. In enkele gevallen laat de verbinding in een 
scheidbaar ww andere werkwoordsvormen toe dan bij enkelvoudige ww. 
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3.4.b Vormbeperkingen 

3.4.b.1 Alleen derde persoon 

De ww die volgens hun betekenis en voorbeelden een handeling uitdrukken die niet door 
personen kan worden gedaan, kunnen niet in de eerste of tweede persoonsvorm worden 
vervoegd, en evenmin in de gebiedende wijs. Soms worden zulke ww gekwalificeerd als 
‘onpers. ww.’, soms zijn ze vergezeld van een vermelding zoals ‘van een motor’ of ‘van de 
wind’ of ‘van een vliegtuig’, dus niet: 

betaam, bezink, bezonkt, caleer, capoteer, gebeur, na-eb, oon 

Ook in eerste en tweede persoon: 
De ww die, eventueel met een vermelding als ‘van een gans’ of ‘van een hengst naar de 
merrie’, het maken van dierengeluiden aanduiden en ww met betrekking tot dieren waaraan 
een menselijke betekenis wordt toegekend, worden ook aanvaard in de eerste en tweede 
persoon: 

ik blaf als een hond, ik gak als een gans, broed jij iets uit, ik wrens als een paard 

3.4.b.2 Alleen infinitiefvorm 

a. De ww waarbij in alle betekenissen de aanduiding ‘alleen onbep. wijs’ geldt of waarbij uit de 
verklaring blijkt dat de (al dan niet) vermelde hoofdtijden niet voorkomen, zijn alleen 
toegelaten in de infinitief, dus niet: 

besjrieënd (van besjrieën), eierat (van eiereten), ontgold (van ontgelden), tuile (van 
tuilen) 

b. Enkele ww komen alleen voor met het hulpwerkwoord ‘komen’, maar dit is alleen in de infinitief 
en in het onveranderlijke voltooid deelwoord toegestaan. Dit geldt voor de ww waarbij 
uitsluitend verwezen wordt naar aan

1:5 
of waarbij in de verklaring alleen de verbinding ‘komen 

+ ww’ voorkomt met de woordvormen in het grijs: 
hij is komen aanrennen, hij komt aangerend 
hij is komen aansjokken, hij komt aangesjokt 

maar niet: 
aanren, aanrende, aangerende 
aansjok, aansjokte, aangesjokte 

3.4.b.3 Alleen presens of onvoltooid tegenwoordige tijd 

Als alleen het presens is toegelaten, geldt dit voor de aantonende wijs (ik vut), voor de 
aanvoegende wijs (dat hij vutte) en voor het onvoltooid deelwoord (vuttend, vuttende, 
vuttenden). 

3.4.b.4 Alleen voltooid deelwoord 

Indien enkel het voltooid deelwoord als lemma (bn) voorkomt, mag daaruit niet het 
overeenstemmende ww met zijn vervoegingen worden geconstrueerd: 

geporteerd (bn), niet: porteren, 
uitgeleerd (bn), niet: uitleren 

3.4.b.5 Alleen enkelvoud 

Enkele ww, vooral de onpersoonlijke, worden niet toegelaten in de meervoudsvorm, dus niet: 
ijzelden, motregenden 

3.4.b.6 Alleen meervoud 

Als enkel meervoudige hoofdtijden worden vermeld, zijn de enkelvoudige vormen niet 
toegelaten: 

rondpast (gij of u in het meervoud) en rondpasten (wij, zij); 
maar niet: 

(als ik) rondpas 
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Deze zogenaamde collectieve werkwoorden hebben in principe geen enkelvoud. Er zijn echter 
heel wat verzamelnamen die in betekenis meervoudig zijn, maar in getal enkelvoudig. Daarom 
kan een collectief ww ook in de derde persoon enkelvoud worden vervoegd: 

een horde wolven omzwermde het bos 
maar niet: 

(ik) omzwerm 
wel: 

de plaats waar alles opeenligt 
maar niet: 

(als ik) opeenlig 

3.4.c De deelwoorden 

3.4.c.1 Het onvoltooid deelwoord 

a. Van ww kan een onvoltooid deelwoord worden geconstrueerd door aan de infinitief een ‘d’ 
toe te voegen. Dit geldt ook voor eenlettergrepige ww en hun samenstellingen: 

doend, gaand, inlopend, komend, nadoend, ziend, zijnd 

b. Onpersoonlijke ww waarbij de hoofdtijden meestal beginnen met ‘het’ en ww die zich als 
onpersoonlijke ww gedragen, hebben geen onvoltooid deelwoord, dus niet: 

ijzelend, motregenend, spaanderend, winterend 

c. De gelede vorm op -e is toegelaten. Bovendien kan die nog worden verlengd met een -n als 
personen de handeling kunnen uitvoeren (zie ook 3.3.b. - bn): 

koerende(n), onende, rottende(n), spelende(n) 

maar niet: 
onenden 

d. Onvoltooide deelwoorden die alleen gebruikt worden in verbinding met een infinitief, komen 
enkel voor in de gelede vorm: 

zullende vallen 

e. De genitief-s is enkel toegelaten indien het onvoltooid deelwoord in het EGWN 14 
uitdrukkelijk als bijvoeglijk naamwoord wordt vermeld. Het deelwoord volgt dan de gewone 
regels van de genitief -s (zie ook 3.3.c. - bn): 

iets ruikends, niets spannends 
maar niet: 

iets lekkends 

3.4.c.2 Het voltooid deelwoord 

Het voltooid deelwoord staat meestal vermeld bij de hoofdtijden. Soms bestaat het niet (zoals 
bij plegen

2
) en is het ook niet toegelaten. 

a. Als een ww overgankelijk is of met het hulpww ‘zijn’ wordt vervoegd, kan het voltooid 
deelwoord optreden als een bn en zich zodanig gedragen wat de uitgangen -e en -en 
betreft: 

gedroste(n), gekegde, geklopte(n), gekomene(n), meegereisde(n), verstotene(n) 

maar niet: 
gekegden (personen kunnen de handeling niet ondergaan) 

In de volgende gevallen kan het voltooid deelwoord niet bijvoeglijk worden gebruikt en kan 
het niet worden verbogen: 
1. Het voltooid deelwoord van onovergankelijke ww die uitsluitend met ‘hebben’ worden 

vervoegd: 
gegierde, geslapene, gewalgde 

2. Het voltooid deelwoord van overgankelijke ww die als lijdend voorwerp slechts ‘m’, ‘wat’ 
of ‘heel wat’ hebben, inclusief de ww die vermeld staan bij af

2 : 7
: 

(heel wat) afgegilde, (nogal wat) afgezanikte 

3. Het voltooid deelwoord van onpersoonlijke ww die met ‘het’ worden vervoegd: 
geijzelde, gemotregende, gewinterde 
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4. Het voltooid deelwoord van wederkerende ww: 
zich geoute, zich geschaamde, zich gesettelde 

5. Het voltooid deelwoord van ‘hebben’ en ‘zijn’ en hun samenstellingen, en van ‘zullen’: 
gehadde, geweeste, beetgehadde, liefgehadde, gezulde 

b. Wat de uitgang -s betreft, geldt bij de voltooide deelwoorden dezelfde regel als bij de 
onvoltooide deelwoorden: de vorm op -s is alleen toegelaten indien het voltooid deelwoord 
uitdrukkelijk als bn in het EGWN 14 staat vermeld: 

gebogens, gepekelds, gestikts 
maar niet: 

afgestofts, gebleekts, opgerolds 
ook niet: 

gegetens, gegroets (zie verwijzing naar: ge-
1
) 

3.4.d Infinitiefconstructies 

Het is niet toegestaan ww te verbuigen in de infinitiefvorm. Constructies als ‘moeilijk na te 
gane beweringen’ of ‘iets niet te missens’ zijn wel denkbaar, maar worden niet toegelaten. 

De uitgang -s aan de infinitief is toegelaten indien de vorm in het EGWN 14 is terug te vinden 
bij het ww, of als afzonderlijk lemma is opgenomen: 

barstens, menens, spelens, willens en wetens 
maar niet: 

bloedens (alleen bij gesel) 

3.4.e Oude werkwoordelijke vormen 

Werkwoordelijke vormen die niet meer bestaan of alleen in een uitdrukking of voorbeeld 
voorkomen, zijn niet toegelaten, dus niet 

daghet (bij dagen), gepezen (bij pissen), zeit (bij zeggen)  

3.4.f  Bijzondere gevallen 

Bij een aantal ww wordt afgeweken van de vermeldingen in het EGWN 14: zie bijlage 10B. 

3.5 TELWOORDEN 

3.5.a Hoofdtelwoorden 

Alle hoofdtelwoorden tot en met honderd mogen worden verlengd met -en. Van 20 tot en met 
99 wordt bovendien een verlenging toegelaten met -er en met -ers. 

achttienen, negenen, tweeëntwintiger, vijfenzestigers 

3.5.b Rangtelwoorden 

Alle in 2.2.b toegelaten rangtelwoorden mogen als breukgetal worden verlengd met -n of, tot 
en met de achtste (klas), ook met een -s: 

twaalfden, vijfdes, zesendertigsten 
maar niet: 

elfdes, vijftiendes 
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3.6 OVERIGE WOORDSOORTEN 

De overige woordsoorten worden niet afzonderlijk besproken. 
Hieronder vallen: 

 lidwoorden 

 voornaamwoorden 

 voegwoorden 

 voorzetsels 

 tussenwerpsels 

 bijwoorden 

Enkele opmerkingen hierover: 

1. Als algemene regel geldt hierbij dat deze woorden terug te vinden moeten zijn in het 
EGWN 14. Zij worden enkel toegelaten in de vormen die uitdrukkelijk vermeld staan, ofwel 
als afzonderlijk lemma, ofwel als verbogen vorm in de verklaring bij het lemma: 

bijeen, des
4
, elks, maar

4+5
, over

1+2
, poeh (lemma’s) 

en ook: 
dezes (bij: deze), iedere (bij: ieder) 

maar niet: 
anderer (alleen bij: een), elkse (niet vermeld bij: elks) 

2. Ook de meest gebruikelijke bijvormen van voornaamwoorden zijn opgenomen in de 
Scrabblewoordenlijst. 

eenieders, iedereens, onzes, zijner 

3. Ook de volgende samenstellingen van een persoonlijk voornaamwoord en ‘zelf’ worden 
goedgekeurd: 

gijzelf, haarzelf, hemzelf, henzelf, hijzelf, hunzelf, ikzelf, jezelf, jijzelf, jouzelf, 
julliezelf, mezelf, mijzelf, onszelf, uzelf, wijzelf, zichzelf, zijzelf 

4. Tussenwerpsels die alleen medeklinkers bevatten, zijn ook toegestaan: 
br

3
, brr, hm

2
, ks, kst, mmm, pf

2
, pst, rrrt, sst

1
, tss, zzz

2
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BIJLAGE 1:   DE TOEGELATEN VORMVARIANTEN 

Vormvarianten met criteria ‘formeel’, ‘informeel’, ‘eufemistisch’, ‘archaïsch’, ‘verouderd’, 
‘Bargoens’, ’gewestelijk’, ‘literaire taal’, ‘spreektaal’ en ‘volkstaal’ worden niet aanvaard ter 
vervanging van het basiswoord in samenstellingen. De volgende vormvarianten zijn toegelaten 
(met 

*
 betreft specifieke beslissingen van de OTC): 

 
Basiswoord Vormvariant 1e lid 2e lid Voorbeeld(en) 
AAD ADE - ok melkade 
AAMBEELD AANBEELD ok ok aanbeeldsblok, bankaambeeld 
AANVRAAG AANVRAGE - ok asielaanvrage 
AFFODIL AFFODILLE - ok wateraffodille 
AKELEI AKOLEI ok ok akoleiruit, pluimakolei 
AKS AAKS - ok steekaaks 
ALAAM ALM

2
 - ok landalm 

ALDEHYDE ALDEHYD - ok benzaldehyd 
ALG ALGE - ok zweepalge 
ALPIEN ALPINE - ok subalpine 
AMALGAAM AMALGAMA ok ok amalgamaoven, tinamalgama 
AMFORA AMFOOR - ok buikamfoor 
ARMOEDE ARMOE - ok bloedarmoe 
ASPIRANT ADSPIRANT ok - adspirant-lid 
BALSEMIEN BALSAMIEN ok ok balsamienbed, tuinbalsamien 
 BALSAMINE - ok kamerbalsamine 
BEDSTEE (1) BEDSTEDE ok - bedsteeboord 
BEHENNOOT BENNOOT ok - bennotenboom 
BENT

2
 BENTE ok - bentegras 

BERGHOUT BARGHOUT - ok onderbarghout 
BEZAAN

2
 BAZAAN

1
 ok - bazaanleer 

BIGGEL BIEGEL ok - biegelzand 
BLESSURE BLESSUUR - ok sportblessuur 
BLOES BLOUSE - ok hemdblouse 
BONZE (2) BONS

3 
- ok partijbons 

BOOMGAARD BOGAARD ok ok bogaardzwam, appelbogaard 
 BOGERD ok ok bogerdzwam, olijfbogerd 
BREMS BREMZE - ok maagbremze 
BRUIDEGOM BRUIGOM ok - bruigomsgast 
BRUUSK BRUSK ok - bruskheid 
BUNZING BONZING ok ok bonzingfret, stinkbonzing 
BURIJN BURIN2 ok - buringravure 
CACHOU

1 
CATECHU ok - catechukoekje 

CAFEINE COFFEINE ok - coffeïnevrij 
CAISSIERE KASSIERE - ok wisselkassière 
CEEL CEDEL ok ok cedelwicht, doopcedel 
CENTAUR KENTAUR - ok bukentaur 
CHALCEDON CHALCEDOON ok - chalcedoonagaat 
 CALCEDOON ok - calcedoonagaat 
CHOCOLADE CHOCOLA - ok melkchocola 
CLAUS CLAUSE - ok wachtclause 
CLIP (3) CLIPS - ok spijkerclips 
DAMAR

2
 DAMMAR ok - dammarvernis 

 DAMMER ok - dammervernis 
DEXTRIEN DEXTRINE - ok cyclodextrien 
DIOCEES DIOCESE - ok aartsdiocese 
DISTILLATIE DESTILLATIE ok ok destillatietank, herdestillatie 
DISTILLEREN DESTILLEREN ok ok destilleervat, afdestilleren 
DOFT DOCHT ok ok dochtknie, mastdocht 
DRAB DRABBE ok ok drabbezak, wijndrabbe 
DRAGANT (2) TRAGANT - ok gomtragant 
DREG DREGGE - ok handdregge 
DROP DRUP ok ok dropkant, neusdrup 
DRUPPEL DROPPEL ok ok droppeldop, vetdroppel 
DRUPPELEN DROPPELEN - ok nadroppelen 
DUVELEN DUIVELEN - ok afduivelen 
EB EBBE

1
 - ok halfebbe 
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ECZEEM ECZEMA ok ok eczemazalf, waseczema 
EG

2
 EGGE

1
 - ok egelegge 

EICOSA- ICOSA- ok - icosaboraan 
EINDE EIND (niet END)

* 
 - ok oosteind 

ELIXER ELIXIR - ok goudelixir 
EMER EMMER

2 
ok - emmerkoren 

ENK ENG
2
 ok - engdorp 

ENVELOPPE ENVELOP - ok rouwenvelop 
-ERWIJS (bw) -ERWIJZE (bw) - ok enigerwijze 
FILIGRAAN FILIGREIN ok ok filigreindraad, glasfiligraan 
FINANCIEN FINANCIES - ok landsfinancies 
FLOUW VLOUW - ok valvlouw 
FOLIEN FOELIEN - ok verfoeliën 
FRIT  FRITTE - ok glasfritte 
GALMEI KALMEI ok ok kalmeibloem, zinkkalmei 
GARD GARDE

2 : 1
 - ok visgarde 

GARF GARVE - ok korengarve 
GAZELLE GAZEL - ok duingazel, algazelle 
GEBINT GEBINTE - ok dakgebinte 
GEEST

2 
GAAST, GAST

3 
ok - gaastgrond, gastgrond 

GETIJDE GETIJ - ok ebgetijde 
-GEWIJS (bw) -GEWIJZE (bw) - ok kruisgewijze 
GIEK

2 
GIJK ok ok gijkzeil, schuifgijk 

GIF
1
 GIFT

2
 ok ok giftbel, maaggift 

GIJN JIJN ok ok jijnblok, halfjijn 
GILDE GILD ok ok gildeos, slagersgild 
GINST GENST,GINSTER ok - genstkruid, ginsterkruid 
GISTEREN GISTER ok ok gisterennacht, voorgister 
GLOS GLOSSE - ok randglos 
GLUI GLEI ok ok gleischoof, roggeglei 
GRAAF

2
 GRAVEN

3
 - ok vloedgraven 

GREID GREED ok - greedboer 
GRIND

2
 GRINT ok ok grintpad, tuingrint 

GRINDEN GRINTEN - ok ontgrinten 
GROEDE GROED ok - groedland 
GROEF GROEVE

2
 - ok balgroeve 

GUM  GOM
1-4

 - ok inktgom 
GUMMEN GOMMENI : 3 - ok uitgummen 
HALOGENIDE HALIDE - ok polyhalide 
HEDE

1
 HEE ok ok vlashee, heekam 

HEEM
2
 HEIM

1
 ok - heimdeur 

HEERMOES HERMOES - ok pijphermoes 
 HERINGMOES - ok pijpheringmoes 
HEFT

2
 HECHT

2 : 1
 - ok vijlheft, dolkhecht 

HEIDE HEI
2
 ok ok heibloem, netelhei 

HELT HILT
1
 ok - hiltgreep 

HERIK HEDERIK - ok knophederik 
HERSENEN HERSENS - ok eindhersenen 
HILUM HILUS - ok longhilum 
HOEMPA HOEMPAPA ok - hoempapamuziek 
 OEMPA ok - oempaorkest 
HOFSTEDE  HOFSTEE - ok ridderhofstee 
HOMMER

3
 NOMMER

2
 ok ok nommergat, bramnommer 

HOP
2
 HOPPE ok - hoppezak 

HORDE
2
 HORTE - ok ijzerhorte 

HORIZON HORIZONT - ok kwikhorizont 
HORK (2) HURK ok ok hurkenlijn, waterhurk 
HORMOON HORMON ok ok hormonkuur, prohormon 
HOTSEKNOTS HOTSKNOTS ok - hotsknotsderby 
HUIZING HUIZINGE - ok neerhuizinge 
IEBEL IBBEL ok - iebelkat 
IMME IEME, IJM ok - iemenkorf, ijmenstal 
INTEREST INTREST ok ok intrestvoet, verwijlintrest 
INTREDE INTREE ok - intreezang, intredepreek 
INUNDATIE INONDATIE ok - inondatiepeil 
JAMBE JAMBUS - ok hinkjambus 
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JOCH JOCHIE - ok rotjochie 
JODIUM JOOD

2
 ok - jooddamp 

JUNK
2 

JUNKIE ok ok junklook, cokejunkie 
KAAKBEEN KAAKSBEEN ok ok kaaksbeenbreuk, tussenkaakbeen 
 KAKEBEEN ok ok kakebeenbreuk, tussenkakebeen 
KAARDE KAARD - ok wolkaard 
KABAAI KABAJA - ok herenkabaja 
KADE KA

2
, KAAI

1
 - ok loska, loskaai 

KALFATEN KALEFATEN ok - kalefaatdok 
KALFATEREN KALEFATEREN ok - kalefateraar 
KAMOES KAMUIS ok - kamuisleer 
KAPSONES KAPSJONES ok - kapsjoneslijer 
KARBEEL KORBEEL ok ok korbeelsteen, slimkorbeel 
KARDEMOM KARDAMOM ok - kardamomolie 
 KARDAMON ok - kardamonpoeder 
KARL KARREL

3
 ok - karreldoek 

KASSIE
1
 KASSIA ok ok kassiaboom, kaneelkassia 

KEG KEGGE - ok mastkegge 
KERAMIEK CERAMIEK ok ok bandceramiek, ceramiekoven 
KERAMISCH CERAMISCH - ok bandceramisch 
KEUS

1
 KEUZE - ok stofkeus 

KEUVEL KOVEL ok - koveltimp 
KIEL

4
 KIL

4
 ok - kilgoot 

KIEVIET KIEVIT ok ok kievitsei, goudkievit, kievietsnest 
KITTELEN KIETELEN ok ok kieteling, gekittel 
KLAMAAI

1
 KLAMEI - ok hondenklamei 

KLAVEREN
3
 KLAVER (4) ok - klavertien 

KLENS
1
 KLEENS ok - kleensdoek 

 KLEINS ok - kleinsdoek 
KLIJN KLIEN ok - kliengrond 
KLUIN KLUUN

1
 ok - kluunbier 

KNOEFELEN KNOFFELEN
1
 ok - knoffelwerk 

 KNUIFELEN ok - knuifelwerk 
KNOERT- KNOER- 

*
 ok - knoerhard 

KNOTS- KNATS- 
*
 ok - knatsgek 

KOLDER
3
 KOLTER ok - kolternagel 

KOR
1
 KORRE

1
 - ok rogkorre 

KOU KOUDE - ok poolkou 
KRAG KRAGGE - ok rietkragge 
KREGEL KRIEGEL ok - kriegelkop 
KRIBBE KRIB - ok kerstkrib, dwarskribbe 
KROPPER (1) KROPPERD - ok houtkropperd 
KUB KUBBE - ok aalkubbe 
LADE LA

4
 - ok schuifla 

LAMBDA LABDA ok - labdacisme 
LARVE LARF - ok bijenlarf 
LEDEBREKEN LEEBREKEN ok - leebrekends 
LEER

1
 LEDER ok ok ledergoed, vetleder 

LEGEN LEDIGEN - ok ontlegen 
LEIDER (3+4) LEIER ok ok leiderstag, jagerleier 
LEIDSEL LEISEL - ok kruisleisel 
LEMMET

2
 LEMMER

1
 ok ok lemmetband, messenlemmer 

LEUS LEUZE - ok strijdleuze 
LEUT

2 
LEUTE - ok boerenleute 

LIBEL
3 

LIBELLE - ok heidelibelle 
LIMOEN LEMOEN

2
 ok - lemoensap 

LOEVERT LOEVER ok - loeverzij(de) 
LOKUS

1
 LOKUST ok ok lokustboom, basralokust 

LYMFE LYMF ok ok lymfecel, endolymf 
MAKROON MAKARON (2) - ok kokosmakaron 
 MAKRON (2) - ok kokosmakron 
MALVE

1
 MALUWE ok ok maluweachtig, zeemalve 

MANGO MANGA
1
 ok - mangasap 

MANGOEST MANGOESTE - ok zebramangoeste 
MANOEUVRE MANEUVER (1) - ok inhaalmaneuver 
MANOEUVREREN MANEUVREREN ok - maneuvreerstand 
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MARABOE MARABOET ok - maraboetveer, maraboezijde 
MARE

1
 MAAR

1
 - ok loopmaar 

MELDE MILDE - ok zeemilde 
MELISSE MELIS

3
 - ok citroenmelis 

MIAUWEN MAUWEN (1) - ok namiauwen 
MIEGEN MIJGEN ok - mijgpot 
MIES MIESJ ok - miesjgasser 
MIRTE MIRT - ok looimirt 
MODULE MODULUS - ok basismodule, spelmodulus 
MOPS MOP

3
 ok - mophond 

MUNSTER
1
 MONSTER

3
 ok - monsterkerk 

MUTSAARD MUTSERD ok - mutserdband 
NABUUR (1) NABER ok - naberschap 
NEG NEGGE - ok raamnegge 
NIEZEN NIESEN - ok doodniesen 
OESTROGEEN ESTROGEEN - ok fyto-estrogeen 
OESTRUS OESTRUM - ok pro-oestrus 
-OIDE

2 
-OID - ok adenoïd 

OMBER
2
 (I) HOMBRE ok - hombredoos 

-OOM (gezwel) -OMA * - ok fibroma 
OPGAVE OPGAAF - ok prijsopgaaf 
OPLAGE OPLAAG ok - oplaagcijfer 
OUDEJAAR OUDJAAR ok - oudjaarsdag  
PAARLEMOER PARELMOER ok - parelmoerlaag, paarlemoerkapel 
PALEI POLEI

1
 ok - poleibalk 

PANFLUIT PANSFLUIT ok - pansfluitist 
PARCOURS PARKOERS ok ok parkoersbouwer, wegparkoers 
PECCO PEKOE ok - pekoethee 
PECTINE PECTIEN - ok amylopectien 
PEDAGOGIEK PEDAGOGIE - ok heilpedagogie 
PEDDEL PADDEL ok ok paddelboot, steekpaddel 
PEK PIK

1
 ok ok houtpik, pikton 

PEKKEN PIKKEN
1
 - ok toepikken 

PEUR POER
1
 ok - poeraal 

PIEFPAF PIFPAF ok - pifpafpoef 
PITS

2 
PIT

6
 ok - pitpoes 

PLAFOND PLAFON ok ok plafonlat, loonplafon 
PLAG (2) PLAGGE - ok heideplagge 
PLEVIER PLUVIER ok ok goudpluvier, pluvierachtige 
POEDER  POEIER

I
 ok ok poeierdoos, niespoeier 

POEDEREN POEIEREN - ok inpoederen 
POETS

1 
POTS

1 
- ok apenpoets, narrenpots 

POS
1
 POST

10
 - ok stekelpost 

PRAKKESEREN PRAKKISEREN  - ok afprakkiseren 
PREKEN PREDIKEN - ok inprediken 
PROGRAMMA (1 t/m 6 + 8) 
 PROGRAM - ok bouwprogram 
PUTS (1) PUTSE - ok slagputse 
RAFACTIE REFACTIE ok - refactiemeter 
REDE

2
 REE

8
 - ok buitenree 

RESEM RESEL - ok sleutelresel 
RIB

1:4 t/m 12
 RIBBE - ok nokribbe 

RISTEN RISSEN - ok afrissen 
RISTER

1
 RIESTER ok ok riesternagel, ploegriester 

ROEDE ROE - ok geselroe 
ROEMER

2
 (1) ROMER - ok pintromer 

SABBAT (1) SJABBAT ok - sjabbatbruid 
 SJABBES ok - sjabbeslamp, sabbatgoj 
SAFFLOER (1+2) SAFFLOOR ok - saffloordistel 
SALADE SLA (2) - ok vissla 
SANDRAK SANDARAK ok - sandarakvernis 
SAUZEN  SAUSEN - ok besausen 
SCHACHT (1-4) SCHAFT

1
 - ok droogschaft 

SCHEG (1+2) SCHEGGE - ok achterschegge 
SCHEIL SCHIEL

1
 - ok darmschiel 

SCHENKEL SCHINKEL ok ok schinkelbeen, lamsschinkel, kapschenkel 
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SCHIJTERD SCHIJTER - ok broekschijterd 
SCHNABBEL SNABBEL

2
 ok - snabbelcircuit 

SCHOR
1
 SCHORRE

1
 - ok rietschorre 

SCHRANZEN SCHRANSEN - ok opschransen, doodschranzen 
SCHRO SCHROOI

2 
- ok navelschrooi 

SECONDE (3) SECUNDE - ok bovensecunde 
SECUNDAIR

1
 SECONDAIR

1
 - ok postsecondair 

SELDERIE SELDERIJ ok ok selderijblad, knolselderij 
 SELLERIE ok ok selleriezout, bleeksellerie 
SERRADELLA SERADELLE ok - seradelleoogst 
 SERRADELLE ok - serradelleoogst 
SINGLE SINGEL

3
 - ok hitsingel 

SINTEL SINTER
2
 ok - sinterbaan 

SJABLOON SJABLONE - ok tegelsjablone 
SLAB SLABBE

1 
- ok mouwslabbe 

SLURPEN
1
 SLORPEN - ok afslorpen 

SNEE SNEDE (1) - ok buiksnee 
SOEVEREINEN SOFREINEN ok ok sofreinboor, opsofreinen 
SOLFER SULFER ok - sulferstank, solferdamp 
SPADE

2
 SPA

2
 - ok hooispa 

SPANJOLET ESPAGNOLET (1)- ok pompespagnolet 
SPERMACETI SPERMACEET ok - spermaceetwas 
SPERZIE SPERGE ok - spergetakken 
SPIES SPIETS ok ok spietsbok, vleesspiets 
SPONZEN SPONSEN

1
 - ok afsponsen 

SPORE SPOOR
1 : 7

 - ok diaspoor 
STERFELIJK STERFLIJK ok ok sterflijkheid, onversterflijk 
STIEPEL STIEPER ok - stieperteken 
 STIJPEL ok - stijpelteken 
STOND STONDE - ok bidstonde, doodsstond 
STRONKELEN STRUNKELEN ok - strunkelsteen 
SUMAK SMAK

3 
ok ok smakblad, gifsmak 

SYNAGOGE SYNAGOOG ok ok huissynagoog, synagoogbezoek 
TAF TAFT ok ok taftlint, glanstaft 
TAFELMENT TAFLEMENT - ok ondertaflement 
 TAFELEMENT - ok boventafelement 
TENREK TANREK ok - tanrekachtig 
TERNEER- TERNEDER- ok - ternedersla 
TEUTEN TEUTEREN - ok rondteuteren 
TIEND TIENDE

2 : II
 - ok zaktiend 

TINGEL2 TENGEL3 ok - tengelgal, tingelkoorts 
TITTEL TITEL

2
 ok - titellijn 

TONDEL TONDER ok - tonderdoos 
TREDE TREE - ok voettree 
TRIJP

2
 TRIEP, TRIP

4
 ok - triepvrouw, tripvrouw 

TRIJZEL TREUZEL
1
 ok - treuzelmolen 

UITGAVE UITGAAF - ok boekuitgaaf 
URN URNE - ok lijkurne 
VADEM  VAAM ok ok vaamhout, oorvadem 
VADEMEN VAMEN - ok afvamen 
VADER (2)

 
VAAR

5 
ok - vaarbeer 

VEDERWILD VEERWILD - ok landvederwild 
VERGIF VERGIFT ok ok vergiftkast, pijlvergift 
VOEREN

1 : 1+5
 VOEDEREN - ok navoeren 

VOLLER
1
 VOLDER (1) ok ok volderswerk, lakenvolder 

VOOR
1
 VORE - ok zaadvore 

WAKE WAAK - ok lijkwaak 
WARONG WAROENG ok - waroenghouder 
WEGGE WEG

3
 - ok kerstweg 

WEIDE
1
 WEI

1
 ok ok weikoe, ligwei 

WIJK
3
 WIEK

3
 - ok polderwiek 

-WIJS (bw) -WIJZE (bw) - ok kruiswijze 
WOLFRAAM WOLFRAM ok - wolframerts 
WOND

1
 WONDE 

*
 - ok snijwonde 

WORM WURM
1
 - ok boekwurm 

WURGEN WORGEN ok ok worggesp, wurgdoek 
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ZATE ZAAT - ok stamzaat 
ZEEG

1
 (1) ZEEGT ok ok zeegtlijn, standaardzeegt 

ZEEMLAP ZEMELAP ok - zeemlappig 
ZENGELEN ZENGEREN - ok verzengeren 
ZIJDE

1: 6+7
 ZIJ

3
 - ok linkerzij 

ZINNELIJK ZINLIJK ok ok zinlijkheid, grofzinlijk 
ZOMP

2
 SOMP

2
 - ok rietzomp 

ZWIEPER ZWIEPERD - ok inzwieperd 
ZWOERD ZWOORD ok ok zwoordrol, spekzwoord 
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BIJLAGE 2:   ZN MET AFWIJKENDE MEERVOUDSVORM 

A. ZN MET MEERVOUD   (hoewel niet vermeld in het EGWN 14) 

In het EGWN 14 staat achter de meeste enkelvoudige zn de meervoudsvorm vermeld. In de 
gevallen dat dit meervoud niet is vermeld of ‘g.mv.’ is vermeld, en het meervoud ook niet gevormd 
kan worden op basis van het TR, maar het zn wél een meervoud kan krijgen op basis van zijn 
betekenis, heeft de OTC besloten het meervoud toe te staan. Het betreft de volgende limitatieve 
opsomming: 

 

AANKOMST AANKOMSTEN 
AANPLANT (3) AANPLANTEN 
-AANSE -AANSEN 
AAPJESORCHIS AAPJESORCHISSEN 
ABBERDAAN ABBERDANEN 
ABORIGINE ABORIGINES 
ABRAHAM ABRAHAMS 
ABSOUTE ABSOUTEN, ABSOUTES 
ADDUCT ADDUCTEN 
AFFINITEIT (5) AFFINITEITEN 
AFGIFTE AFGIFTEN, AFGIFTES 
AFTERBEAT AFTERBEATS 
-AGAAT (alle sst.) -AGATEN 
AIRBRUSH AIRBRUSHES 
ALBUMOSE ALBUMOSEN, 

ALBUMOSES 
ALDOPENTOSE ALDOPENTOSEN, 

ALDOPENTOSES 
ALDOSE ALDOSEN, ALDOSES 
AMBE AMBES 
AMFOLIET AMFOLIETEN 
AMNION AMNIA 
ANHINGA ANHINGAS 
ANIJSZAAD ANIJSZADEN 
ANLAUT ANLAUTEN 
ANSJOVISPASTA ANSJOVISPASTAS 
ANTONIUSZWIJN ANTONIUSZWIJNEN 
APIS APISSEN 
ARMSLAG (1) ARMSLAGEN 
AUSLAUT AUSLAUTEN 
AVEELZAAD AVEELZADEN 
AXMINSTER AXMINSTERS 
BAANGARANTIE BAANGARANTIES 
BABBELMOER BABBELMOERS 
BACKBEAT BACKBEATS 
BACTERIEKWEEK BACTERIEKWEKEN 
BANDEBOMTEKEN BANDEBOMTEKENS 
BANDENMAN BANDENMANNEN 
BANJAAR BANJAREN 
BANJER BANJERS 
-BARON -BARONNEN, -BARONS 
BAVAROIS BAVAROIS (onv. mv.) 
BELENINGSRENTE BELENINGSRENTEN, 
 BELENINGSRENTES 
BENZINE (ook in sst) BENZINES 
BERAAD BERADEN 
BERGDRIFT BERGDRIFTEN 
BERGVLIER BERGVLIEREN 
BESPREK (2) BESPREKKEN 
BEVAK BEVAKS 
BIBLIORAFT BIBLIORAFTEN 
BIESBOUW BIESBOUWEN 
BIJBOUW BIJBOUWEN 

BIJEENKOMST BIJEENKOMSTEN 
BIJENORCHIS BIJENORCHISSEN 
BIK

2 
(2+3) BIKKEN 

BILDTSTAR BILDTSTARS 
BINK BINKEN 
BLAUWEREGEN BLAUWEREGENS 
BLIKBIER BLIKBIEREN 
BLINDENRENTE BLINDENRENTEN, 
 BLINDENRENTES 
BLOEDBEELD BLOEDBEELDEN 
BOEKHANDEL (2) BOEKHANDELS 
BOELIJN BOELIJNEN, 
 BOELIJNS 
BOGERD BOGERDS 
BOMMA BOMMAS 
BOMPA BOMPAS 
BOOMEUVEL BOOMEUVELEN, 
 BOOMEUVELS 
BORDEREL BORDERELLEN 
BOSROOS BOSROZEN 
BOUWHOUW BOUWHOUWEN 
BOUWRENTE BOUWRENTEN, 
 BOUWRENTES 
BRANDWEER (2) BRANDWEREN 
BROEKING BROEKINGS 
BROUGHAM BROUGHAMS 
BRUINHART BRUINHARTEN 
BUIKHAAR BUIKHAREN 
BUUT BUTEN 
CAMAIEU (1) CAMAIEUS 
CARENZTIJD CARENZTIJDEN 
CASUSPOSITIE CASUSPOSITIES 
CATHEDRA CATHEDRAS 
CHARENTAIS CHARENTAIS (onv.) 
CIJFERBRIJ CIJFERBRIJEN 
COBIA COBIAS 
COMMIS COMMIS (onv. mv.) 
COMPAGNIE COMPAGNIEEN, 

COMPAGNIES 
CORTISON(E) CORTISONEN 
CORVINA CORVINAS 
COSMETIEK (2) COSMETIEKEN 
CUMULOSTRATUS CUMULOSTRATI 
DANSTHERAPIE DANSTHERAPIEEN 
DAGVAART DAGVAARTEN 
DARRENMOER DARRENMOEREN 
DATANET DATANETTEN 
DATEMAIL DATEMAILS 
DEDER DEDERS 
DEIMT DEIMTEN 
DELIER DELIEREN 
DENNENORCHIS DENNENORCHISSEN 
DESIGN DESIGNS 
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DIAPASON DIAPASONS 
DIRNDLKLEID DIRNDLKLEIDEN 
DISACHAROSE DISACHAROSEN, 

DISACHAROSES 
DISPATCH DISPATCHES 
DISPERSIE DISPERSIES 
DO DOS 
DOBBYSTOF DOBBYSTOFFEN 
DOGCART DOGCARTS 
DOLLARZONE DOLLARZONES 
DOODAAS DOODAZEN 
DOORKOMST DOORKOMSTEN 
DOORRIJ DOORRIJEN 
DOSSIERRECHT DOSSIERRECHTEN 
DOTCOM DOTCOMS 
DOTPAINTING DOTPAINTINGS 
DRAMATHERAPIE DRAMATHERAPIEEN 
DRES DRESSEN 
DRONE DRONES 
DUPLEX DUPLEXEN 
DUIZEL DUIZELS 
DUURTIJD DUURTIJDEN 
DYSTOPIE DYSTOPIEEN 
ECCHYMOSE ECCHYMOSEN, 

ECCHYMOSES 
ECOUTE ECOUTES 
EEKLAF EEKLAVEN 
EMERSIE EMERSIES 
EMPYEEM EMPYEMEN 
ENGOBE ENGOBEN, 
 ENGOBES 
EPICRISIS EPICRISES 
EPIDERMIS EPIDERMISSEN 
ERYTHEEM ERYTHEMEN 
ESCROW ESCROWS 
EUREGIO EUREGIOS 
EVENWICHT EVENWICHTEN 
EXIGENTIE EXIGENTIES 
EXODUS EXODUSSEN 
FERMENT FERMENTEN 
FINALITEIT FINALITEITEN 

FLIRT (I) FLIRTS 

-FOBIE (alle sst.) -FOBIEEN 
FOSFIET FOSFIETEN 
FOTOMATON FOTOMATONS 
FRANCHISE (4) FRANCHISES 
FURANOSE FURANOSEN, 

FURANOSES 
GAAPSNAAS GAAPSNAZEN 
GALANTUOMO GALANTUOMINI 
GALAXIS GALAXES, 
 GALAXISSEN 
GAMELLE GAMELLEN, 
 GAMELLES 
GASOLIE GASOLIEN 
GEELHART GEELHARTEN 
GELEG GELEGGEN 
GENOOM GENOMEN 
GERICHT

1
 GERICHTEN 

GEVANG GEVANGEN 
GIRASOL GIRASOLS 
GIROFFEL GIROFFELS 
GITANA GITANAS 
GLOCKENSPIEL GLOCKENSPIELEN 
GONORROE GONORROES 
GONS GONZEN 
GOUDENREGEN GOUDENREGENS 

GRAFWERK (2) GRAFWERKEN 
GRANDERIK GRANDERIKEN 
GRIP (2) GRIPPEN, GRIPS 
GROBBEJANUS GROBBEJANUSSEN 
GROENHART GROENHARTEN 
GROENLAK GROENLAKKEN 
GROEPSDETENTIE GROEPSDETENTIES 
GROOTMOE GROOTMOES 
GROTTENBIER GROTTENBIEREN 
GUACHARO GUACHAROS 
HAARDOS HAARDOSSEN 
HABITAT HABITATS 
HALFOM HALFOM (onv. mv.) 
HALMER HALMEREN 
HALTERTOP HALTERTOPS 
HANDSTOP HANDSTOPS 
HEGELAAR HEGELAARS 
HELIPLAT HELIPLATTEN 
HEXOSE HEXOSEN, HEXOSES 
HIPPOTHERAPIE HIPPOTHERAPIEEN 
HOLEBI HOLEBIS 
HOMOFOON HOMOFONEN 
HOOGHEID HOOGHEDEN 
HOPEXTRACT HOPEXTRACTEN 
HUISBRANDOLIE HUISBRANDOLIEN 
HUNTER HUNTERS 
HYPODERMIS HYPODERMISSEN 
IFO IFOS 
IMAGERECHT IMAGERECHTEN 
INCUBUS INCUBI 
INDOL INDOLEN 
INFONAUT INFONAUTEN 
INKOM (3a) INKOMMEN 
INLAAT INLATEN 
INSERT INSERTS 
INTIMA INTIMAE, INTIMAS 
ISOBAAT ISOBATEN 
ISOBASE ISOBASEN 
ISOFOON ISOFONEN 
ISOFOOT ISOFOTEN 
JABIROE JABIROES 
JETFOIL JETFOILS 
JOET JOETEN 
JUBELTOON JUBELTONEN 
KACHELLAK KACHELLAKKEN 
KALFSHAKS KALFSHAKSEN 
KAMEELHAAR KAMEELHAREN 
KARATER KARATERS 
KARMIL KARMILLEN 
KARPET KARPETTEN 
KATAAS KATAZEN 
KAWINA KAWINAS 
KELDERBIER KELDERBIEREN 
KELLENAAR KELLENAARS 
KENNEWE KENNEWEN 
KENNISRECHT KENNISRECHTEN 
KERKORDE KERKORDEN, 
 KERKORDES 
KERRIE KERRIES (niet in sst.) 
KETOHEXOSE KETOHEXOSEN, 

KETOHEXOSES 
KETOPENTOSE KETOPENTOSEN, 

KETOPENTOSES 
KETOSE KETOSEN, KETOSES 
KIDNAP KIDNAPS 
KIJKUIT KIJKUITEN 
KLATS KLATSEN 
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KLIM KLIMMEN, KLIMS 
KONVOOIORDE KONVOOIORDEN, 

KONVOOIORDES 
KORTZICHT KORTZICHTEN 
KRISTALLIJN KRISTALLIJNEN 
KUSHAND KUSHANDEN 
KWALIEMOER KWALIEMOERS 
LANDVAST LANDVASTEN 
LARIEMOER LARIEMOERS 
LATITUDE LATITUDES 
LAWEIT (3) LAWEITEN 
LEBENZYM LEBENZYMEN 
LEBFERMENT LEBFERMENTEN 
LEPELTJESDIEF LEPELTJESDIEVEN 
LEUTERVAAR LEUTERVAARS 
LEVEREXTRACT LEVEREXTRACTEN 
LIBERATIE LIBERATIES 
LIJZEBET LIJZEBETTEN 
LIMELIGHT LIMELIGHTS 
LINTPASTA LINTPASTAS 
LOAFER LOAFERS 
LOKAAS LOKAZEN 
LOMBARDE LOMBARDEN 
LORDING LORDINGS 
LUPA LUPAS 
LUX (2) LUX (onv. mv.) 
MAC MACS 
MAKA MAKAS 
MARIAGE MARIAGES 
MATRICIDE MATRICIDES 
MECHANISME MECHANISMEN, 

MECHANISMES 
MEG MEGS 
MENGBLOED MENGBLOEDEN, 
 MENGBLOEDS 
MERELAAR MERELAARS 
METAALCARBIDE METAALCARBIDEN, 

METAALCARBIDES 
MICROVOLT MICROVOLTS 
MICROWATT MICROWATTS 
MINCHA MINCHOT 
MISMATCH MISMATCHEN, 
 MISMATCHES 
MISWAS MISWASSEN 
MOOS

2 
(2) MOZEN 

MOPE MOPES 
MORIAAN MORIANEN 
MOSSELBESTEK MOSSELBESTEKKEN 
MUGGENORCHIS MUGGENORCHISSEN 
MUIZING MUIZINGS 
NAAIES NAAIESEN 
NAAIING NAAIINGEN, 
 NAAIINGS 
NACHTKANT NACHTKANTEN 
NAJAAR NAJAREN 
NALENTE NALENTES 
NATUURWINST NATUURWINSTEN 
NAVELKLEM NAVELKLEMMEN 
NAVELSCHRO NAVELSCHRODEN 
NECTAR NECTARS 
NEE

2 
NEES 

NESTKEUZE NESTKEUZEN, 
 NESTKEUZES 
NESTOR NESTORS 
NETWERK

2
 NETWERKEN 

NEUROMA NEUROMAS, 
 NEUROMATA 

NEUROTHERAPIE NEUROTHERAPIEEN 
NGONI NGONIS 
NIETSNUT NIETSNUTTEN 
NIKNAK NIKNAKKEN 
NITRIET NITRIETEN 
NIVELLEMENT NIVELLEMENTEN 
NJET

2 
NJETS 

OCTODECIMO OCTODECIMOS 
OMBOUW OMBOUWEN 
OMDRACHT OMDRACHTEN 
OMZET OMZETTEN 
ONSPOED ONSPOEDEN 
OOGKNIP OOGKNIPPEN 
OPKOMST OPKOMSTEN 
OPMAAK OPMAKEN 
OPTIEK OPTIEKS 
OPVANG (in sst) OPVANGEN (in sst) 
OPWAS OPWASSEN 
OPZEGALARM OPZEGALARMEN 
ORGANISME ORGANISMEN, 

ORGANISMES 
OSTEOPOROSE OSTEOPOROSEN, 

OSTEOPOROSES 
OUDEBOEKHANDEL OUDEBOEKHANDELS 
OVEREENKOMST OVEREENKOMSTEN 
OVERKOMST OVERKOMSTEN 
OVERVERDIENSTE OVERVERDIENSTEN 
OVERVLOED OVERVLOEDEN 
PAARDSHAAR PAARDSHAREN 
PAASWEEK PAASWEKEN 
PADDY PADDYS 
PAF

2 
(2) PAFFEN 

PALATINAAT PALATINATEN 
PALLADIUM

1
 PALLADIA, PALLADIUMS 

PARAPRAXIS PARAPRAXES 
PASSAN PASSANS 
PATEEN PATENEN 
PATIENTIE (3) PATIENTIES 
PAYOUT PAYOUTS 
PAYROLL PAYROLLS 
PELSHANDEL PELSHANDELS 
PENTOSE PENTOSEN, 
 PENTOSES 
PERIFERIE PERIFERIEEN 
PERMANENTIE (2) PERMANENTIES 
PESSEM PESSEMEN 
PESTKOOL PESTKOLEN 
PEZERIK PEZERIKEN 
PIGMENT PIGMENTEN 
PILOTAGE PILOTAGES 
PIRAMIDEFRAUDE PIRAMIDEFRAUDES 
PLAATJESSPAM PLAATJESSPAMS 
PLASTICFOLIE PLASTICFOLIES 
PLATTING PLATTINGEN, 
 PLATTINGS 
PLAVUIS PLAVUIZEN 
PLUIMVEESTAPEL PLUIMVEESTAPELS 
POESPAS (6) POESPASSEN 
POLENTA POLENTAS 
POLO (3) POLOS 
POLYSACHAROSE POLYSACHAROSEN, 

POLYSACHAROSES 
POOLOLIE POOLOLIEN 
POORTERSEED POORTERSEDEN 
PRECESSIE PRECESSIES 
PREVIEW PREVIEWS 
PRIJZENSTOP PRIJZENSTOPS 
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PROEFSTADIUM PROEFSTADIA, 
PROEFSTADIUMS 

PROFYLAXE PROFYLAXEN, 
 PROFYLAXES 
PROFYLAXIS PROFYLAXES 
PROOL PROLEN 
PRUT

1 
(6+8) PRUTTEN 

PRYTANEUM PRYTANEA 
PUPITER PUPITERS 
PUPS(E) PUPSEN 
PYRANOSE PYRANOSEN, 

PYRANOSES 
QUAESTRIX QUAESTRICES 
QUINTADEEN QUINTADENEN 
RAAG RAGEN 
RADIOTECHNIEK RADIOTECHNIEKEN 
RAMPSPOED RAMPSPOEDEN 
RANGORDE RANGORDEN, 

RANGORDES 
RAVENAAS RAVENAZEN 
REASSURANTIE REASSURANTIES 
RECHTSPOSITIE RECHTSPOSITIES 
RECOMPRESSIE RECOMPRESSIES 
REINETTE REINETTEN, 
 REINETTES 
REINS REINSEN 
REMONTE REMONTES 
RHINESTONE RHINESTONES 
RIJKSKAS RIJKSKASSEN 
RIJKSSTAF RIJKSSTAVEN 
RIJMERIJ RIJMERIJEN 
ROTSBODEM ROTSBODEMS 
ROYEMENT ROYEMENTEN 
SABAR SABARS 
SABAYON SABAYONS 
SAMENKLANK SAMENKLANKEN 
SAMENKOMST SAMENKOMSTEN 
SAMOREUS SAMOREUZEN 
SANIET SANIETEN 
SANTORIE (2) SANTORIES 
SARCOFAAG SARCOFAGEN 
SATE SATES 
SCENE (Eng.) SCENES 
SCHALIEOLIE SCHALIEOLIEN 
SCHELPJESPASTA SCHELPJESPASTAS 
SCHEMEROORLOG (2)  
 SCHEMEROORLOGEN 
SCHEPVLA SCHEPVLAS 
SCHOELIE SCHOELIES 
SCHOELJE SCHOELJES 
SCHROEFORCHIS SCHROEFORCHISSEN 
SCHUTSMANTEL SCHUTSMANTELS 
SCOREBLOC SCOREBLOCS 
SEDUCTIE SEDUCTIES 
SELLERIESALADE SELLERIESALADES 
SETBAL SETBALLEN 
SETTLEMENT SETTLEMENTS 
SEXTOOL SEXTOLEN 
SHAMISEN SHAMISENS 
SHIMMY (I) SHIMMYS 
SHOWROOM SHOWROOMS 
SICAV SICAVS 
SILAGE (2) SILAGES 
SILOGOED SILOGOEDEREN 
SJEKKIE SJEKKIES 
SJORRING SJORRINGEN, 
 SJORRINGS 

SLAGORDE SLAGORDEN, 
SLAGORDES 

SLARAAK SLARAKEN 
SLIJK (4) SLIJKEN 
SLIKOP SLIKOPPEN, SLIKOPS 
SLINGE SLINGEN 
SLOBBE SLOBBEN 
SMERIS SMERISSEN 
SNELTEMPO SNELTEMPOS 
SNERT (3) SNERTEN 
SOELING SOELINGS 
SOOS

1
 SOZEN 

SOUSBRAS SOUSBRAS (onv. mv.) 
SPAARFRAUDE SPAARFRAUDES 
SPEKGOM SPEKGOMMEN 
SPIM SPIMS 
SPINNENORCHIS SPINNENORCHISSEN 
SPIRAALBLOC SPIRAALBLOCS 
SPLITUP SPLITUPS 
SPORTSEIZOEN SPORTSEIZOENEN 
SPOUWISOLATIE SPOUWISOLATIES 
SPURT SPURTEN, SPURTS 
SQUASH SQUASHES 
STAATPROCEDURE STAATPROCEDURES 
STADSCULTUUR STADSCULTUREN 
STADSGEBIED STADSGEBIEDEN 
STADSGUERRILLA (2) STADSGUERRILLAS 
STADSPLAN STADSPLANNEN, 
 STADSPLANS 
STADSPRAKTIJK STADSPRAKTIJKEN 
STADSWAAG STADSWAGEN 
STAMGOD STAMGODEN 
STAMVLAK STAMVLAKKEN 
STAMZATE STAMZATEN 
STEENBREEK STEENBREKEN 
STEFANOTIS STEFANOTISSEN 
STEKAAS STEKAZEN 
STEMBUSBELOFTE STEMBUSBELOFTEN, 

STEMBUSBELOFTES 
STEMRECHT STEMRECHTEN 
STERBESTEK STERBESTEKKEN 
STEREO

2
 (2) STEREOS 

STILISTIEK (3) STILISTIEKEN 
STILSTAND STILSTANDEN 
STOA

1
 STOAS 

STOFKEUZE STOFKEUZEN, 
 STOFKEUZES 
STOKVERF STOKVERVEN 
STOOFKARBONADE STOOFKARBONADEN, 
 STOOFKARBONADES 
STREMMA STREMMATA 
STROPPENPOT STROPPENPOTTEN 
STROTTENHOOFD STROTTENHOOFDEN 
SUBREGNUM SUBREGNA 
SULK SULKS 
SUPER SUPERS 
SURPLUS SURPLUSSEN 
SWING (4+5) SWINGS 
SYNALOEFE SYNALOEFEN, 
 SYNALOEFES 
TAALVERMOGEN TAALVERMOGENS 
-TAL -TALLEN 
TANGRAM TANGRAMMEN, 
 TANGRAMS 
TAP

2
 (3) TAPS 

TARMAC (2) TARMACS 
TEEROLIE TEEROLIEN 
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TEFILLE TEFILLES 
TEGENMAAN TEGENMANEN 
TEGENVERGIF TEGENVERGIFFEN, 

TEGENVERGIFTEN 
TEL

5
 TELS 

TELEDOE TELEDOES 
TEMPRANILLO TEMPRANILLOS 
TEREBINT TEREBINTEN 
THIOL THIOLEN 
THUISRECHT THUISRECHTEN 
THYMUS THYMI, THYMUSSEN 
THYRSUS THYRSUSSEN 
TIENDRENTE TIENDRENTEN, 
 TIENDRENTES 
TIESJEBOF TIESJEBOFS 
TIJDSPIEGEL TIJDSPIEGELS 
TIJLOOS TIJLOZEN 
TINGELTANGEL TINGELTANGELS 
TODDIK TODDIKEN 
TOEGAAF TOEGAVEN 
TONGRASP TONGRASPEN 
TOORTEL TOORTELS 
TOSS TOSSES 
TOVER (2) TOVERS 
TOVERWORTEL TOVERWORTELEN, 

TOVERWORTELS 
TRACT TRACTEN 
TRAGOPAN TRAGOPANEN, 
 TRAGOPANS 
TRIOSE TRIOSEN, TRIOSES 
TRIPTIEK TRIPTIEKEN 
TRITON

2
 TRITONEN 

TROPIE TROPIEEN 
TROUW

3 
(1) TROUWEN 

TRUUS TRUZEN 
TUIER TUIERS 
TUIMEL (4) TUIMELS 
TURBOPROP TURBOPROPS 
TUSSENKOMST TUSSENKOMSTEN 
UBERBRETTL UBERBRETTLS 
UBERMENSCH UBERMENSCHEN 
UITLEEN UITLENEN 
UITRIJ UITRIJEN 
UPBEAT UPBEATS 
UPGRADING UPGRADINGS 
VECHTNATUUR VECHTNATUREN 
VENTOUSE VENTOUSES 
VERKOOPRECHT VERKOOPRECHTEN 
VERNIELAL VERNIELALLEN, 
 VERNIELALS 
VIDEOTECHNIEK VIDEOTECHNIEKEN 
VIJFBLAD (5) VIJFBLADEN 
VIPROOM VIPROOMS 
VISCACHA VISCACHAS 
VISSEIZOEN VISSEIZOENEN 
VLIEGUIT VLIEGUITEN, VLIEGUITS 

VOGELKERS (2) VOGELKERSEN 
VOL

2
 VOLS 

VOLDOENDE VOLDOENDEN, 
 VOLDOENDES 
VOLGORDE VOLGORDEN, 

VOLGORDES 
VOLTAGE VOLTAGES 
VOORBOUW (1) VOORBOUWEN 
VOORHOOFDSHAAR VOORHOOFDSHAREN 
VOORKEUS  VOORKEUZEN, 

VOORKEUZES 
VOORSCHOTRENTE VOORSCHOTRENTEN, 
 VOORSCHOTRENTES 
VOORSPOED VOORSPOEDEN 
VOORWEE VOORWEEEN 
VREDING VREDINGEN 
VREETOP VREETOPPEN, 
 VREETOPS 
WAHWAHGITAAR WAHWAHGITAREN 
WALLAROE WALLAROES 
WANAKOE WANAKOES 
WASMAN WASMANNEN 
WATERALARM WATERALARMEN 
WATEROPSLAG WATEROPSLAGEN 
WATERVENKEL WATERVENKELS 
WEERLAM WEERLAMMEREN 
WIERDE WIERDEN 
WIJTE WIJTEN 
WIJZEMOER WIJZEMOERS 
WIKKE WIKKEN 
WILDPEPER WILDPEPERS 
WILDVREDE WILDVREDEN 
WIMBERG WIMBERGEN 
WINDSURF WINDSURFS 
WISSEL (II) WISSELS 
WOEF WOEFS 
WOKKEL WOKKELS 
WOORDORDE WOORDORDEN, 

WOORDORDES 
WOUDSTER WOUDSTERREN 
XEROX XEROXEN 
ZARZUELA ZARZUELAS 
ZEILORDE ZEILORDEN, ZEILORDES 
ZEUNING ZEUNINGS 
ZIJ

2
 ZIJEN 

ZILVERENREGEN ZILVERENREGENS 
ZITGELD ZITGELDEN 
ZOOPLANKTONT ZOOPLANKTONTEN 
ZUURCHLORIDE ZUURCHLORIDEN, 

ZUURCHLORIDES 
ZWENGE ZWENGEN 
ZWIEPING ZWIEPINGEN, 
 ZWIEPINGS 
ZWIER (5) ZWIEREN 
ZWIJNJAK ZWIJNJAKKEN 
ZWITTERION ZWITTERIONEN 
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B. ZN ZONDER MEERVOUD  (hoewel vermeld in het EGWN 14) 

In het EGWN 14 staat bij sommige zn een meervoudsvorm vermeld, hoewel het woord op basis van 
zijn betekenis geen meervoud kan krijgen. De OTC heeft besloten in die gevallen het meervoud niet 
toe te staan. Het betreft de volgende limitatieve opsomming: 

AANBELANG 
AANVALSWINST 
-AARDE (10) (alle sst.) 
AARDSCHADUW 
AFGRAUW 
AFKEER 
AKELEIRUIT 
ALFRANK 
ALFSRANK 
AMARANTE 
ANAPLASTIEK  
ANTINOMISME 
ARMVOL 
ASAM 
ASSEM 
BAKSLAG 
BEENETER 
BESLISTHEORIE 
BETEL 
BEWAARPLICHT 
BHANGRA 
BIETENBERG 
BILLENBOKS 
BINNENSTE 
BIRYANI 
BOHOLOOK 
BORS 
BOTERCREME 
BOUWHOEK 
BRAAKLOOP 
BUITENSPEL 
BULKMAIL 
CAMORRA 
CERUMEN 
CEYLONTHEE 
CHEVIOT 
COMPASSIE  
COMPUNCTIE 
CONGRESSUS 
CONTENANTIE 
CROHN 
CYBERPUNK 
DAGSTAND 
DAGWINDE 
DECAFE 
DELI 
DIAMANTKRUID 
DOMINANTIE 
DRIPPAINTING 

ELFRANK 
EMACERATIE 
ENDOCARD 
-ETHER (4) 
   (alle sst.) 
EVAPAK 
EVENMAAT 
GAUDETEZONDAG 
GEDUINTE 
-GEEST

1
  

   (sst. bet. II 4)  
GEOCENTRISME 
GOALBAL 
GODSKORREL 
GOLFLINKS 
GREIDHOEK 
GROFBOON 
GRONDBEGIN 
GROOTKAPITAAL 
HAGELEFFECT 
HANDEFFECT 
HANDEUVEL 
HANENPAS 
HARTSTERFTE 
HELIOCENTRISME 
HERENVOLK 
HERING 
HERRIK 
HUILMES 
HYPERKINESIE 
HYPOTHEEKSPOOK 

IBOGAINE 
IKVORM 
INFLATIESPOOK 
INNERLIJK2 
INOSIET 
INPIK 
INSLAGTHEORIE 
JATSLAG 
JOJOBAOLIE 
KAASDOOP 
KAASLEB 
KEIK 
KERKENWERK 
KLAMAAI

1
 

KLAMEI 
KLIMAATANGST 
KORFVOL 
KREMP

1 

KRISSIE 
KROESVOL 
KROKKE 
KRUIWAGENVOL 
KUNSTVUURWERK 
KUSZIEKTE 
-LACH (alle sst.) 
LAETAREZONDAG 
LANDKLIMAAT 
LEEP

3 

LICHAAMSCULTUS 
-LEIDING 
   (sst. bet. 1+2) 
LIJWAL 
LITHOLRUBINE 
MANDVOL 
MANILLATOUW 
MARABI 
METHAMFETAMINE 
MILIEUDEFENSIE 
MONDVOL 
MOSTERDKRUID 
MURAHALEEN 
NACHTSCHADUW 
NAJAARSLUCHT 
NAJOOL 
OEZEMOEZE 
OMERTIJD 
OMWERELD 
ONSCHULDWAAN 
OPHOKPLICHT 
ORECCHIETTE 
OVERCONSUMPTIE 
OXYFUEL 
PAAK 
PALAGONIET 
PALMZONDAG 
PASSIEJAAR 
PASSIEZONDAG 
PISASYNDROOM 
PLAKPAP 
PLEURIS 
PRONDEL 
PUINPOEIER 
RATJETOE 
RAYONISME 
REGELRUIMTE 
RENLOOP 
RENTEANGST 

RELIART 
ROSTI 
RUISDAELLUCHT 
RUITING 
SCHOLM 
SCHRIKSCHADE 
SERIEBEL 
SHAREWARE 
SLENDER 
SLUIEREFFECT 
SNAARTHEORIE 
SPEECHANGST 
STRINGTHEORIE 
-SUIKER  
   (sst. bet. 1+2) 
TAJINE (2) 
TEERZAND 
TIBET 
TOEKOMSTANGST 
TOEKOMSTVREES 
TROSKOP 
TULPENMANIE 
UMAMI 
UNDECAAN 
URINERETENTIE 
VAART

1
 (1) 

VLASLINNEN 
-VOCHT

1
 (I,1) 

   (alle sst. behalve 
    lichaamsvocht) 
VOEDSELANGST 
VOEGENKIT 
VOEGKIT 
WAAKSTAND 
WATERWINDE 
-WERELD   
   (sst. bet. 6+8) 
WIKIGENERATIE 
WINDDOORN 
ZEEGRAPPE 
ZEITGEIST 
ZELFWERELD 
ZIGEUNERLOOK 
ZOENZIEKTE 
ZOUTERIK 
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C. ZN MET BIJKOMEND MEERVOUD 

In het EGWN 14 staat bij sommige zn slechts één meervoudsvorm vermeld, hoewel het woord op 
basis van analogie of etymologie nog een ander meervoud kan krijgen. De OTC heeft in die 
gevallen besloten het tweede meervoud eveneens toe te staan. Het betreft de volgende limitatieve 
opsomming: 

AANLOOPROUTE AANLOOPROUTEN naast AANLOOPROUTES 
ABDUCTOR ABDUCTOREN naast ABDUCTORES 
ACQUIT ACQUITS naast ACQUITTEN 
ACRYLAMIDE ACRYLAMIDES naast ACRYLAMIDEN 
ADAPTOR ADAPTORS naast ADAPTOREN 
ADDUCTOR ADDUCTORES naast ADDUCTOREN 
AFVLIEGROUTE AFVLIEGROUTEN naast AFVLIEGROUTES 
AMIAK AMIAKKEN naast AMIAKS 
ANTIPENDIUM ANTIPENDIUMS naast ANTIPENDIA 
ANTIQUAAR ANTIQUAARS naast ANTIQUAREN 
APOFYSE APOFYSEN naast APOFYSES 
ARCHIEFLA ARCHIEFLADES 
 ARCHIEFLAS naast ARCHIEFLADEN 
ARTERIE ARTERIES naast ARTERIEN 
ASIEL ASIELS naast ASIELEN 
ASSEPOES ASSEPOESEN naast ASSEPOEZEN 
ASYNDETON ASYNDETONS naast ASYNDETA 
AUTONAVIGATOR AUTONAVIGATOREN naast AUTONAVIGATORS 
AUTOTYPE AUTOTYPES naast AUTOTYPEN 
BAANGEMIDDELDE BAANGEMIDDELDES naast BAANGEMIDDELDEN 
BACKLIST BACKLISTS naast BACKLISTEN 
BAKDEK BAKDEKS naast BAKDEKKEN 
BANKCONVENANT BANKCONVENANTS naast BANKCONVENANTEN 
BARON BARONS naast BARONNEN 
BEDILAL BEDILALS naast BEDILALLEN 
BEDRIEGAL BEDRIEGALS naast BEDRIEGALLEN 
BEDRIJFAL BEDRIJFALS naast BEDRIJFALLEN 
BEDRIJFSSITE BEDRIJFSSITEN naast BEDRIJFSSITES 
BEDRILAL BEDRILALS naast BEDRILALLEN 
BEGEERTE BEGEERTES naast BEGEERTEN 
-BEHOEFTEN (mv) -BEHOEFTES naast -BEHOEFTEN 
BELWAARDE BELWAARDES naast BELWAARDEN 
BEMOEIAL BEMOEIALS naast BEMOEIALLEN 
BESCHIKAL BESCHIKALS naast BESCHIKALLEN 
BESTWAARDE BESTWAARDES naast BESTWAARDEN 
BIJDRAGE BIJDRAGES naast BIJDRAGEN 
BIMBAM BIMBAMMEN naast BIMBAMS 
BIOSENSOR BIOSENSORS naast BIOSENSOREN 
BISRONDE BISRONDES naast BISRONDEN 
BLOEMENWEIDE BLOEMENWEIDES naast BLOEMENWEIDEN 
BLOK

1
 (13) BLOKKEN naast BLOKS 

BOLKNAK BOLKNAKS naast BOLKNAKKEN 
BOMBAM BOMBAMS naast BOMBAMMEN 
BOYCOT BOYCOTS naast BOYCOTTEN 
BROODRONDE BROODRONDES naast BROODRONDEN 
BRUGMOLECULE BRUGMOLECULES naast BRUGMOLECULEN 
BUURTBUDGET BUURTBUDGETS naast BUURTBUDGETTEN 
CACODEMON CACODEMONS naast CACODEMONEN 
CAPO CAPOS naast CAPI 
CASSETTE CASSETTEN naast CASSETTES 
CELEBRATOR CELEBRATOREN naast CELEBRATORS 
CELMAAT CELMAATS naast CELMATEN 
CENTURIO CENTURIOS naast CENTURIONES 
CHASSIED CHASSIEDEN naast CHASSIDIM 
CHATON CHATONS naast CHATONNEN 
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CHECKLIST CHECKLISTS naast CHECKLISTEN 
CHERUB CHERUBIM naast CHERUBS 
CHEVET CHEVETS naast CHEVETTEN 
CHRONOTYPE CHRONOTYPEN naast CHRONOTYPES 
CINCH CINCHES naast CINCHEN 
CLERGYMAN CLERGYMEN naast CLERGYMANS 
COMMUNIERITEN COMMUNIERITES naast COMMUNIERITEN 
CONDYLOMA CONDYLOMAS naast CONDYLOMATA 
CORPUS CORPUSSEN naast CORPORA 
CREMULATOR CREMULATOREN naast CREMULATORS 
CRESCENDO CRESCENDI naast CRESCENDOS 
CYCLINE CYCLINEN naast CYCLINES 
DAGRITME DAGRITMEN naast DAGRITMES 
DAMHINDE DAMHINDES naast DAMHINDEN 
DAUWPAREL DAUWPARELEN naast DAUWPARELS 
DETERMINATOR DETERMINATORS naast DETERMINATOREN 
DISCMAN DISCMEN naast DISCMANS 
DISS DISSEN naast DISSES 
DOEAL DOEALS naast DOEALLEN 
DOLFINARIUM DOLFINARIUMS naast DOLFINARIA 
DOODZONDE DOODZONDES naast DOODZONDEN 
DOVENETEL DOVENETELEN naast DOVENETELS 
DUB DUBS naast DUBBEN 
DUBBELSTEP DUBBELSTEPS naast DUBBELSTEPPEN 
-DUEL -DUELLEN naast -DUELS 
DUIMLENGTE DUIMLENGTEN naast DUIMLENGTES 
DWANGKOLONIE DWANGKOLONIEN naast DWANGKOLONIES 
DYADE DYADEN naast DYADES 
ENDOPROTHESE ENDOPROTHESEN naast ENDOPROTHESES 
ENNEADE ENNEADEN naast ENNEADES 
EPIFYSE EPIFYSES naast EPYFYSEN 
EPITROPE EPITROPES naast EPITROPEN 
EXEGESE EXEGESES naast EXEGESEN 
FELOEK FELOEKS naast FELOEKEN 
FIETSCROSS FIETSCROSSES naast FIETSCROSSEN 
FILIPPINE FILIPPINES naast FILIPPINEN 
FILMEPOS FILMEPEN naast FILMEPOSSEN 
FLITSMENIGTE FLITSMENIGTEN naast FLITSMENIGTES 
FLUSHDEK FLUSHDEKS naast FLUSHDEKKEN 
FONDSREDACTEUR FONDSREDACTEURS naast FONDSREDACTEUREN 
FOODPROCESSOR FOODPROCESSOREN naast FOODPROCESSORS 
FOTOGRAVURE FOTOGRAVUREN naast FOTOGRAVURES 
FOTOLYSE FOTOLYSEN naast FOTOLYSES 
FRANC FRANCS naast FRANC 
FUTPEE FUTPEES naast FUTPEEEN 
GEKKENORDE GEKKENORDES naast GEKKENORDEN 
GELDOPNAME GELDOPNAMEN naast GELDOPNAMES 
GERMICIDE GERMICIDES naast GERMICIDEN 
GETALSWAARDE GETALSWAARDES naast GETALSWAARDEN 
GEVOELSINDEX GEVOELSINDICES naast GEVOELSINDEXEN 
GEZINDTE GEZINDTES naast GEZINDTEN 
GLAMOURPOES GLAMOURPOESEN naast GLAMOURPOEZEN 
GOEDBLOED GOEDBLOEDEN naast GOEDBLOEDS 
GRANULOMA GRANULOMATA naast GRANULOMAS 
GRAWITZTUMOR GRAWITZTUMORS naast GRAWITZTUMOREN 
GROEICRISIS GROEICRISISSEN naast GROEICRISES 
GRUWEL GRUWELS naast GRUWELEN 
HAIDUK HAIDUKKEN naast HAIDUKS 
HALSKARBONADE HALSKARBONADEN naast HALSKARBONADES 
HAMERHOEN HAMERHOENDEREN naast HAMERHOENDERS 
HANDDIKTE HANDDIKTEN naast HANDDIKTES 
HANDSPADE HANDSPADES naast HANDSPADEN 
HANGMOSSEL HANGMOSSELS naast HANGMOSSELEN 
HANGTAP HANGTAPS naast HANGTAPPEN 
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HAVENKADE HAVENKADEN naast HAVENKADES 
HEIDE HEIDES naast HEIDEN 
HEIDUK HEIDUKS naast HEIDUKKEN 
HELIDEK HELIDEKS naast HELIDEKKEN 
HETEROLYSE HETEROLYSEN naast HETEROLYSES 
HEXODE HEXODES naast HEXODEN 
HITLIST HITLISTEN naast HITLISTS 
HITMAN HITMEN naast HITMANNEN 
HOFSTEE HOFSTEEEN naast HOFSTEDEN 
HOMOLYSE HOMOLYSEN naast HOMOLYSES 
HONINGWAFEL HONINGWAFELEN naast HONINGWAFELS 
HOOGBOOTSMAN HOOGBOOTSLUI naast HOOGBOOTSLIEDEN 
HOTLIST HOTLISTEN naast HOTLISTS 
HOUTKADE HOUTKADES naast HOUTKADEN 
HOUTKNECHT HOUTKNECHTEN naast HOUTKNECHTS 
ICON ICONS naast ICONEN 
IDEEFIXE IDEEFIXES naast IDEEFIXEN 
IJSPISTE IJSPISTEN naast IJSPISTES 
INDIVIDU INDIVIDUS naast INDIVIDUEN 
INFLATOR INFLATORS naast INFLATOREN 
INGEBRUIKNAME INGEBRUIKNAMEN naast INGEBRUIKNAMES 
INTERNEURON INTERNEURONS naast INTERNEURONEN 
ISOTYPE ISOTYPES naast ISOTYPEN 
JAKKEPOES JAKKEPOEZEN naast JAKKEPOESEN 
JEUGDJOURNAAL JEUGDJOURNAALS naast JEUGDJOURNALEN 
KAFKABRIGADE KAFKABRIGADEN naast KAFKABRIGADES 
KAMERTJESZONDE KAMERTJESZONDES naast KAMERTJESZONDEN 
KLAVECHORD KLAVECHORDS naast KLAVECHORDEN 
KLAVECHORDIUM KLAVECHORDIA naast KLAVECHORDIUMS 
KLIMAATCENTRUM KLIMAATCENTRUMS naast KLIMAATCENTRA 
KLIMAATZONDAAR KLIMAATZONDAREN naast KLIMAATZONDAARS 
KNELPUNTSECTOR KNELPUNTSECTORS naast KNELPUNTSECTOREN 
KOOPAL KOOPALS naast KOOPALLEN 
KORBEEL KORBEELS naast KORBELEN 
KUIFHOEN KUIFHOENDEREN naast KUIFHOENDERS 
-LABIUM -LABIUMS naast -LABIA 
 -LABIA naast -LABIUMS 
LAGENA LAGENAE naast LAGENAS 
LAMPION LAMPIONNEN naast LAMPIONS 
LEERROUTE LEERROUTEN naast LEERROUTES 
LEGSPEL LEGSPELEN naast LEGSPELLEN 
LEISURECENTRUM LEISURECENTRA naast LEISURECENTRUMS 
LEUGENBARON LEUGENBARONNEN naast LEUGENBARONS 
LOMBROSOTYPE LOMBROSOTYPEN naast LOMBROSOTYPES 
LONGLIST LONGLISTEN naast LONGLISTS 
LOONRUIMTE LOONRUIMTEN naast LOONRUIMTES 
MACHTSPIRAMIDE MACHTSPIRAMIDEN naast MACHTSPIRAMIDES 
MAJOR MAJOREN naast MAJORS 
-MAN -MANNEN naast -LIEDEN 
MARKTKOOPMAN MARKTKOOPLIEDEN naast MARKTKOOPMANNEN, -LUI 
MEDIAMIX MEDIAMIXES naast MEDIAMIXEN 
MEUGAL MEUGALS naast MEUGALLEN 
MIDKAPINDEX MIDKAPINDICES naast MIDKAPINDEXEN 
MIJNKOLONIE MIJNKOLONIES naast MIJNKOLONIEN 
MIJNSITE MIJNSITEN naast MIJNSITES 
MISS MISSEN naast MISSES 
MOEIAL MOEIALS naast MOEIALLEN 
MUNTCRISIS MUNTCRISISSEN naast MUNTCRISES 
NACHTGEDACHTEN NACHTGEDACHTES naast NACHTGEDACHTEN 
NAGELDIKTE NAGELDIKTEN naast NAGELDIKTES 
NAGELLENGTE NAGELLENGTEN naast NAGELLENGTES 
NEMATOCYSTE NEMATOCYSTES naast NEMATOCYSTEN 
NIETVAKMAN NIETVAKMENSEN 
 NIETVAKLUI naast NIETVAKMANNEN, -LIEDEN 
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NOVA NOVAS naast NOVAE 
ONDERKOOPMAN ONDERKOOPMANNEN 
 ONDERKOOPLUI naast ONDERKOOPLIEDEN 
ONDERSNEE ONDERSNEEEN naast ONDERSNEDEN 
ONTHAALRUIMTE ONTHAALRUIMTEN naast ONTHAALRUIMTES 
ORANGEADE ORANGEADEN naast ORANGEADES 
ORANGERIE ORANGERIEEN naast ORANGERIES 
OSTEOMA OSTEOMAS naast OSTEOMATA 
OVONDE OVONDEN naast OVONDES 
OZONOLYSE OZONOLYSEN naast OZONOLYSES 
PAALTJESROUTE PAALTJESROUTEN naast PAALTJESROUTES 
PAFPAUZE PAFPAUZEN naast PAFPAUZES 
PAKKING PAKKINGS naast PAKKINGEN 
PAKKOOPMAN PAKKOOPMANNEN 
 PAKKOOPLIEDEN naast PAKKOOPLUI  
PALEOTYPE PALEOTYPES naast PALEOTYPEN 
PANDANBLAD PANDANBLADEREN naast PANDANBLADEN 
PAPRIKAMIX PAPRIKAMIXES naast PAPRIKAMIXEN 
PARAGANGLION PARAGANGLIEN naast PARAGANGLIA 
PARAMOTOR PARAMOTOREN naast PARAMOTORS 
PASSAGIERSDEK PASSAGIERSDEKS naast PASSAGIERSDEKKEN 
PENNYWAFEL PENNYWAFELEN naast PENNYWAFELS 
PERSONENSCHADE PERSONENSCHADEN naast PERSONENSCHADES 
PINGORUINE PINGORUINEN naast PINGORUINES 
PLAAGAL PLAAGALLEN naast PLAAGALS 
PLATINE PLATINEN naast PLATINES 
PLAYLIST PLAYLISTEN naast PLAYLISTS 
POETEL POETELS naast POETELEN 
POEZIEPODIUM POEZIEPODIUMS naast POEZIEPODIA 
PONZISCHEMA PONZISCHEMATA naast PONZISCHEMAS 
PORNOPOES PORNOPOESEN naast PORNOPOEZEN 
POSTINCUNABEL POSTINCUNABELS naast POSTINCUNABELEN 
POSTMIX POSTMIXES naast POSTMIXEN 
PRAATAL PRAATALS naast PRAATALLEN 
PRACTICA PRACTICAE naast PRACTICAS 
PRACTICUS PRACTICUSSEN naast PRACTICI 
PREEMBRYO PREEMBRYONEN naast PREEMBRYOS 
PREMIX PREMIXES naast PREMIXEN 
PRESIDIUM PRESIDIA naast PRESIDIUMS 
PROCESSOR PROCESSOREN naast PROCESSORS 
PRODUCTMIX PRODUCTMIXES naast PRODUCTMIXEN 
PROGRAMMATOR PROGRAMMATOREN naast PROGRAMMATORS 
PROJECTOR PROJECTOREN naast PROJECTORS 
PSYCHOTRAUMA PSYCHOTRAUMATA naast PSYCHOTRAUMAS 
PSYCHOTYPE PSYCHOTYPEN naast PSYCHOTYPES 
RAAMAMBTENAAR RAAMAMBTENAARS naast RAAMAMBTENAREN 
RAG

1
 RAGGEN naast RAGEN 

REEBOKANTILOPE REEBOKANTILOPES naast REEBOKANTILOPEN 
REGIOPROVINCIE REGIOPROVINCIEN naast REGIOPROVINCIES 
-RENTE -RENTEN naast -RENTES 
RENTEPAUZE RENTEPAUZEN naast RENTEPAUZES 
RIJSTWAFEL RIJSTWAFELEN naast RIJSTWAFELS 
ROGGELELIE ROGGELELIEN naast ROGGELELIES 
ROLLATORSTEP ROLLATORSTEPS naast ROLLATORSTEPPEN 
ROOKPAUZE ROOKPAUZEN naast ROOKPAUZES 
RUNNERUP RUNNERUPS naast RUNNERSUP 
SCHROKOP SCHROKOPS naast SCHROKOPPEN 
SECUNDE SECUNDES naast SECUNDEN 
SERAF SERAFIM naast SERAFS 
SHIRTSPONSOR SHIRTSPONSOREN naast SHIRTSPONSORS 
SHORTLIST SHORTLISTEN naast SHORTLISTS 
SIMILIGRAVURE SIMILIGRAVUREN naast SIMILIGRAVURES 
SLEUTELKRUIS SLEUTELKRUIZEN naast SLEUTELKRUISEN 
SLOKOP SLOKOPS naast SLOKOPPEN 
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-SNEDE -SNEDES naast -SNEDEN 
-SNEE -SNEEEN naast -SNEDEN 
SNEEUWSTEP SNEEUWSTEPPEN naast SNEEUWSTEPS 
SOLVOLYSE SOLVOLYSEN naast SOLVOLYSES 
SPERMACIDE SPERMACIDES naast SPERMACIDEN 
SPORTMAN SPORTLUI naast SPORTMANNEN, SPORTLIEDEN 
SPORTSTEP SPORTSTEPPEN naast SPORTSTEPS 
STAAFVIBRATOR STAAFVIBRATOREN naast STAAFVIBRATORS 
STATINE STATINEN naast STATINES 
STADSOASE STADSOASEN naast STADSOASES 
STEP

2
 STEPS naast STEPPEN 

-STICHON -STICHA naast -STICHONS 
STOMA STOMAS naast STOMATA 
STUDENTENKOT STUDENTENKOTTEN naast STUDENTENKOTEN 
SULFAMIDE SULFAMIDES naast SULFAMIDEN 
SULFONAMIDE SULFONAMIDES naast SULFONAMIDEN 
SUPERAMBTENAAR SUPERAMBTENAARS naast SUPERAMBTENAREN 
SYNTAGMA SYNTAGMATA naast SYNTAGMAS 
TAVEERNE TAVEERNES naast TAVEERNEN 
TAVERNE TAVERNEN naast TAVERNES 
TECHNATOR TECHNATOREN naast TECHNATORS 
TELENOVELLE TELENOVELLEN naast TELENOVELLES 
TERRITOIR TERRITOIRS naast TERRITOIREN 
-TEST

2
 (alle sst.) -TESTEN naast -TESTS 

TIJDSHORIZON TIJDSHORIZONS naast TIJDSHORIZONNEN 
TOREADOR TOREADORS naast TOREADORES 
TRACKLIST TRACKLISTEN naast TRACKLISTS 
TRAVESTIE TRAVESTIES naast TRAVESTIEEN 
TREKDOORN TREKDOORNEN naast TREKDOORNS 
TREMOR TREMOREN naast TREMORS 
TRIPLET TRIPLETTEN naast TRIPLETS 
TROMPETLELIE TROMPETLELIEN naast TROMPETLELIES 
TROUWAMBTENAAR TROUWAMBTENAARS naast TROUWAMBTENAREN 
TUITKNAK TUITKNAKS naast TUITKNAKKEN 
VASODILATATOR VASODILATATORS naast VASODILATATOREN 
VASODILATOR VASODILATORS naast VASODILATOREN 
VEERTEL VEERTELEN naast VEERTELS 
VERDEK VERDEKS naast VERDEKKEN 
VERGEETAL VERGEETALS naast VERGEETALLEN 
VLOEDVLAKTE VLOEDVLAKTEN naast VLOEDVLAKTES 
VLUCHTDEK VLUCHTDEKS naast VLUCHTDEKKEN 
VRAAGAL VRAAGALS naast VRAAGALLEN 
VRAATSCHADE VRAATSCHADEN naast VRAATSCHADES 
VULLING VULLINGS naast VULLINGEN 
WATCHMAN WATCHMEN naast WATCHMANS 
WATERCYCLUS WATERCYCLUSSEN naast WATERCYCLI 
WATERDEMON WATERDEMONS naast WATERDEMONEN 
WEBSTANDAARD WEBSTANDAARDEN naast WEBSTANDAARDS 
WEEKJOURNAAL WEEKJOURNALEN naast WEEKJOURNAALS 
WEETAL WEETALS naast WEETALLEN 
WERKBUDGET WERKBUDGETS naast WERKBUDGETTEN 
WIETKOT WIETKOTTEN naast WIETKOTEN 
WIJSBEGEERTE WIJSBEGEERTES naast WIJSBEGEERTEN 
WOONMEUBEL WOONMEUBELS naast WOONMEUBELEN 
WOONMODULE WOONMODULEN naast WOONMODULES 
YUPPENSTEP YUPPENSTEPPEN naast YUPPENSTEPS 
ZAAKSCHADE ZAAKSCHADEN naast ZAAKSCHADES 
ZEEENGEL ZEEENGELS naast ZEEENGELEN 
ZINKING ZINKINGEN naast ZINKINGS 
ZOEKMOTOR ZOEKMOTORS naast ZOEKMOTOREN 
ZOMERLIEFDE ZOMERLIEFDEN naast ZOMERLIEFDES 
ZONNEWENDE ZONNEWENDES naast ZONNEWENDEN 
ZWICHTING ZWICHTINGS naast ZWICHTINGEN 
ZWIJNENKOT ZWIJNENKOTEN naast ZWIJNENKOTTEN 
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D. ZN MET ANDER MEERVOUD 

In het EGWN 14 staat bij sommige zn of achtervoegsels een dubbele meervoudsvorm vermeld, 
waarvan door de OTC slechts één vorm wordt aanvaard. Bij andere zn staat een foute 
meervoudsvorm vermeld, die vervangen moet worden door een andere. Het betreft de volgende 
limitatieve opsomming: 

ABSURDISME ABSURDISMEN 
ACCEPTOR ACCEPTOREN 
ALLOFOON ALLOFONEN 
ANTENNE (in sst.) ANTENNES (in sst.) 
APINTI APINTIS 
BAJES BAJESEN 
BALBES BALBESEN 
BAM BAMMEN 
BARMAN BARMANNEN 
BASEBALL BASEBALLS 
BILLIFT BILLIFTS 
BIODANS BIODANSEN 
BLOKKADE (in sst.) BLOKKADES (in sst.) 
BOUQUINISTE BOUQUINISTES 
BUISJESPASTA BUISJESPASTAS 
CARTABEL CARTABELLEN 
-COACH -COACHES 
CRETIN CRETINS 
DECEMVIR DECEMVIRI, 
 DECEMVIRS 
DODENSCHIP DODENSCHEPEN 
DRESSMAN DRESSMEN 
EPICRISE EPICRISEN 
EXAMEN (in sst.) EXAMENS (in sst.) 
EXTERIEUR EXTERIEURS 
FOETICIDE FOETICIDES 
FRONTMAN FRONTMEN 
GIGATON GIGATONNEN 
GILDEHOOFDMAN GILDEHOOFD-

MANNEN 
GILDHOOFDMAN GILDHOOFD-

MANNEN 
GROEPSSTART GROEPSSTARTS 
GROUNDSMAN GROUNDSMEN 
HANS HANZEN 
HERSTART HERSTARTS 
HEVELBLIJDE HEVELBLIJDEN 
HOLAARS HOLAARZEN 
HOMOPARADE HOMOPARADES 
HYDROSOL HYDROSOLS, 
 HYDROSOLEN 
INTERLOCK INTERLOCKS 
JUFFER ( in sst.) JUFFERS 
KABANES KABANESEN 
KOLENTIP KOLENTIPS 
KRAVAT KRAVATTEN 

KUURCENTRUM KUURCENTRA, 
 KUURCENTRUMS 
LAMPENOLIE LAMPENOLIEN 
LETTERBRIJ LETTERBRIJEN 
LIEFDESLOG LIEFDESLOGS 
LIFT (JBT 2010) LIFTS 
LONGITUDE LONGITUDES 
MACHINETAP MACHINETAPPEN 
MASSASTART MASSASTARTS 
MATSEVA MATSEVOT 
MEDIANT MEDIANTEN 
MEKAKE MEKAKES 
MESOSTICHON MESOSTICHA, 
 MESOSTICHONS 
MILLIBAR MILLIBAREN 
MONTEJUS MONTEJUS 
NATIE (in sst.) NATIES (in sst.) 
NEONATICIDE NEONATICIDES 
NETSLIP NETSLIPS 
NEUSSCHOT NEUSSCHOTTEN 
NIESJE NIESJES 
-OMA (gezwel) -OMAS, -OMATA 
PAPILLOMA PAPPILLOMAS, 
 PAPPILLOMATA 
PARADE PARADES 
RAMP

2
 (2) RAMPS 

RECEPTOR RECEPTOREN 
RECOLLET RECOLLETTEN 
RELIGIE (in sst.) RELIGIES (in sst.) 
SECCO SECCOS, SECCHI 
SLINGERBLIJDE SLINGERBLIJDEN 
SPIDERMAN SPIDERMEN 
SPOONERISME SPOONERISMEN 
STATIONSROMAN STATIONSROMANS 
SUPERMAN SUPERMEN 
TAF TAFFEN 
TAIKONAUT TAIKONAUTEN 
TARGETMAN TARGETMEN 
TEKEN (3+4a,b,c+5+7+9) 
 TEKENS 
TEMPO (in sst.) TEMPOS 
TRAM (in sst.) TRAMS (in sst.) 
URBICIDE URBICIDES 
VAATWAS VAATWASSEN 
VLAKGOM VLAKGOMMEN 
VOERING (in sst.) VOERINGEN (in sst.) 

 
-ADE (5) (geen mv. op -N): levades, tombades; maar niet: levaden, tombaden 
-ADE (6) (geen mv. op -S): dryaden, maenaden; maar niet: dryades, maenades 
 najades naast najaden wegens verschillende betekenis 
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BIJLAGE 3:   SAMENGESTELDE ZN ZONDER MEERVOUD 
 

De uitzondering op de hoofdregel voor de meervoudsvorming van zn omvat een beperkt aantal zn, 
waarvan het laatste woorddeel zelf in alle betekenissen wél een meervoud krijgt, maar waarvan het 
meervoud niet automatisch doorgetrokken kan worden naar de samenstellingen met dit woord als 
laatste woorddeel en met een overeenkomstige betekenis. Het betreft voornamelijk zn in de 
betekenis van stoffen of substanties (in vaste, vloeibare of vluchtige toestand), planten en 
abstracte begrippen. Indien deze zn voorkomen als laatste lid van de samenstelling, krijgt de 
samenstelling geen meervoud, tenzij het EGWN 14 de meervoudsvorm daarvan expliciet vermeldt, 
hetzij bij het samengestelde woord hetzij in de tekst bij een ander lemma.  

Hieronder staat de limitatieve opsomming van deze zn: 

ACETAAT 
ALCOHOL 
ALDEHYDE 
ALUIN 
AMBT bet. 2 
ANGST

1
  

AZIJN  
BALSEM  
BAN

1
 bet. 4 t/m 6 

BANKET
1 

bet. 2 
BASIS bet. 10 
BEITS  
BIES

1
 bet. 1+3 

BLENDE  
BOEL

1
  

BOTER  
BOUILLON 
BRANCHE bet. 1 
BRAND bet. 5 t/m 11 
BRIJ bet. 1+2 
CAMBIUM

 
 

CARBONAAT stofnaam 
 als 1e lid 
CENTRUM bet. 6 
COMFORT 
CULTUS 
DAMAST 
DAMP

1
 bet. 4 

DEEG  
DESEM 
DROP

1
 bet. 1 

DRUKTE 
DRUP  
ECZEEM 
ENERGIE  
FATSOEN 
FLOERS  
FLUWEEL  
FRUIT

1
  

GEBEUREN
2 

GEDRAG  
GEKTE 
GELEI

1
  

GELUK   
GENADE  
GENOT  
GESLACHT

2 
bet. 3 

GETIJ  
GEVAAR

1
 

GLAZUUR 
GOM

1
 bet. 1+2+3 

GRAAN  
GROND bet. 6+8 
HAGEL  
HAKSEL 
HARS

1
  

HART bet. 2 t/m 11 
HUID bet. 1+2 
INFLATIE 
INHOUD  
INZICHT bet. 2 
JARGON 
KANT

3
  

KAP
2
 bet. 2+3+4 

KERS
1
  

KETON 
KIT

2
  

KLAVER bet. 1+2 
KLIMAAT 
KOELTE 
KOERS

1
 bet. 4 

KORAAL
2
 bet. I 

KOST bet. 2+3+4 
KRAAM bet. 4 
KUIT

2
  

KWARK 
LAKEN

1
 bet. 1 

LAVA
2
  

LECTUUR 
LEVEN

2
  

LICHT
1
 bet. 1+8 t/m 16 

LIJM  
LIS

2
 bet. 1 

LOOG
1
  

LOOK
3 

 
LOT

2
 bet. 3+4+6 

LUST  
-MANIE 
MEEL  
MELDE  
MILDE 
MIST

1
  

MODE  
MUNITIE 
NITRAAT 
NITRIL 
OPVOEDING 
OXIDE stofnaam 
 als 1e lid 
PACHT  
PARKET bet. 6+7 
PEIL bet. 3 t/m 8 
PERS

1
 bet. 4+5+6 

PIJN
2
 bet. 5 

PLICHT  
POEZIE bet. 1 t/m 4 
RAGOUT 
REGIE  
RIET

1
 bet. 1+6+7+8 

RIJS
1
 bet. 2 

ROOS bet.14+15+16 
ROVERIJ 

RUS
2
  

SALPETER 
SCHAARSTE 
SCHADE

1
  

SCHRIFT bet. 1 t/m 4 
SFEER bet. 4 t/m 8 
SLAG bet. I, 21a 
SLIB

1
  

SLIJM  
SOEP  
SPECIE bet. 3 t/m 7 
SPONS

1
 bet. 1 

SPOOK bet. 3 
SPORT

2
 bet. 2 (eerste groep) 

STAAT bet. 1 
STAND

1
 bet. 7 t/m 17 

STIJFSEL 
STOF

1 
bet. 3+4 

STREEK bet. I, 10 
STRIJD  
STROOP

2
  

SYNDROOM 
TABAK 
TABOE

2 

TEELT bet. 7 
THEORIE  
TIJ  
TIJD bet. 1+2+4+7 t/m 10 
TIJDPERK 
TOON

1
 bet. 7+8 

TOP
1
 bet. 6+8 

TRED bet. 3+4 
TROEP bet. 8+9 
UITSLAG bet. 8+9 
VAK bet. 12 
VEEN bet. 1 
VELD bet. 9+10 
VERZUIM bet. 2 
VIOLET

3 

VLAK
2
 bet. 5 

VLEES  
VLOED bet. 2+3+5 
VOND  
VREES  
WAAN

1
  

WAS
2
  

WEDERIK 
WEE

2
  bet. 2+4 

WIER  
WIKKE  
WINDE bet. 2 
ZALF  
ZEGGE

1
  

ZIJDE
1
 bet. 7 

ZOOI 
ZWAKTE  
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BIJLAGE 4:   HET VERKLEINWOORD 

A. Niet toegelaten 
 
De verkleinwoorden van de volgende Latijnse lemma’s, ook al hebben ze een 
meervoudsvorm: 

annus, caput, causa, civitas, crimen, damnum, dominium, dominus, editio,  
factum, jus

1
, lex, liber

2
, missa, mixtum, onus, pactum, partus, ratio, senatus, ulcus, 

unus, verbum, virgo 

 
B. De regels voor de vorming 
 
1. -e Als het woord eindigt op -sj: 
 derwisje, fetisje 

2. -je Als het woord eindigt op b, c, ch, d, dge, f, g, k, p, s, t, v, als ‘ks’ uitgesproken x, z; 

of op zo’n klank: 
 badgeje, clubje, matchje, poefje, quizje, telexje; cakeje, chequeje, websiteje 

3. -etje Als het woord eindigt op b of g en een meervoud heeft dat eindigt op -bben resp. 
-ggen, behalve bij ‘leg’ en de erop eindigende samenstellingen of afleidingen. Dit 
geldt ook bij kip

1
, pop, tod, trap

2
, weg en de erop eindigende samenstellingen. De 

verkleinvormen van deze woorden zijn toegelaten in de verkorte vorm -je en de 
verlengde vorm -etje. Bij de verkleinvorm -etje verdubbelt de eindmedeklinker van 
het woord: 

 krabje, krabbetje; mugje, muggetje; ribje, ribbetje; todje, toddetje  

4. -je Als een van oorsprong Frans woord eindigt op d of t die niet wordt uitgesproken: 
 chaletje, confitje, depotje, filetje, gourmandje, recordje 

5. -tje Als het woord eindigt op een door meerdere klinkertekens weergegeven klinker, 
een tweeklank, een stomme e of een w: 

 bijtje, cadeautje, koetje, kraaitje, leeuwtje, melodietje, paradetje, plooitje, 
zeetje 

6. -tje Als het woord in uitspraak en in spelling eindigt op een klinker. In de verkleinvorm 
wordt bij woorden op -a, als ‘ee’ uitgesproken -e, -o en -u de klinker verdubbeld; bij 
woorden op als ‘ie’ uitgesproken -i wordt een e toegevoegd; bij woorden op door 
een medeklinker voorafgegane -y, op als ‘ie’ uitgesproken -e, op als ‘eu’ 
uitgesproken –ö en op als ‘oe’ uitgesproken -u een apostrof: 

 araatje, aveetje, cafeetje, lassootje, minietje, parapluutje; pony’tje, vatu’tje 

7. -tje Als het woord in uitspraak eindigt op een klinker en in spelling op een andere 
medeklinker dan d of t, of als de laatste lettergreep genasaleerd wordt 
uitgesproken: 

 ateliertje, bassintje, interviewtje, pince-neztje, relaistje, sjahtje, soupertje, 
vieuxtje 

8. -tje Als het woord eindigt op l, n of r, en de eindletter wordt voorafgegaan door een 
lange klinker, een tweeklank, een onbeklemtoonde klinker of een van de eindletter 
verschillende medeklinker, alsook in Engelse woorden als call, bull e.d. die met 
een lange klinker worden uitgesproken: 

 aaltje, baantje, builtje, bulltje, calltje, jaguartje, jarltje, kerntje, legertje, 
moheeltje, motortje, nabaltje, pacecartje, pythontje, torentje, yawltje 
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9. -etje Als het laatste woorddeel eindigt op (l)l, (m)m, (n)n, (r)r of ng, in alle gevallen 
voorafgegaan door een korte, eventueel secundair, beklemtoonde klinker of als het 
woord eindigt op het achtervoegsel -dom. Die secundaire klemtoon heeft geen 
invloed op woorden eindigend op r; het achtervoegsel blijft dan -tje (zie nr. 8). In 
Engelse woorden als yell, grill e.d. is sprake van een korte klinker. Als het woord 
niet op twee medeklinkers eindigt, verdubbelt de eindmedeklinker: 

 anuangetje, bilannetje, bisdommetje, bunnetje, doealletje, enolletje, grilletje 
(van gril/grill), iezegrimmetje, ionnetje, jonathannetje, marathonnetje, 
oorringetje, spammetje, tongetje, uitgangetje, yelletje 

 Uitzondering: het verkleinwoord van jong
2
 is jonkie 

10. -etje Als het woord eindigt op het achtervoegsel -ing en de klemtoon niet op de 
voorlaatste lettergreep van het laatste woorddeel valt of als een persoonsnaam 
eindigt op het achtervoegsel -ling: 

 buitelingetje, leerlingetje, legeringetje, witlingetje, zolderingetje 

11. -kje Als het woord eindigt op -ang, -eng, -ing, -ong, -ung en de klemtoon op de 
voorlaatste lettergreep van het laatste woorddeel valt. De slot-g van het woord valt 
weg: 

 afdelinkje, bestellinkje, legerinkje, meetinkje, nehrunkje, saronkje, 
solderinkje, topenkje, uitvoerinkje 

12. -pje Als het woord eindigt op -lm, -rm of op een door een lange klinker of door een 
tweeklank of door een onbeklemtoonde klinker voorafgegane –m of als een 
leenwoord eindigt op -um: 

 albumpje, bodempje, filmpje, framepje (uitspraak: freempje), kraampje, rijmpje, 
wormpje 
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BIJLAGE 5:   TRAPPEN VAN VERGELIJKING BIJ SAMENGESTELDE BN (sgbn) 

A. Inleiding 
 
In dit dossier worden enkel behandeld de samenstellingen waarbij het tweede lid ofwel een op 
zichzelf bestaand bn is dat trappen heeft, ofwel een van een zn afgeleid suffix (achtervoegsel) 
dat trappen heeft. Voorbeelden van woorden die hier niet worden behandeld: 

 goedkoop: het bn eindigt niet op een bn noch op een suffix; 

 uithuizig: het tweede lid -huizig verwijst niet naar een bestaand lemma; 

 intercellulair: het tweede lid ‘cellulair’ is een bn dat geen trappen heeft; 

 eerste-eeuws: het tweede lid -eeuws is een suffix, afgeleid van een zn, maar heeft 
geen trappen. 

Wanneer het tweede lid van een sgbn tegelijkertijd een suffix en een afzonderlijk bn is, wordt 
enkel rekening gehouden met de overeenkomende betekenis (meestal het suffix). Zo wordt bij 
goedmoedig (tweede lid) rekening gehouden met het suffix -moedig, niet met het bn moedig. 
 
 
B. De algemene regel 
 
Wanneer de trappen uitdrukkelijk zijn vermeld in het EGWN 14 zijn ze zonder meer 
toegelaten. Wanneer de trappen niet zijn vermeld dan is het toelaten van trappen afhankelijk 
van de onderlinge verhouding van de twee woorddelen. Hierbij kunnen we de sgbn indelen in 
acht hoofdgroepen: in groep 1 tot en met 5 geen trappen toegelaten en in groep 6 tot en met 9 
wél.  

B.1 Geen trappen toegelaten 

Groep 1 
Het eerste lid is een telwoord (bepaald of onbepaald): 

driedikker, tweesnijdendst, veeldeliger, zeshandigst, zevenwaardiger 

Opmerking 1: bij achtervoegsels waarbij het EGWN 14 vermeldt: ‘met zoveel of zulke … als 
door het eerste lid wordt aangegeven’, zijn de trappen niet toegelaten, ook niet wanneer het 
eerste lid geen telwoord is, tenzij de verklaring een synoniem vermeldt dat wel  trappen heeft, 
dus niet: 

andersoortiger, gladarigst, langlobbiger 
maar wel: 

hardhandigst, langdradiger, rechtlijnigst 

Opmerking 2: wanneer het eerste lid een- is en zijn betekenis als telwoord verliest en 
bovendien een synoniem heeft dat wel trappen heeft, dan zijn trappen wel mogelijk. ‘Eentonig’ 
is niet ‘met één toon’, maar wel ‘saai, zonder afwisseling’. ‘Eenzijdig’ betekent niet alleen ‘met 
één zijde’ maar ook ‘onpartijdig’. De trappen zijn dan toegelaten: 

eenhandiger, eentonigst, eenzijdiger 

Groep 2 
Het eerste lid geeft een versterkende of intensifiërende waarde aan het tweede lid. Het eerste 
lid kan bestaan uit een voorvoegsel: over-, in-, bere-, hyper-, mega-, ultra-, enz. of uit een op 
zichzelf bestaand woord: fel, dood, bloed (in bloedmooi), schat (in schatrijk), enz. In de 
meeste gevallen kan het eerste lid hierbij worden vervangen door ‘zeer’: 

aartsluier, doorarmst, doodmoeër, draadrechter, druipnatst, felroodst 

Groep 3 
Het eerste lid geeft een gradatie aan het tweede lid. Het eerste lid duidt aan in welke mate het 
tweede lid wordt versterkt/verzwakt dan wel waar en/of wanneer het wordt gesitueerd. In die 
gevallen spreekt men van gradatie: 

bovenaardser, dubbelbolst, halfharder, hoogblonder, laatantieker, minbekender, 
rotbroost  
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Groep 4 
Het eerste lid dient als vergelijking met het tweede lid. Meestal kan het sgbn dan worden 
vervangen door: zo ‘tweede lid’ als de/het/een ‘eerste lid’ (bijvoorbeeld: zo blank als een lelie): 

hemelsbreedst, krijtwitst, lelieblanker, vuistdikker 

In andere gevallen is een langere omschrijving nodig om de vergelijking weer te geven: 
avondlichter, mansdikst, schotsbonter 

Groep 5 
Het eerste lid en het tweede lid zijn op zichzelf bestaande bn. De twee bn zijn evenwaardig en 
kunnen naast elkaar geplaatst worden gescheiden door ‘en’. 
Bijvoorbeeld: blauwwit = blauw en wit, holrond = hol en rond, zuurzoet = zuur en zoet: 

blauwwitter, holronder, platbolst, vetfijnst, zuurzoeter 

B.2 Wel trappen toegelaten: 

Groep 6 
Het eerste lid bestaat uit een ontkennend voorvoegsel (behalve niet- en non-) en de betekenis 
van het tweede lid stemt overeen met die van het bn zonder ontkennend voorvoegsel. De 
voorvoegsels zijn a-, ab-, de-, im-, in-, ir-, on-, un- (let wel: deze lijst is niet volledig): 

abnormaler, asocialer, indirecter, irreëelst, onedeler, unfairder 
maar niet: 

niet-bewuster, non-actiefst 

Groep 7 
Het eerste lid is de hoedanigheid of de activiteit waar het tweede lid op slaat. Het eerste lid 
vult als het ware het tweede lid aan. Het betreft de volgende specifieke sgbn, waarbij het 
tweede lid een op zich bestaand bn is: 

ARM (arm aan …) 
BEKWAAM (in staat tot …) 
BESTENDIG (bestand tegen ...) 
BEWUST (bewust van …) 
BELUST (belust op …) 
DICHT (geen … doorlatend) 
DOL (verzot op …) 
DRONKEN (bedwelmd door …) 
DROOG (droog aan of geworden door …) 
ECHT (authentiek qua / bestand tegen ) 
GEIL (geil op …) 
GEK (verzot op …) 
GEREED (klaar voor …) 
GERICHT (gericht op ...) 
GETROUW (trouw aan …) 
GEVOELIG (vatbaar voor ...) 
GIERIG (begerig naar…) 
GRAAG (begerig naar …) 
HARD (gehard tegen …) 
KLAAR (klaar voor …) 
KRACHTIG (……bezittend) 
LAM (lam aan …) 
LEDIG (geen ... hebbend) 
LUW (arm aan …) 
MAK (mak mbt. ...) 
MOE (moe van …) 
RIJK (rijk aan …) 

RIJP (rijp voor … of geschikt om …) 
SAFE (beveiligd tegen ...) 
SCHOON (gezuiverd van …) 
SCHUW (schuw voor…) 
SOCIAAL (sociaal t.o.v. …) 
STERK (sterk van ... of bestand tegen …) 
STIL (stil wat betreft …) 
TOLERANT (... verdragend) 
TRAAG (traag in ...) 
VAARDIG (bedreven in …) 
VAST (bestand tegen ... of 
 onveranderlijk/zeker mbt. ...) 
VEILIG (beveiligd tegen of veilig voor ...) 
VLUG (vlug met …) 
VOL (vol van …) 
VREEMD (vreemd t.o.v. …) 
VRIJ (bestand / gevrijwaard tegen …) 
WIJS (verstand hebbend van …) 
WILLIG (bereid tot …) 
ZAT (moe van …) 
ZEKER (zeker van …) 
ZIEK (sterk geneigd tot …) 
ZUINIG (weinig … verbruikend) 
ZUIVER (zuiver van …) 
ZWAAR (zwaar van ...) 
ZWAK (gering van …) 

 

babbelzieker, bleekechtst, doelbewuster, daadkrachtiger, dagschuwer, gasarmer, 
geldbeluster, leelammer, mansdolst, stormvaster, trefzekerst, vingervlugst, 
visrijkst, windvrijer, zinvolst 
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Groep 8 
Het tweede lid is een suffix dat trappen heeft en er staat naast de trappen geen informatie 
tussen haakjes: 

 kleingeestiger, koelbloediger, vakmatiger, zachtmoedigst 

Opmerking 1: wanneer er naast de trappen, tussen haakjes, vermeld staat: ‘comparatief en 
superlatief zijn niet gebruikelijk bij woorden met een telw. als eerste lid’ of ‘comparatief en 
superlatief komen niet voor bij woorden met een telw. of een zn. als eerste lid’ dan valt deze 
samenstelling onder de regel B.1, groep 1, opmerking 1, tenzij het suffix een of meerdere 
andere betekenissen heeft zonder telwoord als eerste lid:  

 grootschaliger, lofwaardigst  
maar niet: 

 bruinogiger, kortarmigst 

Opmerking 2: ondanks de vermelding van trappen bij de suffixen -FORISCH, -KUNDIG (2), 
-LOGISCH en -SNAVELIG krijgen de samenstellingen enkel trappen wanneer ze een 
synoniem hebben met trappen: 
 euforischer (maar niet anaforischer)  
 mythologischt (maar niet geologischt)  

vakkundiger  (maar niet menskundiger) 

Groep 9 
Speciale gevallen: 
a) De samenstellingen met ‘wel’ als eerste lid (mits het tweede lid in dezelfde betekenis 

trappen heeft). 
welbeminder, welbewuster, weledelst 

niet: 
welopgevoedst 

b) Alleen de volgende samenstellingen met HEILIG, HORIG, TALIG, TALLIG en ZALIG: 
goedheilig, onheilig, schijnheilig, werkheilig; hardhorig, onderhorig, saamhorig, samenhorig; 
lieftalig, lieftallig; armzalig, (wel)gelukzalig, godzalig, lamzalig, onzalig, rampzalig, welzalig . 

goedheiliger, hardhorigst, lieftaliger, lamzaligst 

Opmerking 1: de woorden uit de groepen 2, 3, 4 en 5 hangen soms zo nauw samen dat ze 
eigenlijk in verschillende groepen ondergebracht kunnen worden. Voorbeeld: KRIJTWIT is 
zowel ‘zeer wit’ als ‘zo wit als krijt’. In het eerste geval hoort het in groep 2, in het tweede 
geval in groep 4. In beide gevallen zijn geen trappen toegelaten. 

Opmerking 2: soms hoort een woord thuis in twee groepen, één waar wel trappen zijn 
toegelaten en één waar geen trappen zijn toegelaten. Voorbeeld: BLOEDARM is o.a. ‘zeer 
arm’ en hoort in groep 2 (geen trappen toegelaten), maar het betekent ook ‘arm aan bloed’ en 
dan hoort het in groep 7 (wél trappen). 

Opmerking 3; als het EGWN 14 trappen van een sgbn vermeldt, worden ze uiteraard 
toegelaten, ook al zijn ze in strijd met bovengenoemde regels. Er kunnen altijd uitzonderingen 
zijn. Bijvoorbeeld: de trappen van ‘buitengewoon’ en ‘hoogwijs’ worden aanvaard wegens de 
vermelding ervan in het EGWN 14, ook al horen deze sgbn wat betekenis betreft in groep 3. 
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BIJLAGE 6:   WW DIE ZOWEL ZWAK ALS STERK WORDEN VERVOEGD 

Bij de ww die zowel zwak als sterk kunnen worden vervoegd, zijn 3 groepen te onderscheiden. 
 
Groep 1 
De ww met hun samenstellingen, waarbij er geen betekeniswijziging plaatsvindt bij zwakke of 
sterke vervoeging. Aangezien het EGWN 14 niet altijd beide vervoegingen vermeldt bij zowel 
het enkelvoudige ww als bij de samenstellingen ermee, staat de OTC in alle daar genoemde 
gevallen beide toe (1.A). Bij enkele samenstellingen is dit niet toegestaan (1.B). 

Groep 2 
Beide vormen zijn mogelijk bij ww zonder samenstellingen. 

Groep 3 
Sterke en zwakke vervoeging, waarbij de betekenis van het zwakke ww niet dezelfde is als die 
van het sterke ww. Bij samenstellingen met deze ww kunnen de vervoegingen dan ook niet 
beide toegepast worden. Alleen de in het EGWN 14 vermelde vervoeging is dan toegestaan. 
 
 
1.A   Ww zonder betekenisverandering, met samenstellingen 
 
BERSTEN, BERSTTE of BORST, is GEBORSTEN 

Samenstellingen: door-, open- 
DELVEN, DELFDE of DOLF, heeft GEDOLVEN 

Samenstellingen: af-, be-, in-, om-, op-, uit- 
DURVEN, DURFDE of DORST of DIERF, heeft GEDURFD 

Samenstellingen: aan- 
JAGEN, JAAGDE of JOEG, heeft GEJAAGD 

Samenstellingen: aan-, achterna-, achteruit-, af-, be-, bijeen-, donder-, dood-, 
dooreen-, door-, duivel-, duvel-, in-, na-, neer-, omhoog-, om-, 
opeen-, op-, over-, rond-, terug-, uiteen-, ver-, voorbij-, voort-, 
vooruit-, weg- 

KERVEN, KERFDE of KORF, heeft en is GEKERFD of GEKORVEN 

Samenstellingen: aan-, af-, be-, door-, in-, los-, over-, uit-, ver- 
KIJVEN, KIJFDE of KEEF, heeft GEKIJFD of GEKEVEN 

Samenstellingen: af-, be-, over-, tegen- 
KLAGEN, KLAAGDE of KLOEG, heeft GEKLAAGD 

Samenstellingen: aan-, af-, be-, jammer-, rouw-, uit-, wee- 
KRIJSEN, KRIJSTE of KREES, heeft GEKRIJST of GEKRESEN 

Samenstellingen: achterna-, uit- 
LEGGEN, LEGDE of LEI, heeft GELEGD  

Samenstellingen: aaneen-, aan-, achterover-, af-, bijeen-, bij-, bloot-, boven-, 
dicht-, dood-, door-, droog-, gelijk-, gereed-, goed-, her-, in-, 
klaar-, mis-, neer-, om-, onder-, opeen-, open-, op-, opzij-, 
over-, plat-, rond-, samen-, stil-, terecht-, terug-, toe-, uiteen-, 
uit-, vast-, ver-, voor-, voorover-, weer-, weg-  

MELKEN
1
, MELKTE of MOLK, heeft GEMOLKEN 

Samenstellingen:  af-, leeg-, na-, over-, uit-, voor- 
RADEN

1
, RAADDE of RIED, heeft GERADEN 

Samenstellingen: aan-, af-, be-, mis-, ont-, ver- 
REKKEN

1
, REKTE of ROK, heeft GEREKT of GEROKKEN 

Samenstellingen: langs-, na-, op-, over-, uit-, ver-, voor-, voort- 
SCHUILEN, SCHUILDE of SCHOOL, heeft GESCHUILD of GESCHOLEN 

Samenstellingen: ont-, op-, ver-, weg- 
SNUITEN

5
, SNUITTE of SNOOT, heeft GESNUIT of GESNOTEN  

Samenstellingen: af-, bij- 
SPUGEN, SPUUGDE of SPOOG, heeft GESPUUGD of GESPOGEN 

Samenstellingen: aan-, be-, in-, op-, uit- 
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STOTEN, STOOTTE of STIET, heeft en is GESTOTEN 
Samenstellingen: aaneen-, aan-, af-, bij-, door-, fijn-, gelijk-, ineen-, in-, mis-, 

neer-, om-, omver-, onder-, op-, opeen-, open-, over-, plat-, 
stuk-, terug-, toe-, uit-, ver-, voor-, weg- 

VRAGEN, VRAAGDE of VROEG, heeft GEVRAAGD 
Samenstellingen: aan-, af-, be-, binnen-, door-, her-, mee-, na-, om-, onder-, op-

, over-, overbe-, rond-, terug-, uit-,  
VRIJEN

2
, VRIJDE of VREE, heeft GEVRIJD of GEVREEEN 

Samenstellingen: af-, knietje-, op-, voetje- 
WAAIEN, WAAIDE of WOEI, heeft GEWAAID 

Samenstellingen: aan-, af-, be-, binnen-, dood-, door-, in-, kapot-, los-, neer-, 
omver-, om-, opeen-, open-, op-, over-, schoon-, stuk-, tegen-
, toe-, uit-, ver-, voort-, weg- 

WASSEN
1
, WASTE of WIES, heeft GEWASSEN 

Samenstellingen: af-, be-, in-, na-, om-, op-, over-, schoon-, uit-, weg-, wit-, 
zwart- 

WILLEN, WILDE of WOU, heeft GEWILD 
Samenstellingen: mee- 

ZEGGEN
1
, ZEGDE of ZEI, heeft GEZEGD 

Samenstellingen: aan-, achter-, af-, dank-, goedemorgen-, goedenacht-, 
goedendag-, her-, mis-, na-, om-, ont-, op-, over-, rond-, 
tegen-, terug-, toe-, uit-, vaarwel-, ver-, voort-, voor-, weer-, 
zing-  

ZEIKEN, ZEIKTE of ZEEK, heeft GEZEIKT of GEZEKEN 
Samenstellingen: af-, be- 

ZIEDEN, ZIEDDE of ZOOD, heeft GEZIED of GEZODEN 

Samenstellingen: op-, over-, ver-, uit- 
ZWEREN

2
, ZWEERDE of ZWOOR, heeft GEZWOREN 

Samenstellingen: af-, door-, in-, na-, toe-, uit-, ver-, voort- 

 
 
1.B   De volgende samenstellingen zijn niet uitwisselbaar 
 
ERVEN

2
: de sterke vervoeging ORF, GEORVEN is ‘volkst., bekakt en scherts.’ en daarom niet 

toegestaan bij de samenstellingen: aanerven, beërven, onterven, overerven en vererven. 

FUIVEN: de sterke vervoeging FOOF, GEFOVEN is ‘schertsend’ bedoeld en daarom niet 
toegestaan bij de samenstellingen: befuiven, uitfuiven en verfuiven (verfoven is wel 
toegestaan, omdat deze vorm in het EGWN 14 wordt vermeld). 

GEREEËN (van gereden) en GESNEEËN (van gesneden): niet toegestaan in samenstellingen 
met de genoemde ww. In beide gevallen betreft het namelijk spreektaal. 

KLIEVEN: de sterke vervoeging KLOOF, GEKLOVEN is ‘Belg.N.’ en daarom niet toegestaan 
bij de samenstelling: doorklieven. 

LACHEN en AANLACHEN: de sterke vervoeging (AAN)LOECH is ‘veroud.’ of ‘gew.’ en om 

die reden niet toegestaan bij de samenstellingen met: af-, be-, dood-, kapot-, mee-, na-, 
tegen-, terug-, toe-, uit-, weg-. Deze is ook niet toegestaan bij de samenstellingen met het 
voltooid deelwoord op -ge….lacht: glim-, grim-, monkel-, proest-, schater- en spot-. 

WERKEN: de sterke vervoeging WROCHT, GEWROCHT is ‘gew.’ en ‘arch.’ en daarom niet 

toegestaan bij de samenstellingen met: aan-, achteruit-, af-, be-, bij-, bol-, dood-, dooreen-, 
door-, gelijk-, hand-, her-, ineen-, in-, kant-, los-, mee-, naald-, nacht-, na-, net-, omhoog-, om-, 
ondereen-, open-, op-, over-, samen-, spelden-, tegen-, telethuis-, tele-, terug-, thuis-, uit-, 
vast-, ver-, voorbe-, voort-, vooruit-, voor-, weg-, zich kapot- (kapot), zwart-. 

WUIVEN: de sterke vervoeging WOOF, GEWOVEN is ‘schertsend’ bedoeld en daarom niet 
toegestaan bij de samenstellingen: aanwuiven, afwuiven, nawuiven, omwuiven, toewuiven, 
uitwuiven en wegwuiven. 
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2. Ww zonder betekenisverandering, zonder samenstellingen 
 

ERVAREN ERVAARDE of ERVOER, heeft ERVAREN 

GERAKEN GERAAKTE of GEROCHT, is GERAAKT 

KWELLEN
1
 KWELDE of KWOL, heeft GEKWELD of GEKWOLLEN 

RIEKEN  RIEKTE of ROOK, heeft GEROKEN 

 
 
3. Ww met betekenisverandering 
 

BIJTEN
1
 beet, h. gebeten 

BIJTEN
2
 bijtte, h. gebijt 

GAAN
1
 ging, h. en is gegaan 

GAAN
2
 gaadde, h. gegaad 

HEFFEN
I
 hief, h. geheven 

HEFFEN
II
 hefte, h. geheft 

HOUWEN
1
 hieuw, h. gehouwen 

HOUWEN
2
 houwde, h. en is gehouwd 

KRENGEN
1
 krong, h. gekrongen 

KRENGEN
2
 krengde, h. gekrengd 

KRIJGEN
1
 kreeg, h. gekregen 

KRIJGEN
2
 krijgde, h. gekrijgd 

KRIJTEN
1
 kreet, h. gekreten 

KRIJTEN
2
 krijtte, h. gekrijt 

KRINGEN
1
 kringde, h. gekringd 

KRINGEN
2
 krong, h. en is gekrongen 

LIJKEN
1+2

 leek, h. geleken 
LIJKEN

3+4
 lijkte, h. gelijkt 

LUIKEN
1
 look, h. en is geloken 

LUIKEN
2
 luikte, h. geluikt 

MOETEN
1
 moest, h.gemoeten 

MOETEN
2
 moette, h. en is gemoet 

PIJPEN
1
 peep, h. gepepen 

PIJPEN
2
 pijpte, h. gepijpt 

PLEGEN
1
 pleegde, h. gepleegd 

PLEGEN
2
 placht (geen verl. deelw.) 

PLUIZEN
1 : I

 ploos, h. geplozen 

PLUIZEN
1 : II+2

 pluisde, h. gepluisd 

PRIJZEN
1
 prees, h. geprezen 

PRIJZEN
2
 prijsde, h. geprijsd 

RIJEN
1
 rijde, h.gerijd 

RIJEN
2
 ree, h. en is gereeën 

RIJZEN
1
 rees, is gerezen 

RIJZEN
2
 rijsde, h. gerijsd 

ROEPEN
1
 riep, h. geroepen 

ROEPEN
2
 roepte, h. geroept 

SCHEPPEN
1
 schepte, h. geschept 

SCHEPPEN
2
 schiep, h. geschapen 

SCHEREN
1: I,

 
2+3

 schoor, h. geschoren 

SCHEREN
1: II+III

 scheerde, h.gescheerd 

SCHIJNEN scheen, h. geschenen 
SCHIJNEN (4a) schijnde, h. geschijnd 

SCHRIKKEN
I:1,2,4+II       

schrikte, h./is geschrikt 

SCHRIKKEN
I : 3 

schrok, is geschrokken 

SMELTEN
1
 smolt, h. gesmolten 

SMELTEN
2
 smeltte, h. gesmelt 

SPINNEN
1
 spon, h. gesponnen 

SPINNEN
3
 spinde, h. gespind 

STELEN
1
 stal, h. gestolen 

STELEN
2
 steelde, h. gesteeld 

STIJVEN
I
 steef, h.gesteven 

STIJVEN
II
 stijfde, h. gestijfd 

VERLATEN
1
 verliet, h. verlaten 

VERLATEN
3
 verlaatte, h. en is verlaat 

WEGEN
1
 woog, h. gewogen 

WEGEN
2
 weegde, h. geweegd 

ZINNEN (1) zon, h. gezonnen 
ZINNEN (2) zinde, h. gezind 
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BIJLAGE 7:   DE GIJ-VORM 

A. Tegenwoordige tijd 
 
Als de ik-vorm van een ww in de onvoltooid tegenwoordige tijd eindigt op een ‘t’, zijn die vorm 
en de gij-vorm van die tijd gelijk. Daarnaast bestaat de gij-vorm van de onvoltooid 
tegenwoordige tijd uit de stam van het ww gevolgd door een ‘t’, waarbij eventueel de lange 
slotklinker van de stam wordt omgespeld. De gij-vorm komt hier dus overeen met de jij-vorm 
behalve bij: 
 

kunnen gij kunt jij kunt of jij kan 
mogen gij moogt jij mag 
wegwezen gij zijt weg jij bent weg 
willen gij wilt jij wilt of jij wil 
zijn gij zijt jij bent 
zullen gij zult jij zult of jij zal 

 
Bij inversie, dus als ‘gij’ achter het werkwoord komt, valt de -t van de gij-vorm niet weg: 

moogt gij, niet: moog gij, scrabbelt gij, naast: scrabbel jij 

 
B. Verleden tijd bij sterke werkwoorden 
 
Als de vorm van de eerste persoon enkelvoud van een sterke onvoltooid verleden tijd eindigt 
op een ‘t’, zijn die vorm en de gij-vorm van die tijd gelijk: 

gij floot, gij liet, gij zocht 

In het andere geval bestaat de gij-vorm van een sterke onvoltooid verleden tijd uit de vorm van 
de eerste persoon enkelvoud van die tijd gevolgd door een ‘t’: 

gij liept, gij sprongt, gij vielt 

Let op: werkwoorden die in de meervoudsvorm van de verleden tijd een ‘d’ krijgen toegevoegd, 
behouden deze ‘d’ in de gij-vorm: 

gij kondt (vanwege konden) 
gij leidt (van leggen; vanwege leiden) 
gij (uit)scheedt (vanwege uitscheden) 
gij zeidt (vanwege zeiden) 
gij zoudt (vanwege zouden) 

niet: gij woudt (van willen) 

Bij onderstaande sterke werkwoorden, waarbij in de verleden tijd een stamklankverandering 
naar ‘a’ optreedt, wordt de ‘a’ in de gij-vorm verlengd 

bevelen gij bevaalt 
breken gij braakt 
genezen gij genaast 
geven gij gaaft 
komen gij kwaamt 
lezen gij laast 
liggen gij laagt 

nemen gij naamt 
spreken gij spraakt 
steken gij staakt 
stelen gij staalt 
wegwezen gij waart weg 
zien gij zaagt 
zijn gij waart 

 
Bij de andere sterke werkwoorden die ook aan deze stamklankverandering naar ‘a’ onderhevig 
zijn, verdubbelt de ‘a’ niet 
 

bidden gij badt 
eten gij at 
hebben gij hadt 
meten gij mat 

treden gij tradt 
vergeten gij vergat 
vreten gij vrat 
zitten gij zat 

 
Uiteraard volgen hun samenstellingen dezelfde regels: 

afkwaamt, aftradt, innaamt, opat, uitbraakt, uitvrat, vergaaft 
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BIJLAGE 8:   DE SCHEIDBARE WW IN SAMENSTELLINGEN 

Dit zijn de 113 scheidbare ww in het EGWN 14 waarvan het werkwoordelijk deel op zichzelf niet 
bestaat, of waarvan de verbinding met een voorvoegsel bijkomende werkwoordsvormen 
toelaat (zie *1 tot en met *12). Soms zijn meerdere voorvoegsels mogelijk dan de genoemde 
voorbeelden. 
 

 APEN na- 
 BALJOENEN af- 
 BASTEN af- 
 BEELDEN in- 
 BLADEN af- 
 BLOTTEN af- 
 BOEDELEN uit- 
 BOEZEMEN in- 
 BORDEN op- 
 BREIDEN uit- 
 BRIEVEN over- 
 BUITEN uit- 
 BURGEREN in- 
 DIGGELEN op- 
 DOFFELEN op- 
*1 DOOIEN op- 
 DUFFELEN in- 
*2 DUIKEN koppeltje- 
 EIGENEN toe- 
 FLAUWEN af- 
 GAZEN af- 
 GEESTEN af- 
 GIJNEN op- 
 GLIPPEREN af- 
 GOEDEN af- 
 GREPPEN op- 
 HALLEN uit- 
 HOEREN af- 
 HUIDEN op- 
 HUWELIJKEN uit- 
 JUINEN op- 
 KADEN af- 
 KAPSELEN in- 
 KAVEREN af- 
*3 KLINKEN

2
 uit- 

 KLUWEN op- 
 KOHIEREN in- 
 KONDIGEN aan- 

 KNUSSEN op- 
 KRAGEN uit- 
 KRAGGEN af- 
 KROOIEN af- 
 KWARTIEREN in- 
 KWATSEN aan- 
 LAPPEREN om- 
 LEDEN af- 
 LEESTEN uit- 
 LEUKEN op- 
 LEUKEREN op- 
 LIJVEN in- 
 LUXEN op- 
 MOEDIGEN aan- 
*4 MONTEREN op- 
 MUREN af- 
 NAVELEN af- 
 PEPPEN op- 
 PIETEREN uit- 
 PLAMEN af- 
 POLEN om- 
 PONDEN af- 
 POPPEN op- 
 RIJKEN aan- 
*5 RIJVEN binnen- 
 ROTSTRALEN op- 
 ROZEN uit- 
*6 SCHEIDEN

2
 uit- 

*7 SCHENKEN
2
 af- 

 SCHERREN op- 
*8 SCHIJTEN

2
 uit- 

 SCHIJVEN af- 
 SEILEN ab- 
 SINJOREN op- 
 SLANKEN af- 
 SLIJKEN aan- 
 SOLFEREN op- 
 SOURCEN in- 

 SPAAIEN af- 
 SPAKEN uit- 
 SPANEN af- 
 SPIJLEN aan- 
 SPONDEN in- 
 SPONNEN toe- 
 STAARTEN aan- 
 STUKKEN uit- 
 TAAIEN af- 
 TEILEN af- 
 TICHTEN aan- 
 TIEFEN op- 
*9 TIJGEN

2
 aan- 

 TODDEREN aan- 
 TODDIKEN op- 
 TOEKEN af- 
 TROEFELEN af- 
 TROEPEN samen- 
 TROFFELEN af- 
 TULKEN op- 
 VAARDIGEN af- 
 VEMEN af- 
 VLIEZEN af- 
 VLOTEN af- 

*10 VRIEZEN in- 
 VROLIJKEN op- 
 WETEREN af- 
 WIGGEN op- 
 WIJEREN aan- 
 WIMPELEN af- 

*11 WINTEREN door- 
 ZAVELEN uit- 
 ZODEN af- 
 ZOEDELEN uit- 

*12 ZOMEREN op- 
 ZONDEREN  af- 
 ZUINIGEN uit- 

 
 

*1 dooien dooiden op (3e p. mv) 
*2 duiken - dook duikte koppeltje 
*3 klinken - klonk klinkte uit 
*4 monteren - monteerde monterde op 
*5 rijven - reef rijfde binnen 
*6 scheiden - scheidde schee(dt) uit 
*7 schenken - schonk schenkte af 
*8 schijten - scheet schijtte uit 
*9 tijgen - toog teeg of tijgde aan 

*10 vriezen - vroor (alleen 3e p.) vroort, vroos(t) in (ook in 1e + 2e p.) 
*11 winteren winterden door (3e p. mv) 
*12 zomeren zomerden op (3e p. mv) 
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BIJLAGE 9:   SAMENSTELLINGEN met TELWOORDEN 

Hoofdtelwoorden 

De volgende achtervoegsels (of 2de lid) kunnen gecombineerd worden met een 
hoofdtelwoord: 

-  BN (bijvoeglijke naamwoorden) 

-ADERIG -HALMIG -KNOPIG -POTIG -STAARTIG -VINNIG 

-ARIG -HALZIG -KOLOMMIG -PUNTIG -STAMMIG -VLAKKIG 

-ARMIG -HANDIG -KOPPIG -RADERIG -STELIG -VLEUGELIG 

-ASSIG -HELMIG -KORRELIG -REGELIG -STEMMIG -VOETIG 

-BEKKIG -HOEKIG -LEDIG -RIBBIG -STENGELIG -VOUDIG 

-BENIG -HOEVIG* -LETTERGREPIG -RIJIG -STIJLIG -VULDIG 

-BEUKIG -HOKKIG -LETTERIG -SCHALIG -STRALIG -WAARDIG 

-BLADERIG -HOOFDIG -LIJNIG -SCHARIG -TAKKIG -WANDIG 

-BLADIG -HOORNIG -LIPPIG -SCHEPIG -TALIG -WEEKS 

-BLOEMIG -JAARLIJKS** -LOBBIG -SCHEUTIG -TALLIG -WIEKIG 

-CELLIG -JAARS -MAANDELIJKS -SCHILLIG -TANDIG -WIELIG 

-CIJFERIG -JARIG -MAANDIG -SLACHTIG -TENIG -ZADIG 

-DAAGS (1) -JUKKIG  -MAANDS -SLIPPIG -TONGIG -ZIJDIG 

-DELIG -KANTIG -MALIG -SNARIG -TONIG -ZUILIG 

-DOORNIG -KERNIG -MANNIG -SNEDIG -TOPPIG -ZURIG 

-DRAADS -KIEUWIG* -MOTORIG -SOORTIG -URIG  

-DRADIG -KLAUWIG -NERVIG -SPILLIG -VAKKIG  

-EIIG* -KLEPPIG -OGIG -SPLETIG -VERVIG  

-FASIG -KLEURIG -ORIG -SPORIG -VEZELIG  

-GRADIG -KLUIZIG -POLIG -SPRIETIG -VINGERIG  

- ZN (zelfstandige naamwoorden) -  AW (andere woordsoorten) 

-DUIMER -VLAK   -ENHALF -MAAL 

-LING* -VOETER   -HOOG -WERF 

-PLUSSER -VOUD      

-PONDER -WIELER     

-SPAN* -ZITTER     

-TONNER      

Rangtelwoorden 

De volgende achtervoegsels (of 2de lid) kunnen gecombineerd worden met een rangtelwoord: 

BN: -EEUWS -GRAADS -HANDS -RANGS 

ZN: -JAARS*** -KLASSER   

AW: -HALF
4 

(1)    

Speciale gevallen 

Het volgend achtervoegsel kan gecombineerd worden met een rangtelwoord + tussen-N: 

-DAAGS (2) elfdendaags, zesdendaags  

De volgende achtervoegsels kunnen gecombineerd worden met de (oorspronkelijke) 
genitiefvorm op -er van een telwoord:  

-HANDE, -LEI achterhande, zesderlei

 

* enkel met de hoofdtelwoorden 1 t/m 12 
** enkel met de hoofdtelwoorden 2 t/m 12 
*** enkel met de rangtelwoorden 1 t/m 8 
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BIJLAGE 10:  DIVERSE AANPASSINGEN 

A. BIJVOEGLIJKE NAAMWOORDEN 

1. De OTC heeft, mede in overleg met Van Dale, beslist om de volgende lemma’s eveneens 
als bn te beschouwen, hoewel in het EGWN 14 niet als dusdanig vermeld: 

arabofiel, de sst. met bestendig als 2e lid, bovenarms, carnivoor, eerder, eoceen, 
fructivoor, gallofiel, glycogeen, granivoor, heterofoob, haaks, halogeen, herbivoor, 
hoogrood, kleptomaan, locavoor, melomaan, mioceen, mythomaan, onderdeks, 
onderduims, oranjerood, oudblauw, oudgroen, overdruk, overgoed, overkort, 
overlang, overtrouw, paleoceen, paleogeen, saudifiel, tussendeks, -waarts (alle 
bijwoorden behalve derwaarts, herwaarts en werwaarts) 

2. De volgende bn krijgen, hoewel niet in het EGWN 14 vermeld, trappen van vergelijking: 
clean cleaner, cleanst 
grif griffer, grifst 
ibbel ibbeler, ibbelst 
iebel iebeler, iebelst 
knak

3
 knakker, knakst 

meeuws meeuwser, meeuwst 
monter monterder, monterst 
nefast nefaster, meest nefast 
obscuur obscuurder, obscuurst 
seniel senieler, senielst 
sluik sluiker, sluikst  
stiekem stiekemer, stiekemst 
vief viever, viefst 
zerp zerper, zerpst 
zijp zijper, zijpst  

3. De volgende bn krijgen andere trappen van vergelijking dan in het EGWN 14 vermeld: 
fout fouter, foutst 
geducht geduchter, geduchtst 
-getrouw (in sst.) -getrouwer, -getrouwst 
inexact inexacter, meest inexact 
koopziek koopzieker, koopziekst 
levensmoe levensmoeër, levensmoest 
oorlogsmoe oorlogsmoeër, oorlogsmoest 
pittoresk pittoresker, meest pittoresk 
primair

1
(3) primairder, primairst 

relevant relevanter, relevantst 
rost roster, meest rost 

4. De volgende bn krijgen, hoewel vermeld in het EGWN 14, geen trappen van vergelijking : 
bikkelhard, irrationaal, ongeschoeid, raserend, treinziek 

5. De volgende predicatieve bn kunnen, samen met een voorzetselvoorwerp, ook attributief 
worden gebruikt. Deze bn krijgen geen trappen van vergelijking: 

afkomstig, behept, geboortig, herkomstig 

6. De volgende predicatieve bn kunnen zowel attributief als predicatief worden gebruikt: 
aanhangig, doenlijk, fotonisch, hoogeerwaardig, koudgeperst, ondoenbaar, 
onthand 

7. De volgende bn worden alleen attributief gebruikt: 
danig, eventueel, gevoegd, ingezet, intestaat, navolgend, omgelegen, omliggend, 
om(me)staand, omringend, onderhavig, platbodemd, platboomd, strekkend, 
zogeheten 
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 8. De volgende bn worden alleen predicatief gebruikt: 
bonaf, duurkoop, geleverd, (on)geraden, handgemeen, hoegenaamd, kierem, 
opgelaten, penages, schandekoop, schijtziek, stoof

3
, strontziek 

 9. Van de volgende bn wordt de vermelding ‘bijv. naamw’ vervangen door ‘bijw.’: 
boomkant, koudleuk, platdarms, tienwerf, wonderveel, wonderweinig 

 10. Van de volgende bn wordt de vermelding ‘bijv. naamw’ vervangen door ‘zn.’: 
briljantblauw, briljantzwart, stereo

2
 (2), tweeloops 

 11. Het volgende lemma is zowel zn als bn: 
tryseksueel 

 B. WERKWOORDEN 

 1. Van de volgende ww wordt de vermelding ‘overgank. werkw.’ vervangen door 
‘onovergank. werkw.’: 

omzakken, schremen, shortsellen, sippen, smeulen, smuilen, striduleren, 
supineren, temen, uilen, uitbodemen, voorsinteren 

 2. Van de volgende ww wordt de vermelding ‘onovergank. werkw.’ vervangen door 
‘overgank. werkw.’: 

acetyleren, acteren (bet.4), afgruizelen, bulldozeren, hacken, misgerieven, 
naggelen, omdopen, re-enacten, ruwstoken, spijen, zijen 

 3. Van de volgende ww wordt de vermelding ‘onovergank. werkw.’ vervangen door 
‘overgank. en onovergank. werkw.’: 

bowlen, brullen, dreggen, koteren, nalikken, peizen, pulken, skimmen, toeteren, 
turven, vinken 

 4. De volgende ww kunnen zowel met ‘hebben’ als met ‘zijn’ worden vervoegd: 
afruien, doordieselen, gesten, gijpen, gisten, hippen, hoppen

2
, hopsen, hukken, 

hurken, koeken, muiken, ruiven, siepelen, sieperen, sijperen, slijferen, subbelen, 
veren 

 5. De volgende ww worden alleen met ‘hebben’ vervoegd: 
gaaien, gaan

2
, gaden 

 6. De volgende ww worden met ‘zijn’ vervoegd: 
afbotsen, insoezen, supineren 

 7. Hoewel het EGWN 14 geen vervoegingen of ‘alleen onbep. wijs’ vermeldt, worden de 
volgende ww toch vervoegd: 

abseilen (onoverg.)  seilde ab, h./is abgeseild 
bersen (overg.)   berste, h. geberst 
brandingsurfen (onoverg.) brandingsurfte/-de, h. gebrandingsurft/-d 
deeplinken (overg.)  deeplinkte, h. gedeeplinkt 
donderstralen (onoverg.) donderstraalde, h. gedonderstraald 
freestylen (onoverg.)  freestylede, h. gefreestyled 
houthakken (onoverg.)  hakte hout, h. houtgehakt 
ijssurfen (onoverg.)  ijssurfte/-de, h. geijssurft/-d 
jetskiën (onoverg.)  jestskiede, h. gejetskied 
klaplopen (onoverg.)  klapliep, h. klapgelopen 
klepzeiken (onoverg.)  klepzeikte, h. geklepzeikt 
lijndansen (onoverg.)  lijndanste, h. gelijndanst 
metrosurfen (onoverg.) metrosurfte/-de, h. gemetrosurft/-d 
moven (onoverg.)  movede, h. gemoved 
paaldansen (onoverg.)  paaldanste, h. gepaaldanst 
performen (onoverg.)  performde, h. geperformd 
proeflezen (onoverg.)  las proef, h. proefgelezen 
puinruimen (onoverg.)  ruimde puin, h. puingeruimd 
skottelbraaien (overg.)  skottelbraaide, h. geskottelbraaid 
squaredansen (onoverg.) squaredanste, h. gesquaredanst 
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treinsurfen (onoverg.)  treinsurfte/-de, h. getreinsurft/-d 
uitfaden (overg.)  fadede uit, h. uitgefaded 
vioolspelen (onoverg.)  speelde viool, h. vioolgespeeld 
voorweiden (overg.)  weidde voor, h. voorgeweid 
websurfen (onoverg.)  websurfte/-de, h. gewebsurft/-d 
wielrennen (onoverg.)  wielrende, h. gewielrend 
wobben (onoverg.)  wobde, h. gewobd 
zoogenten (overg.)   zoogentte, h. gezoogent 

 8. Hoewel het EGWN 14 vervoegingen vermeldt, worden de volgende ww alleen in de 
onbepaalde wijs toegelaten: 

beduchten, hoeren, koekerellen, ontwaaien, pasteltekenen, (uit)tuilen 

 9. Het volgende ww wordt ook sterk vervoegd: 
binnenrijven reef binnen, binnengereven 

 10. Het volgende ww wordt ook zwak vervoegd: 
opstijven stijfde op, opgestijfd 

 11. Van het volgende ww worden ook andere vervoegde vormen toegelaten dan vermeld in 
het EGWN 14: 

murfen:  murfde, gemurfd naast murfte, gemurft 

 

 
 

AANTEKENINGEN: 
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